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Diagram References 200 23.6 @
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Note:
® The appearance of the device varies according to different models. Refers to the actual device for detailed @
information. o
® The debugging port is used for debugging only. =
< ]
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AIN1: Alarm Input 1 AINS: Alarm Input 5 ‘ ‘ ‘ ‘
AIN2: Alarm Input 2 AIN6: Alarm Input 6
AIN3: Alarm Input 3 AIN7: Alarm Input 7 @ @ @ @ @ @
AIN4: Alarm Input 4 AINS8: Alarm Input 8
GND: Grounding Unit: mm

Installation

It supports wall mounting. There are two installation modes.

Installation Accessory Description

The wall mounting plate and junction box are required to install the indoor station onto
the wall. i H N

The dimension of junction box should be 75 mm (width) x 75 mm (length) x 50 mm 122 e - e _ o
(depth). The dimension of wall mounting plate is shown.

Before You Start
@ Make sure the device in the package is in good condition and all the assembly parts T j g_[
are included.

@ The power supply the indoor station supports is 12 VDC. Please make sure your
power supply matches your indoor station.

@ Make sure all related equipments are power-off during the installation.

@ Check the product specification for the installation environment.

K wall Mounting with junction Box

1. Chisel a hole in the wall. The size of the hole should be 76 mm (width) x 76 mm

(length) x 50 mm (depth).

2. Insert the junction box to the hole chiseled on the wall. J

3. Fix the wall mounting plate to the junction box with 2 screws.

4. Hook the indoor station to the wall mounting plate tightly by inserting the plate ~

hooks into the slots on the rear panel of the indoor station, during which the lock catch £

will be locked automatically. ) L
Wall Mounting without junction Box f

1. Insert 2 expansion tubes into the wall. 53.5

2. Fix the wall mounting plate to the junction box with 2 screws.

3. Hook the indoor station to the wall mounting plate tightly by inserting the plate 84.85

hooks into the slots on the rear panel of the indoor station, during which the lock catch - |

will be locked automatically.

Getting Started Unit : mm Rear Panel (without Interface) Screw WaIIlMounting Plate Jdnct‘ion Box Wall
@ Activate Indoor Station and Select Language
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Lock Catch | Lock Catch |
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1. After you power on the device, you are required to choose the language first. Then

It will enter the activation page automatically.
2. Create a password and confirm it. 3

3. Tap OK to activate the indoor station.

@ Remote Configuration

You need to use ivms-4200 to configure more parameters.

Refers to Video Intercom Network Indoor Station User Manual (Scan the QR code) for details.

Scan the QR code to get the User Manual for
If a power adapter is provided in the device package, use the provided adapter only. Lock Catch Lock Catch Q detailed ignformation

If no power adapter is provided, ensure the power adapter or other power supply
complies with Limited Power Source. Refer to the product label for the power supply
output parameters.

Lock Catch | Lock Catch

Rear Panel (without Interface) Sctew  Wall Mounting Plate Wall




FRANCAIS
Références du schéma

Apparence
@ Ecran @ Microphone @ Bouton d’appel @ Bouton Déverrouiller
@ Bouton de moniteur @ Bouton de centre d’appel @ Port de débogage Interface réseau
@ Borne d’alimentation @ Haut-parleur @ Borne d’alarme
Remarque :

o Laspect de appareil varie en fonction des différents modéles. Reportez-vous  Iappareil réel pour des informations

détaillées.
o Le port de débogage est réservé uniquement a 'usage prévu.

PYCCKWUI
MosACHEHUA K CXxemam

BHeLWHWiA BUA,
(@D akpan (@) Mukpopon  (3) Kronka ebizosa  (2) Konka pa36nokuposku
(5) Kwonka mommTopa (6) Kronka ebizosa ueHTpa () Nopr otnagkn CeTeBoii nHTepdeiic
@ Knemmbi nutanusa @ﬂMHaMMK @ Pasvem curHana Tpesorn
Mpymedanite.

© BHewWHMii BUA YCTPOICTBE MOXET OTAMNATLCA B 33BMCHMOCTH OT MOAEAH. TOAPOBHbIE CBEAGHIA CM. B AOKYMEHTALMM
A71A KOHKPETHOTO YCTPOViCTEA.
© [opT 0TAAAKM NpeAHasHaYeH TONbKO ANA TEXOBCAYKMBAHNA.

Borne et cablage

AIN1: entrée d’alarme 1 AINS : entrée d’alarme 5
AIN2 : entrée d’alarme 2 AING6 : entrée d’alarme 6
AIN3 : entrée d’alarme 3 AIN7 : entrée d’alarme 7
AIN4 : entrée d’alarme 4 AIN8 : entrée d’alarme 8

GND : mise a la terre

Installation

Le montage mural est possible. Il existe deux modes d’installation.
Montage mural avec boitier de jonction

1. Perforez un trou dans le mur. Les dimensions du trou doivent étre de 76 mm (largeur) x 76 mm (longueur) x

50 mm (profondeur).
2. Insérez le boitier de jonction dans le trou perforé dans le mur.
3. Fixez le plateau de montage mural au boitier de jonction avec 2 vis.
4. Accrochez la station intérieure au plateau de montage mural en |a serrant fermement par insertion des
crochets du plateau dans les fentes sur le panneau arriére de la station intérieure, avec le loquet de
verrouillage verrouillé automatiquement.

<9X Montage mural sans boitier de jonction
1. Insérez 2 tubes a expansion dans le mur.
2. Fixez le plateau de montage mural au boitier de jonction avec 2 vis.
3. Accrochez la station intérieure au plateau de montage mural en la serrant fermement par insertion des
crochets du plateau dans les fentes sur le panneau arriére de la station intérieure, avec le loquet de
verrouillage verrouillé automatiquement.

A premiers pas
@ Activer la station intérieure
Vous devrez d’abord activer I'appareil en définissant un mot de passe fort avant de pouvoir I'utiliser.

@ Configuration rapide

Suivez les instructions sur les interfaces correspondantes.
Reportez-vous au manuel d'utilisation pour les détails

ITALIANO

Riferimento schemi

Bouton Maintenir enfoncé Prise Kuonka Vaepavue Kneiikan ry6ka

":\-l- Mettre fin a I'appel Retour ":\'l- 3aseplueHve BbI30Ba Hazag

L‘h Déverrouiller a distance Touche de direction (haut et gauche) L‘h YaaneHHan pasbnokMposka Knasuwa Hanpasnexws (BBepx 1 BNeBO)
::I Moniteur Touche de direction (bas et droite) ::I MoHwuTop Knasuwa HanpasneHus (BHU3 v Bnpaso)
.i. Centre de gestion des appels Confirmer/recevoir I'appel .i. LieHTp ynp-a Bbl30BaMMU MoATBEpAUTb/NPUHATD BbI3OB

TepMVIHafI M cXxema coeamHeHuUA
AIN1: TpeBoXHbI BXOA, 1 AINS: TpeBOKHbIN Bxog 5
AIN2: TpeBOXHbIi BXOZ, 2 AING: TpeBOKHbIN BXOA 6
AIN3: TpeBOXHbI BXOA, 3 AIN7: TpeBOKHbI Bxog, 7
AIN4: TpeBOXHbIN BXOA 4 AIN8: TpeBOMKHbIN Bxog 8
GND: 3asemnenve

YcTaHOBKa

YCTPOICTBO NOAAEPKUBACT HACTEHHBI MOHTAX. CYLLECTBYIOT ABE CXEMbI YCTaHOBKM.

HacTeHHbIN MOHTa C MCNONb30BaHUEM MOHTAXHO KOPOBKK

1. MpocsepnuTe oTBepcTMe B CTeHe. Pasmep oTBepcTMA: 76 MM (WmpnHa) x 76 mm (annHa) x 50 mm (my6uHa).
2. BCTaBbTe MOHTaXHYIO KOPOGKY B OTBEPCTUE B CTEHE.

3. MPUKpenMTE HACTEHHYIO MOHTAXHYIO NIACTUHY K MOHTaXHOM KOPOBKE NPy NOMOLM 2 BUHTOB.

4. HapiesHo 3auKCMpyiiTe BHYTPEHHIOIO CTAHLMIO Ha MOHTaXHO NIaCTUHE: BCTAaBLTE KPEM/IEHNA MIACTUHbI B

ESPANOL
Referencias del dia

Apariencia
(D Pantalla  (2) Micréfono ~ (3) Boton de llamada ~ (4) Boton de desbloqueo
(5) Botén de monitorizacion  (6) Botén del centro de llamadas  (7) Puerto de depuracién

Conexién dered  (9) Borne de alimentacion () Altavoz (1)) Terminal de alarma
Nota

o La apariencia del dispositivo varia en funcién del modelo. Consulte el dispositivo en concreto para més informacién.

o El puerto de depuracion solo se utiliza para la depuracién.

ESPANOL (LATINOAMERICA)

Referencias de diag

Esquema
(D Pantalla  (2) Micréfono  (3) Boton de Liamada  (2) Botén de desblogueo
(5) Botén de monitor  (€) Botén de centro de llamadas ~ (7) Puerto de depuracién
@ Terminal de alimentacion @ Altavoz @ Terminal de alarma
Nota

o La apariencia del dispositivo varia segin los diferentes modelos. Consulte el dispositivo real para obtener informacién
detallada.
o El puerto de depuracién se utiliza solo para depuracién.

Terminal y cableado
AIN1: Entrada de alama 1 AINS: Entrada de alama 5
AIN2: Entrada de alama 2 AING6: Entrada de alama 6
AIN3: Entrada de alama 3 AIN7: Entrada de alama 7
AIN4: Entrada de alama 4 AIN8: Entrada de alama 8
TIERRA: Conexidn a tierra

Instalacion

Es compatible con el montaje en pared. Hay dos modos de instalacion.
Montaje en pared con caja de conexion

1. Cincele un orificio en la pared. El tamafio del orificio debe ser de 76 mm (ancho) x 76 mm (longitud) x 50

mm (profundidad).
2. Inserte la caja de empalmes en el orificio cincelado en la pared.

0TBEPCTUA Ha 3aAHei NaHeNM BHYTPeHHel CTaHuMK, Npy 3TomM

Kpennexua

3. Fije la placa de montaje en pared a la caja de empalmes con 2 tornillos.

Interfaz de red

Botén Mantener Toque Botén Mantener presionado Tocar

"i.- Finalizar llamada Atrés "i.- Finalizar llamada Regresar

L‘h Desbloquear a distancia Tecla de direccion (arriba e izquierda) L‘h Desbloquear de forma remota Botdn de direccion (arriba e izquierda)
::I Monitor Tecla de direccién (abajo y derecha) ::I Monitor Boton de direccion (abajo y derecha)
.i. Centro de gestion de llamadas Confirmar/recibir llamada .i. Centro de gestion de llamadas Confirmar/Recibir llamada

Terminal y cableado
AIN1: Entrada de alarma 1 AINS: Entrada de alarma 5
AIN2: Entrada de alarma 2 AIN6: Entrada de alarma 6
AIN3: Entrada de alarma 3 AIN7: Entrada de alarma 7
AIN4: Entrada de alarma 4 AIN8: Entrada de alarma 8
GND: Conexion a tierra

Instalacion

Admite montaje en pared. Hay dos modos de instalacion.

Montaje en pared con caja de conexiones

1. Haga un orificio en la pared. El tamafio del orificio debe ser de 76 mm (ancho) x 76 mm (largo) x 50 mm
(profundidad).

2. Inserte la caja de conexiones en el orificio en la pared.

3. Fije la placa de montaje en pared a la caja de conexiones con 2 tornillos.

aBTOMaTUYECKM.

* HacTeHHbI MOHTaK 6€3 MOHTaXKHOW KOpPOobKM
1. BMOHTUpYiiTe B CTEHY 2 paclumpuTenbHble TPYBKM.
2. MpUKpenuTe HaCTEHHYK MOHTaXHYIO NNACTUHY K MOHTaXKHOM KOPOBKe Npu MOMOLLM 2 BUHTOB.
3. HagiexKHO 3adUKCUpPYNTe BHYTPEHHIOK CTAaHLMIO HA MOHTaXHOM NAACTUHE: BCTaBbTE KPenaeHus NaacTuHbl B
OTBEPCTMA Ha 3aAHel NaHeM BHYTPEHHEN CTaHLUM, NP1 3TOM KpenneHus A
aBTOMATUYECKN.

A Hauano paborbl

@ AxTvBauMA BHYTPeHHe CTaHLMK
Mepea ucnont: Ji
naponb.

@ BbicTpas HacTpoiika
BbINONHUTE MHCTPYKLMM B COOTBETCTBYIOWIMX MHTEpdeiicax.

L7 NOMYMEHIA AETANBHOM MHAOPMALWH CMOTPUTE PYKOBOACTBO NOAIb30BATENA,

CHayana ero akT b M YCTaHOBUTb HaA@XKHbIN

DEUTSCH

4. Enganche bien la estacion interior a la placa de montaje en pared insertando los ganchos de la placa en las

ranuras del panel trasero de la estacion interior, momento en el que el cerrojo se cerrara automaticamente.
* Montaje en pared sin caja de conexion

1. Inserte 2 tubos de expansion en la pared.

2. Fije la placa de montaje en pared a la caja de empalmes con 2 tornillos.

3. Enganche bien la estacion interior a la placa de montaje en pared insertando los ganchos de la placa en las
ranuras del panel trasero de la estacion interior, momento en el que el cerrojo se cerrara automaticamente.

A Primeros pasos
@ Active la estacién interior

Debe activar primero el dispositivo estableciendo una contrasefia segura antes de usar el dispositivo.
@ configuracién rapida

Siga las instrucciones de las interfaces correspondientes.
Consulte el manual del usuario para conocer mas detalles.

POLSKI

4. Fije la estacion interior a la placa de montaje en pared firmemente insertando los ganchos de la placa en las

ranuras del panel posterior de la estacion interior. Una vez realizado el montaje, el pestillo de bloqueo se
bloqueara automaticamente.
*Montaje en pared sin caja de conexiones
1. Inserte 2 tubos de expansion en la pared.
2. Fije la placa de montaje en pared a la caja de conexiones con 2 tornillos.

3. Fije la estacién interior a la placa de montaje en pared firmemente insertando los ganchos de la placa en las

ranuras del panel posterior de la estacion interior. Una vez realizado el montaje, el pestillo de bloqueo se
bloqueara automaticamente.

A Para Empezar
@ Activacion de la estacién interior
Antes de utilizar el dispositivo, primero debe activarlo configurando una contrasefia segura.
@ Configuracion rapida
Siga las instrucciones en las interfaces correspondientes.
Consulte el manual del usuario para obtener mas detalles.

TURKGE

Aspetto

(D schermo  (2) Microfono  (3) Pulsante di chiamata (%) Pulsante di sblocco

(©) pulsante monitor  (§) Pulsante di chiamata centrale  (7) Porta di debugging Interfaccia di rete

@ Terminale di alimentazione @ Altoparlante @ Terminale di allarme
Nota

o L'aspetto del dispositivo varia in base al modello. Per informazioni dettagliate, fare riferimento al dispositivo effettivo.

o La porta di debug serve solo per attivita di debugging.

Verweis auf Schaubild

Aufbau

(@ Bildschirm ~ (2) Mikrofon ~ (3) Ruftaste (@) Entriegelungstaste

(5) Uberwact (6) Uber ale-Taste  (7) Debug-Anschluss
Netzwerkanschluss @Anschlussklemme @ Lautsprecher @ Alarm-Anschlussklemme
Hinweis:

® Das Erscheinungsbild des Gerats variiert je nach Modell. Fir detaillierte Informationen siehe das tatséchliche Produkt.
© Der Debug-Anschluss wird nur zur Fehlersuche verwendet.

Pulsante Tenere premuto Toccare Taste Gedriickt halten Tippen

"i.' Fine chiamata Indietro "i. Gesprach beenden Zuriick

L‘h Sblocco da remoto Tasto direzionale (Su e Sinistra) L‘h Fernentriegeln Richtungstaste (nach oben und nach links)
::I Monitor Tasto direzionale (giti e destra) ::I Uberwachen Richtungstaste (nach unten und nach rechts)
.5. Chiama il centro di gestione Conferma/ricevi chiamata .5. Anruf-Uberwachungszentrale Anruf bestétigen/entgegennehmen

Terminale e cablaggio
AIN1: Ingresso allarme 1
AIN2: Ingresso allarme 2
AIN3: Ingresso allarme 3
AIN4: Ingresso allarme 4
Terra: Massa

Installazione

Supporta il montaggio a parete. Sono disponibili 2 modalita di installazione.

* Montaggio a parete con scatola di derivazione
1. Realizzare un foro nella parete. Le dimensioni del foro devono essere le seguenti: 76 mm (larghezza) x 76
mm (lunghezza) x 50 mm (profondita).
2. Inserire la scatola di derivazione nel foro realizzato sulla parete.
3. Fissare la piastra di montaggio a parete alla scatola di derivazione utilizzando 2 viti.
4. Fissare saldamente la stazione interna sulla piastra di montaggio a parete, inserendo i ganci presenti sulla
piastra nelle fessure corrispondenti sul pannello posteriore della stazione interna; una volta in posizione, la
chiusura di sicurezza si blocchera automaticamente.

*Montaggio a parete senza scatola di derivazione
1. Inserire 2 tasselli nella parete.
2. Fissare la piastra di montaggio a parete alla scatola di derivazione utilizzando 2 viti.
3. Fissare saldamente la stazione interna sulla piastra di montaggio a parete, inserendo i ganci presenti sulla

piastra nelle fessure corrispondenti sul pannello posteriore della stazione interna; una volta in posizione, la
chiusura di sicurezza si blocchera automaticamente.

A Operazioni preliminari
@ Stazione interna attiva

Occorre per prima cosa attivare il dispositivo impostando una password sicura prima di poterlo utilizzare.
@ Configurazione rapida

Seguire le istruzioni sulle interfacce corrispondenti.
Per i dettagli, consultare il manuale d’uso.

AINS: Ingresso allarme 5
AIN6: Ingresso allarme 6
AIN7: Ingresso allarme 7
AIN8: Ingresso allarme 8

Anschlisse und Verkabelung

AIN1: Alarmeingang 1
AIN2: Alarmeingang 2
AIN3: Alarmeingang 3
AIN4: Alarmeingang 4
Masse: Erdung

Installation

‘Wandmontage wird unterstiitzt. Zwei Installationsarten sind moglich.

Wandmontage mit Kabelanschlussbox

1. Stemmen Sie eine Aussparung in die Wand. Die Gr6Re der Aussparung muss 76 mm (Breite) x 76 mm

(Lénge) x 50 mm (Tiefe) betragen.

2. Stecken Sie den K hlussbox in die War

3. igen Sie die latte mit 2 Schrauben an der Kabelanschlussbox.

4. Hangen Sie die Innenstation in die Wandmontageplatte ein, indem Sie die Plattenhaken in die Schlitze auf

der R ite der Inn i infi , wobei die Verriegelung automatisch einrastet.
*Wandmontage ohne Kabelanschlussbox

1. Stecken Sie 2 Diibel in die Wand.

2. igen Sie die d latte mit 2 Schrauben an der Kabelanschlussbox.

3. Hangen Sie die ion in die d te ein, indem Sie die Plattenhaken in die Schlitze auf

der Riickseite der Innenstation einfiihren, wobei die Verriegelung automatisch einrastet.

A Erste Schritte

@ Innenstation aktivieren

Sie mussen das Geréat vor der Verwendung zuerst durch Einstellen eines starken Passworts aktivieren, bevor
Sie das Gerat verwenden kénnen.

® schnellkonfiguration

Folgen Sie den Anleitungen auf den entsprechenden Schnittstellen.
Einzelheiten entnehmen Sie bitte dem Benutzerhandbuch.

AINS: Alarmeingang 5
AIN6: Alarmeingang 6
AIN7: Alarmeingang 7
AIN8: Alarmeingang 8

Opis diag
Elementy urzadzenia

@ Ekran @ Mikrofon @ Przycisk pofaczenia
@ Przycisk monitora @ Przycisk centrum potaczen
Ztacze sieciowe @ Ztacze zasilania @ Gtosnik
Uwaga:

© Wyglad urzadzenia jest zalezny od modelu. Aby uzyskac wiecej informaji, nalezy skorzystac ze specyfikacji danego
produktu.
o Ziacze do debugowania jest uzywane tylko do debugowania.

(@) Przycisk odblokowania
@ Ztacze do debugowania
@ Ztacze alarmowe

ema Referanslari
El Gorinim

(@ Ekran (@ Mikrofon () Arama Diigmesi
@ Monitér Diigmesi @ Cagri Merkezi Digmesi
@ Guig Terminali @ Hoparlér
Not:

o Cihazin gorinimii farkli modellere gére degisir. Ayrntili bilgi igin gergek cihaza bakin.
o Hata Ayiklama portu sadece hata ayiklama igin kullanlr.

(@) «ilit Agma Diigmesi
@ Hata Ayiklama Portu
@ Alarm Terminali

Ag Arayiizi

AINS: Wejscie alarmowe 5
AIN6: Wejscie alarmowe 6
AIN3: Wejscie alarmowe 3 AIN lejécie alarmowe 7
AIN4: Wejscie alarmowe 4 AIN8: Wejscie alarmowe 8
GND: Masa/uziemienie

Instalacja

Urzadzenie jest przystosowane do montazu $ciennego. Dostepne s dwa tryby instalacji.
*Instalacja $cienna z puszkg montazowg

1. Wykonaj wneke w Scianie. Wymiary wneki powinny wynosi¢ 76 mm (szerokos¢) x 76 mm (dtugos¢) x 50 mm

(gtebokosc).
2. Umies¢ puszke montazowg we wnece wykonanej w $cianie.
3. Przymocuj ptyte do montazu sciennego do puszki montazowej dwoma wkretami.
4. Zawies panel wewnetrzny na ptycie do montazu Sciennego, wsuwajac zaczepy plyty w szczeliny na tylnej
Scianie panelu wewnetrznego (zatrzask zostanie automatycznie zablokowany).
* Instalacja $cienna bez puszki montazowe;j
1. Umies¢ w scianie dwa kotki rozporowe.
2. Przymocuj ptyte do montazu sciennego do puszki montazowej dwoma wkretami.
3. Zawies panel wewnetrzny na ptycie do montazu $ciennego, wsuwajac zaczepy ptyty w szczeliny na tylnej
sScianie panelu wewnetrznego (zatrzask zostanie automatycznie zablokowany).

A Pierwsze kroki
@ Aktywuj panel wewnetrzny

Przed uzyciem urzadzenia nalezy je aktywowac, ustawiajac dla niego silne hasto umozliwiajace korzystanie z
urzadzenia.
® szybka konfiguracja
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
Aby uzyskaé wiecej informacji, skorzystaj z podrecznika uzytkownika.

Przycisk Przytrzymanie Naci$nij Digme Basil Tut Dokun

"i.' Zakoricz potaczenie Wstecz "i. Cagriyi Sonlandir Geri

L‘h Odblokuj zdalnie Przycisk kierunkowy (W gére / W lewo) L‘h Uzaktan Kilidi Ag Yon Tusu (Yukari e Sol)
::I Monitor Przycisk kierunkowy (W dét / W prawo) ::I Monitér Yon Tusu (Asagi ve Sag)
.5. Centrum zarzadzania potaczeniami Potwierdz/odbierz potaczenie .5. Cagri Yonetim Merkezi Onayla/Cagri Al

Terminal ve Kablolama
AIN1: Alarm Girigi 1 AINS: Alarm Girisi 5
AIN2: Alarm Girisi 2 AIN6: Alarm Girisi 6
AIN3: Alarm Girisi 3 AIN7: Alarm Girisi 7
AIN4: Alarm Girisi 4 AIN8: Alarm Girisi 8
GND: Topraklama

Montaj

Duvara montaji destekler. iki montaj modu vardir.

*Baglann Kutusuyla Duvara Montaj.
1. Duvarda bir delik agin. Deligin boyutu 76 mm (genislik) x 76 mm (uzunluk) x 50 mm (derinlik) olmalidir.
2. Baglanti kutusunu duvarda agilmis olan delige yerlestirin.
3. Duvara montaj plakasini, 2 vida ile baglanti kutusuna sabitleyin.
4. Plaka kancalarini i¢ mekan istasyonunun arka panelindeki yuvalara takarak ic mekan istasyonunu duvara
montaj plakasina sikica asin; bu sirada kilit mandali otomatik olarak kilitlenir.

X Baglanti Kutusu Olmadan Duvara Montaj
1. 2 adet diibeli duvara yerlestirin.
2. Duvara montaj plakasini, 2 vida ile baglanti kutusuna sabitleyin.
3. Plaka kancalarini i¢ mekan istasyonunun arka panelindeki yuvalara takarak i¢ mekan istasyonunu duvara
montaj plakasina sikica asin; bu sirada kilit mandali otomatik olarak kilitlenir.

A Baslarken
@ i¢c Mekan istasyonunu Etkinlestirin

Cihazi kullanabilmeniz igin 6nce gliglii bir parola ayarlayarak cihazi etkinlestirmeniz gerekir.
@ Hizl Yapilandirma

ilgili arayiizlerdeki talimatlari izleyin.
Ayrintilar icin Kullanim Kilavuzuna bakin.




PORTUGUES

PORTUGUES (BRASIL)

O‘ZBEK

KA3AKLLIA

Referéncias do diag

Aspeto

@ Ecra @ Microfone
(5) Botdo do monitor
@ Interface de rede
Nota

0 aspeto do dispositivo varia consoante o modelo. Consulte a documentagio especifica do dispositivo para obter
informagdes detalhadas.
o A porta de depuragio ¢ usada apenas para esse fim.

(@) Botéo de chamada (@) Boto de desblogueio
@ Botdo do centro de atendimento telefénico @ Porta de depuragdo
@ Terminal de alimentagdo @ Altifalante @ Terminal de alarme

Referéncias do diag

Apresentacio
@ Tela @ Microfone
(5) Botdo do monitor
@ Interface de rede
Observagio:

© A aparéncia do dispositivo varia de acordo com os diferentes modelos. Consulte o dispositivo real para obter
informagdes detalhadas.
o A porta de depuracio é usada apenas para depuragio.

(3) Botdo de chamada
(6) Botéo da central de chamadas
@ Terminal de alimentagdo

@ Botdo de desbloqueio
@ Porta de depuragdo
@ Alto-falante @ Terminal de alarme

Terminal e cablagem

AIN1: Entrada de alarme 1 AINS: Entrada de alarme 5
AIN2: Entrada de alarme 2 AIN6: Entrada de alarme 6
AIN3: Entrada de alarme 3 AIN7: Entrada de alarme 7
AIN4: Entrada de alarme 4 AIN8: Entrada de alarme 8
GND: Ligagdo a terra

Instalagdo
Suporta a montagem na parede. Existem dous modos de instalagdo.

Montagem na parede com caixa de derivagdo

1. Crie um orificio na parede. O tamanho do orificio deve ser 76 mm (largura) x 76 mm (altura) x 50 mm
(profundidade).

2. Insira a caixa de jungéo no orificio feito na parede.

3. Fixe a placa de montagem na parede a caixa de derivagdo com 2 parafusos.

4. Prenda firmemente a estagdo de interior a placa de montagem na parede, inserindo os ganchos da placa nas
ranhuras do painel traseiro da estagdo de interior, ao mesmo tempo que o fecho de seguranga é
automaticamente bloqueado.

Botdo Colocar em espera Tocar Botdo Aguardar Toque

"i.- Terminar chamada Voltar "i.- Finalizar chamada Parte traseira

ch Desbloquear remotamente Tecla de direcdo (Cima e Esquerda) ch Desbloquear remotamente Tecla direcional (Para cima e Para a esquerda)
::I Monitor Tecla de direcdo (Baixo e Direita) ::I Monitor Tecla direcional (Para baixo e Para a direita)
&. Centro de Gestdo de Chamadas Confirmar/Receber chamada &. Central de gerenciamento de chamadas | Confirmar/receber chamada

Terminais e fiagdo
AIN1: Entrada de alarme 1

AIN2: Entrada de alarme 2

AIN3: Entrada de alarme 3

AIN4: Entrada de alarme 4

GND: Aterramento

Instalagdo
A montagem na parede é suportada. Existem dois modos de instalagdo.

Montagem na parede com caixa de jun¢do

1. Faga uma cavidade na parede. O tamanho da cavidade deve ser 76 mm (largura) x 76 mm (comprimento) x
50 mm (profundidade).

2. Insira a caixa de embutir na cavidade na parede.

3. Fixe a placa de montagem na parede na caixa de embutir com 2 parafusos.

4. Prenda bem a estagdo interna a placa de montagem na parede, inserindo os ganchos da placa nos encaixes
no painel traseiro da estagdo interna e a trava serd aplicada automaticamente.

AINS: Entrada de alarme 5
AIN6: Entrada de alarme 6
AIN7: Entrada de alarme 7
AIN8: Entrada de alarme 8

Diagramma ma’lumotlari

Tashqi ko‘rinish
(@ Ekran () Mikrofon () Chagiruv tugmasi
@ Monitor tugmasi @ Chagiruv markazi tugmasi
@ Quvvat terminali @ Karnay @ Signal terminali
Izoh:

 Turli modellarga qarab qurilma ko'rinishi farq qilishi mumkin. Batafsil axborot uchun hagigiy qurilmaga qarang.
 Debaglash porti fagat debaglash uchun ishlatiladi.

(@) Ochish tugmasi
@ Debaglash porti

Tarmogq interfeysi

aMmma cintemenepi

CbIpTKbl TYPi
SKpaH @ MukpodoH

() Kowpipay Tyitmeci (@) Kynwin awy Tylimeci
@ MoHuTop Tyiimeci

@ AHbIKTaManbIK OpTasbIK TyMMeci @ TyseTty nopTel

Keni 7 Kyar Tepi @ Jlaybic 30paiTKpIW @ [Nabbin TepmuHansi
EckepTne:

® KypbinfbiHbIK CbIPTKbI TYPi 3p TypAi Mogenbaepre 6aitnaHbICTbl e3repesi. ToNbIK akNapaTTbl HAKTbI KYPbIAFblAaH
Kapaupi3.

© Ty3eTy NOPTb *eHAY YWIH FaHa NailAaNaHbInaAbI.

H Terminal va simlar
AIN1: Signal kirishi 1 AINS: Signal kirishi 5
AIN2: Signal kirishi 2 AING: Signal kirishi 6
AIN3: Signal kirishi 3 AIN7: Signal kirishi 7
AIN4: Signal kirishi 4 AIN8: Signal kirishi 8
GND: Zaminlash

O‘rnatish

U devorga o‘rnatishni dastaklaydi. Ikki xil o‘rnatish rejimi mavjud.

Ulanish qutisi bilan devorga o‘rnatish

1. Devorda teshik oching. Teshik o‘lchami 76 mm (eni) x 76 mm (bo‘yi) x 50 mm (chuqurligi) bo‘lishi kerak.
2. Ulanish qutisini devordagi teshikka joylashtiring.

3. Devor o‘rnatish plastinasini ulanish qutisiga 2 dona vint bilan mahkamlang.

4. Plastina ilgaklarini yopiq stansiyaning orqa panelidagi yoriglarga o‘rnatish orgali ichki stansiyani devor

montaj plitasidan mat bunda qulf i avtomatik ravishda qulflanadi.

Tugma Tutib turish Bosish Tyiime Bacbin Typy Typty

"i.- Chagiruvni yakunlash Orgaga "i.- KoHbipayapl askray ApTKa KauTy

ch Masofadan ochish Yo‘nalish tugmasi (tepa va past) ch Ky/IbINTbl KalwbIKTaH awy BafbIT nepHeci (ofapbl )aHe confa)
::I Monitor Yo'nalish tugmasi (past va o'ng) ::I MoHwuTop BafbIT NepHeci (TemeH KaHe oH)
&. Qo‘ng'iroglarni boshgarish markazi Chagiruvni tasdiglash/qabul gilish &. KoHpbipayapl 6ackapy opTanbifbl KoHplpayabl pactay/kabbingay

TepMUHanN aHe xanray
AIN1: 1-wi aabbin Kipici
AIN2: 2-wi aabbin Kipici
AIN3: 3-wi aabbin Kipici
AIN4: 4-wi pabbin Kipici
GND: }Kepre TyibiKTay

El OpHaty
On kabbipraFa opHaTbinagbl. Eki opHaty Tacini 6ap.

Kabblprara TapMaKTbl KopanneH opHaTy

1. KabbipfaHbl OiiblHpI3. OibIKTbIH eawwemi 76 MM (eHi) x 76 mm (y3biHAbIFbI) X 50 MM (TepeHairi) 6onybl Kepek.
2. TapmaKTbl KOpanTbl KabblpFazarbl OMbIKKA Ca/bIHbI3.

3. Kabbiprara bekiteniten TaKTaNhI TapMaKThI Kopanka 2 6ypaH,aneH BeKiTiHj3.

4. lwki ¢ apTKi TaKTa i/IMEKTepiH Ca/bin, iWKi CTaHUMAHbI KabbipFara
GexiTineTiH TakTara Mb\KTaI'I 6GeKiTini3, 6EKITKEH Ke3[e Ky/IbiM iIMeri aBTOMATTbl TYPAE Ky/biNTanazsl.

AINS: 5-wi gabbin Kipici
AIN6: 6-wbi Aabbin Kipici
AIN7: 7-wi gabbin Kipici
AIN8: 8-wi Aabbin Kipici

*O’rnatish qutisisiz devorga o‘rnatish
1. 2 ta kengaytma naychani devorga qo‘ying. 1. KabbipFaFa 2 KeHEeWTKiLL TYTIK CaNbIHbI3.

1. Insira duas buchas de expanséo na parede. 2. Devor o‘rnatish plastinasini ulanish qutisiga 2 dona vint bilan mahkamlang. 2. Kabbiprara 6ekiteniteH TEKTaHhI TapMaKTbI Kopanka 2 bypaHaameH BekiTiHj3.

2. Fixe a placa de montagem na parede na caixa de embutir com 2 parafusos. 3. Plastina ilgaklarini yopiq stansiyaning orqa panelidagi yoriglarga o‘rnatish orqali ichki stansiyani devor 3. lwkic apTKt TaKTa iIMeKTepiH Canbin, iWKi CTaHUMAHbI KabbipFara

3. Prenda bem a estagdo interna a placa de montagem na parede, inserindo os ganchos da placa nos encaixes montaj plitasi mat bunda qulf ichi avtomatik ravishda qulflanadi. 6BekiTineTiH TaKTafa Mmman BekiTiHi3, GemTKeH Keszie Ky/bin inmeri aBToMaTTbl TYpAE Ky/binTanagsl.

no painel traseiro da estagdo interna e a trava serd aplicada automaticamente. .
I 1shni boshlash A Gacray

A inician
cla .C|0 . @ Ichki stansiyani faollashtirish (1) |LI.IKI CTaHLI,MﬂHbI icke Kocy
0 Como ativar a estagao interna Qurilmadan foydalanishdan oldin kuchli parolni sozlash orqali oldin qurilmani faollastirishingiz kerak. nai
E necessario ativar o dispositivo com a defini¢do de uma senha forte antes de usa-lo. e Tezkor konfiguratsiya
Q Conflguragao raplda Tegishli interfeyslarda ko‘rsatmalarga amal giling.
Siga as instrugGes nas interfaces correspondentes. Tafsilotlar uchun Foydalanuvchi qo‘llanmasiga garang.
Consulte o Manual do usuario para obter mais informagdes.

: ? apliea Kabblpfafa TapMaKTbl KOpancbi3 opHaTy
X Montagem na parede sem caixa de jungdo

*Montagem na parede sem caixa de derivagdo
1. Insira 2 tubos de expansdo na parede.
2. Fixe a placa de montagem na parede a caixa de derivagdo com 2 parafusos.
3. Prenda firmemente a estagdo de interior a placa de montagem na parede, inserindo os ganchos da placa nas
ranhuras do painel traseiro da estacdo de interior, a0 mesmo tempo que o fecho de seguranga é
automaticamente bloqueado.

I Comegar

@ Ativar a estagdo interior
E necessario ativar o dispositivo primeiro através da definicio de uma palavra-passe forte antes de poder
utilizar o dispositivo.
@ Configuragdo rapida
Siga as instrugdes nas interfaces correspondentes.
Consulte o Manual do utilizador para obter mais informacdes.

6GYpbIH KYLWTi KYNWACE3 OPHATBIM, KYPbINFbIHBI iCKe KOCY KaeT.

(2) )Kbll'l,an K0H¢mrypau,m

CaliKeC UHT i HyC P,
ManimeTTepAl NaitAanaHyliibl HYCKayNbIFbIHaH KapaHbI3.

CESTINA MAGYAR

Az dbra jeldlései

NEDERLANDS
Schemareferenties

H Verschijning

ROMANA
Popis obrazkl

Referinte diagrama

Aspect
(D Ecranul () Microfon  (3) Buton apelare  (2) Buton deblocare
(5) Buton monitor  (€) Buton Call Center  (7) Port de corectare a erorilor
@ Terminal de alimentare @ Difuzor @ Terminal alarma
Nota
© Aspectul dispozitivului diferd in functie de model. Pentru infomatji detaliate, consultati dispozitivul propriu-zis

H Vzhled

(D obrazovka (2) Mikrofon (3 Tlatitko pro volani () Tlacitko Odemknout (@D scherm (2 Microfoon  (3) Oproepknop (4 Ontgrendelknop

() Tlatitko Monitor  (6) Tlatitko pro volani centra  (7) Ladici port Sitové rozhrani () Feligyeletigomb  (6) Telefonkézpont gomb  (7) Hibakeress port Hélozati interfész (5) Monitorknop  (6) Callcenterknop  (7) Foutenopsporingspoort Netwerkinterface

@ Napéjeci terminal @ Reproduktor @ Svorka alarmu @ Tapcsatlakozo @ Hangszord @ Riasztas csatlakozd @ Aansluiting voeding @ Luidspreker @ Alarmaansluiting

Poznémka: Megjegyzés: Opmerking:

o Az eszkoz megjelenése eltérs lehet a modell fiiggvényében. Részletes informacidkkal kapcsolatban keresse meg a  Het uiterlijk van het apparaat varieert per model. Raadpleeg het daadwerkelijke apparaat voor meer informatie.
ter\y\eges eszkozt © De foutenopsporingspoort wordt alleen gebruikt voor foutenopsporing

Kils6 megjelenés
(@ Képernys  (2) Mikrofon () Hivéasgomb  (2) Nyitas gomb

nterfata de retea

o Vzhled zafizeni se u rznych modell li&i. Podrobné informace naleznete v dokumentaci prislusného zafizen.
o Ladici port se pouzivé pouze k ladéni.

 Portul de depanare este utilizat doar pentru depanare.

port csak
Tlaéitko Podrieni Klepnéte Vezérlégomb Lenyomva tartva Koppintson Knop Vasthouden Tik Buton Mentinere Atingeti
"i.' Ukonéit hovor Zpét "i. Hivés befejezése Vissza "i. Oproep beéindigen Terug "i. ncheiere apel Tnapoi
ch Vzdalené odemknuti Tlagitko sméru (nahoru a doleva) ch Tavolsagi feloldas Iranygomb (fel és balra) ch Op afstand ontgrendelen Pijltjesstoets (Omhoog en Links) ch Deblocare de la distantd Tastd de directie (sus si stinga)
::I Monitor Tlagitko sméru (dolti a doprava) ::I Monitor Iranygomb (le és jobbra) ::I Monitor Pijltjesstoets(Omlaag en Rechts) ::I Monitor Tasta de directie (jos si dreapta)
&. Centrum volani a monitorovani Potvrdit/pfijmout hovor &. Hivaskezel6 kdzpont Hivas megerdsitése/fogaddsa &. Oproepenbeheercentrale Oproep Bevestigen/Ontvangen &. Centru de gestionare apeluri Confirmare/primire apel

Svorka a zapojeni
AIN1: Vstup alarmu 1
AIN2: Vstup alarmu 2
AIN3: Vstup alarmu 3
AIN4: Vstup alarmu 4
GND: Uzemnéni

Montaz

Podporuje montaz na zed. K dispozici jsou dva rezimy instalace.
Nasténnd montdaz s rozvodnou skFifikou

Csatlakozo és vezetékek

AIN1: Riasztas-bemenet 1 AINS: Riasztas-bemenet 5
AIN2: Riasztas-bemenet 2 AIN6: Riasztas-bemenet 6
AIN3: Riasztas-bemenet 3 AIN7: Riasztas-bemenet 7
AIN4: Riasztés-bemenet 4 AIN8: Riasztas-bemenet 8
GND: Foldelés

Telepités
Tamogatja a falra szerelést. Kétféle modon telepithetd.
Falra rogzités csatlakozédobozzal

H Aansluitingen en bedrading
AINS: Alarmingang 5
AIN6: Alarmingang 6

Terminal si cablare
AIN1: Intrare alarmd 1
AIN2: Intrare alarmd 2
AIN3: Intrare alarmd 3
AIN4: Intrare alarmd 4
GND: Impamantare

Instalare

Acceptd montarea pe perete. Exista doua moduri de instalare.

AINS: Vstup alarmu 5
AIN6: Vstup alarmu 6
AIN7: Vstup alarmu 7
AIN8: Vstup alarmu 8

AIN1: Alarmingang 1
AIN2: Alarmingang 2
AIN3: Alarmingang 3
AIN4: Alarmingang 4
GND: Aarding

Installatie

Het ondersteunt wandmontage. Er zijn twee installatiemodi.
Muurmontage met aansluitdoos

AINS: Intrare alarma 5
AIN6: Intrare alarma 6
AIN7: Intrare alarma 7
AINS: Intrare alarma 8

1. Vysekejte otvor do zdi. Otvor musi mit rozméry 76 mm (3itka) x 76 mm (délka) x 50 mm (hloubka).

2. Do vysekaného otvoru ve zdi vlozte rozvodnou skfinku.
3. K rozvodné skfifice pfipevnéte nasténnou montazni desku pomoci 2 3roubd.

4. Vnitini stanici pevné spojte s ndsténnou montazni deskou: zasufite haky v desce do otvorii na zadnim panelu
vnitfni stanice. Pritom dojde k automatické aretaci zapadky.

*Nésténné montaz bez rozvodné skfiriky

1. Vlozte do stény 2 hmozdinky.

2. K rozvodné skFifice pfipevnéte nasténnou montazni desku pomoci 2 Sroubd.

3. Vnitfni stanici pevné spojte s nasténnou montdzni deskou: zasurite haky v desce do otvor( na zadnim panelu
vnitfni stanice. Pritom dojde k automatické aretaci zapadky.

A zaginame

@ Aktivujte vnitini stanici

Pfed pouZitim zafizeni je nutné provést jeho aktivaci nastavenim silného hesla.

@ Rychld konfigurace

Postupujte podle pokyn( v pfislusnych rozhranich.
Podrobnosti naleznete v uzivatelské pfirucce.

1. Véssen ki egy megfelel6 nyilast a falban. A nyilasnak 76 mm (szélesség) x 76 mm (hosszUisag) x 50 mm
(mélység) méretiinek kell lennie.
2. Helyezze a csatlakozddobozt a falba vesett nyl\asba
3. Erésitse a fali rogzitélemezt a csat 2 csavar segitségével
4. A lemezrgzité kampokat beltéri allomds hatsé panelén talélhaté nyildsokba helyezve régzitse szorosan a
beltéri dllomast a fali rogzitGelemezre, a régzitéelemek ekkor automatikusan bepattannak a helyiikre.
* Falra rogzités csatlakozédoboz nélkiil
1. Helyezzen 2 hosszabbité csévet a falba.
2. Er6sitse a fali rogzitélemezt a csatl 6dob 2 csavar
3. A lemezrégzité kampdkat beltéri dllomas hatsé panelén taldlhato nyllasokba helyezve rogzitse szorosan a
beltéri allomast a fali rogzitGelemezre, a régzitéelemek ekkor automatikusan bepattannak a helyiikre.

B Kezdeti lépések

@ Aktivalja a beltéri 4llomast
Az eszkéz hasznalata el6tt egy erds jelszo bedllitdsaval aktivalnia kell az eszkozt.
(2] Gyorsbeallités

Kovesse a ofel j 6
Tovébbi részletekért

a felhasznaldi ké

1. Beitel een gat in de muur. De grootte van het gat moet 76 mm (breedte) x 76 mm (lengte) x 50 mm (diepte)

zijn.
2. Steek de verblndmgsdoos in het uit de muur gebelte\de gat.
3. Breng de wandk 1gsplaat aan op de verbindi met 2 schroeven.

4. Haak het binnenstation stevig aan de wandbevestigingsplaat door de plaathaken in de aansluitingen op het
achterpaneel van het binnenstation te steken, waarbij de vergrendeling automatisch in het slot klikt.

* Muurmontage zonder aansluitdoos

1. Steek 2 verlengbulzen in de wand.

2. Breng de wandb \gsplaat aan op de verbir met 2 schroeven.

3. Haak het binnenstation stevig aan de wandbevestigingsplaat door de plaathaken in de aansluitingen op het
achterpaneel van het binnenstation te steken, waarbij de vergrendeling automatisch in het slot klikt.

A Aan de slag

@ Activeer binnenstation

U dient het apparaat eerst te activeren door een sterk wachtwoord in te stellen voordat u het apparaat kunt
gebruiken.

® snelle configuratie

Volg de Instructies op van de corresponderende interfaces.
Raadpleeg de Gebruiksaanwijzing voor meer informatie.

Montare pe perete cu cutie de jonctiune

1. Faceti o gaurd in perete. Dimensiunile gaurii trebuie sd fie de 76 mm (latime) x 76 mm (lungime) x 50 mm
(adéncime).

2. Introduceti cutia de jonctiune in gaura facuta in perete.

3. Prindeti placa de montare pentru perete si cutia de jonctiune cu 2 suruburi.

4. Prindeti strans statia de interior pe placa de fixare pentru perete, introducand carligele placii in spatiile de
pe panoul din spate al statiei de interior, iar sistemul de inchidere se va bloca automat.

* Montare pe perete fara cutie de jonctiune
1. Introduceti 2 tuburi de expansiune in perete.
2. Prindeti placa de montare pentru perete si cutia de jonctiune cu 2 suruburi.
3. Prindeti strans statia de interior pe placa de fixare pentru perete, introducand cérligele placii in spatiile de
pe panoul din spate al statiei de interior, iar sistemul de inchidere se va bloca automat.

A Primii pasi
@ Activati statia de interior

Trebuie sa activati dispozitivul mai inti prin setarea unei parole puternice, inainte de a putea folosi
dispozitivul.

@ Configurare rapida

Urmati instructiunile de pe interfetele corespunzatoare.
Pentru detalii, consultati manualul de utilizare.



BbJITAPCKU YKPATHCbKA HRVATSKI SRPSKI

PasAcHeHMe Ha cxemaTa [TOACHEHHS A0 CXeMu Graficki prikazi

Reference dijagrama

M3rnep, 30BHiLLHIN BUMAL, Izgled Izgled

@ ExkpaH @ MukpodoH @ ByTOH 3a no3BbLHABaHE @ ByTOH 3a oTK/tO4BaHe @ ExkpaH @ MikpodoH @ KHonka BUKAKY @ KHonka po36/10KyBaHHA @ Zaslon @ Mikrofon @ Tipka za zvanje @ Gumb Deblokiraj @ Ekran @ Mikrofon @ Taster Pozivanje @ Dugme za otklju¢avanje
@ BYTOH 3a MOHUTOP @ BYTOH 3a LeHTbp 3a 06axaaHus @ MopT 33 oTCTPaHsABaHe Ha rpewku @ KHonka moHiTopy @ KHOMKa BUKAMKY LeHTpa @ MopT HanarofKeHHs @ Gumb Nadzor @ Gumb Pozivni centar @ Port za ispravljanje gresaka Mrezno sucelje @ Dugme za monitor @ Dugme za korisnicki centar @ Port za otkrivanje gresaka
Mpexos 7 @ BucoKort Anap Mepesxkesuii pos’em @ Po3’eM KMBNEHHA @ AnHamik @ Po3’em TpuBoru @ Terminal za napajanje @ 2Zvuénik @ Alarmni terminal Mreini interfejs @ Klema za napajanje @ 2Zvuénik @ Klema alarma
3abenexka: MpumiTka: Napomena: Napomena:
@ BLHIHWAT BIA HA YCTPOJCTBOTO Ce Pa3nuyaBa NPy pasnuuHMTe MOAGAM. 3a NoBeve MHGOPMALMA HaNpaBeTe CNpaBka ¢ © 30BHiLLHIli BUIAZA NPUCTPOIO 3aNXUTb BiZ MoAeni. LU0 Ai3HaTUCA Binblue, AMB. GaKTUUHMIA NPUCTPIii. « Izgled uredaja razlikuje se ovisno o modelu. Detaljne informacije pogledajte u opisu stvarnog uredaja. o Izgled uredaja varira u zavisnosti od modela. Pogledajte stvarni uredaj za detaljne informacije.
neViCTBUTENHOTO YCTPOCTBO. o Mopr beA ana o Prikljutak za ispravljanje pogresaka koristi se samo za ispravljanje pogresaka  Port za otklanjanje gresaka se koristi samo za otklanjanje gresaka
© MOPTLT 32 OTCTPaHABAHE Ha FPELKY Ce U3N0A3Ba CAMO 33 OTCTPAHABAHE Ha eIk
ByToH 3agpbkre MouyksaHe Knonka Yrpumysatn Hatuchite Gumb Drii Dodirni Dugme Drii Dodirnite
"i.- Kpait Ha noBukBaHeTo Hasag "i.- 3aBepLnTU BUKNUK Hasag, "i.- Zavr3i poziv Natrag "i.- Prekini poziv Nazad
L‘h OTKNI0YBaHE ANCTAHLMOHHO Knasuw cbe cTpenka (Harope v HanAaso) L‘h P036/10KyBaTH AMCTAHUIHO Knasiwa Hanpamky (Bropy i nisopyy) L‘h Dsljinski otkljucaj Tipka smjera (gore i lijevo) L‘h Daljinski otkljucajte Taster sa strelicama (gore i levo)
::I MowwuTop Knasuw cbe cTpenka (Hagony v HagacHo) ::I MowHiTop Knasiwa HanpamKy (BHW3 i npaBopyu) ::I Nadzor Tipka smjera (dolje i desno) ::I Nadgledanje Taster sa strelicama (dole i desno)
.i. LeHTbp 33 Ha Ta Mo pi Ha nol .i. BWKAMKATU LEHTp KepyBaHHA NigTBepANTH / NPUIAHATIA BUKAUK .i. Centar za upravljanje pozivima Potvrdi/primi poziv .i. Centar za upravljanje pozivima Potvrdite/Primite poziv
Te 6 Pos’emi 74 Terminal i elektri¢ne instalacij 7A K i dnici
€PpMUHan n okabenAsaHe O3 EM | MPOBOAKA erminal | elekKtricne Instalacije ema | provodnici
AIN1: Bxog 3a anapma 1 AINS: Bxog 3a anapma 5 AIN1: Bxig curiany Tpusoru 1 AINS: Bxig, curHany tpusoru 5 AIN1: Ulaz alarma 1 AINS: Ulaz alarma 5 AIN1: Ulaz za alarm 1 AINS: Ulaz za alarm 5
AIN2: Bxog 3a anapma 2 AIN6: Bxog 3a anapma 6 AIN2: Bxig, curHany Tpusoru 2 AING: Bxig curHany Tpusorv 6 AIN2: Ulaz alarma 2 AIN6: Ulaz alarma 6 AIN2: Ulaz za alarm 2 AIN6: Ulaz za alarm 6
AIN3: Bxog 3a anapma 3 AIN7: Bxog 3a anapma 7 AIN3: Bxig curHany Tpusoru 3 AIN7: Bxig curHany tpusorv 7 AIN3: Ulaz alarma 3 AIN7: Ulaz alarma 7 AIN3: Ulaz za alarm 3 AIN7: Ulaz za alarm 7
AIN4: Bxog 3a anapma 4 AIN8: Bxog 3a anapma 8 AIN4: Bxig, curHany Tpusoru 4 AIN8: Bxig curHany Tpusorv 8 AIN4: Ulaz alarma 4 AIN8: Ulaz alarma 8 AIN4: Ulaz za alarm 4 AIN8: Ulaz za alarm 8
GND: 3a3emaBaHe GND: 3azemneHHs GND: Uzemljenje GND: Uzemljenje
El icTanauma El YctaHoBneHHs El Postavljanje El Instalacija
MoaAbpKa MOHTaX Ha cTeHa. Mima /1Ba peXuma Ha MHCTaupaHe. MiATPUMYETLCA MOHTaX Ha CTiHi. Moe 6yTi BCTaHOBNEHWIA ABOMa cnocobami. Podrzava montazu na zid. Postoje dva nacina postavljanja. Moguce je postaviti ga na zid. Postoje dva rezima za instalaciju.
MOHTa Ha CTeHa CbC CbeAUHUTENHA KYTUSA MOHTaK Ha CTiHi 3 BUKOPUCTAHHAM MOHTasKHOI KOPOBKM Montaza na zid s razvodnom kutijom Postavljanje na zid sa razvodnom kutijom
1. Npobuiite aynka B cteHata. PasmepwT Ha AynkaTa Tpabsa Aa 6bae 76 mm (wupurHa) x 76 mm (abmkuHa) x 1. Bupixkte B cTiHi 0T8ip. MOTPiGHI po3mipu oTBOpY: 76 MM (LiMpUHa) X 76 Mm (A0BXKMHA) X 50 Mm (IMbuHa). 1. Izdubite rupu u zidu. Veli¢ina rupe treba biti 76 mm (3irina) x 76 mm (duljina) x 50 mm (dubina). 1. Izdubite rupu u zidu. Veli¢ine rupe treba da budu 76 mm (3irina) x 76 mm (duzina) x 50 mm (dubina).
50 mm (abn6oumHa). 2. YcTaBTe MOHTaXHY KOPOBKY Y BUpi3aHWii y CTiHi oTBip. 2. Postavite razvodnu kutiju u rupu izdubljenu u zidu. 2. Umetnite razvodnu kutiju u rupu izdubljenu u zidu.
2. MocTaBeTe cbeMHUTENHATa KyTWA B AynKaTa Ha CTeHaTa. 3. 3aKpiniTb HACTIHHY MOHTaXHY NaHe/lb Ha MOHTaXHiil KOPobL|i 33 JONOMOTOO 2-X FBUHTIB. 3. Ucvrstite zidnu prikljuénu plocu na razvodnu kutiju s 2 vijka. 3. Pricvrstite plocu za postavljanje na zid na razvodnu kutiju pomocu 2 vijka.
3. ®uKcupaiiTe N1oYaTa 3a MOHTaX KbM CTEHA KbM CbeAWHUTENHATA KyTUA C 2 BUHTA. 4. HagpjiHo 3aKpiniTb BHYTPILWHIO CTAHLt0 HA HACTIHHIN MOHTaXHIN NaHesi, BCTaBUBLUM rayky Ha NAacTuHi 8 4. Dobro pri¢vrstite unutarnju stanicu za zidnu prikljuénu ploéu umetanjem kuka za ploe u utore na straznjoj 4. Cvrsto zakatite unutrasnji modul na plo¢u za postavljanje na zid tako $to ¢ete umetnuti kuke na ploci u plo¢u
4. BHMMaTeNHO 3aKayeTe BbTPEeLIHaTa CTaHLMA KbM N/104aTa 3a MOHTaK Ha CTEeHa, KaTo NOCTaBUTE KYKUTE Ha Nasu Ha 3a4Hil NaHeni BHYTPILWHbOT CTaHLi, NiCAA YOro CTaHLiA aBTOMATUYHO 3aiKCyETbCs. plodi unutarnje stanice, tijekom kojih ¢e se hvataljka automatski zakljucati. sa zadnje strane unutrasnjeg modula, pri ¢emu ce se hvataljka kuke automatski zakljucati.
IUAGHGTa 8 OTBOpHTE Ha 333H¥A NaHEN H3 BLTRELUHATS CTAHLUR, IPH KOETO KIIOUANKRT e £e SAKNCHM * MOHTa Ha CTiHi 63 BUKOPUCTaHHA MOHTaXHOI KOPOBKM * Montaza na zid bez razvodne kutije * Postavljanje na zid bez razvodne kutije
* 1. YcrasTe B CTiHy 2 Ato6ena. 1. Umetnite dvije tiple u zid. 1. Umetnite 2 produzne cevi u zid.
MoHTax Ha cTeHa 6e3 cbeanHNUTeIHa KyTHA 2. 3aKpiniTb HACTIHHY MOHTaXHY NaHe/b Ha MOHTaHill KOPOBLL 3a J0MOMOTOK0 2-X FBUHTIB. 2. Udvrstite zidnu prikljuénu plo€u na razvodnu kutiju s 2 vijka. 2. Pricvrstite plo¢u za postavljanje na zid na razvodnu kutiju pomocu 2 vijk:
1. MocTaseTe 2 pa3wWMpHTENHU TPBOM B CTeHaTa. 3. HaaiiiHo 3aKpiniTb BHYTPILHIO CTaHLiIO Ha HACTiIHHIA MOHTaXHIl NaHei, BCTaBMBLUM rauku Ha NNACTUHI B 3. Dobro privrstite unutarnju stanicu za zidnu prikljuénu plo¢u umetanjem kuka za ploce u utore na straznjoj 3. Crsto zakacite unutra3nji modul na plocu za postavljanje na zid tako $to cete umetnuti kuke na ploci u plo¢u
2. DuKcupaiTe NaoYaTa 3a MOHTaX KbM CTEHa KbM CbeANHUTENHATA KyTUA C 2 BUHTA. na3un Ha 3a4Hii NaHeni BHYTPIWHbOT CTAHLT, NiCAA YOro CTaHLiA aBTOMATUYHO 3adiKCyETbCA. plodi unutarnje stanice, tijekom kojih ¢e se hvataljka automatski zakljucati. sa zadnje strane unutrasnjeg modula, pri ¢emu ce se hvataljka kuke automatski zakljucati.
3. BHAMATE/IHO 3aKaueTe BBTPELIHATA CTAHLMA KbM M/I04aTa 33 MOHTAX Ha CTeHa, KaTo NOCTaBuUTe KyKUTe Ha . .
nfioyaTa B OTBOPHUTE Ha 3a/IHMA NaHe/ Ha BLTPELLHATA CTaHLMA, NPU KOETO K/I0Ya/IKaTa Lie Ce 3aK/I4n n Mo4yaToK p06OTV| n Poceta k rada n Poceta k rada
aBTOMATUYHO.
@ AxTuBaLia BHYTPIWHBOI CTaHLT @ Aktivirajte unutarnju stanicu @ Aktivirajte unutra$nji modul
n nprM CTbNKU MpuCTpiii HeobXiAHO aKTUBYBATK, YCTAaHOBMBLLW Ha/iiHWIA Napob, NepLU HiX HUM MOXHa Byae Morate prvo aktivirati uredaj postavljanjem jake lozinke prije nego sto ga mozete koristiti. Pre aktiviranja uredaja morate da postavite jaku lozinku da biste uopste mogli da ga koristite.
o KOpUCTyBATHCA. : i TP ;
@ AkTviBupaiTe BLTpeLHaTa CTaHUMA eu Q Brza konfiguracija Q Brzo konfigurisanje
Mbpso TpA6Ba Aa aKTMBMPATE YCTPOIICTBOTO, KAaTO 33/13AETe CUrypHA Napona, Npeau Aa 3anouHeTe Aa BUAKE HanallTyBaHHA Slijedite upute na odgovarajucim suceljima. Pratite uputstva na odgovarajucim interfejsima.
M3non3sate yCTPOICTBOTO. [loTpumyiiTech yKasiBoK y BiANOBIAHWX iHTepdelicax. Za pojedinosti protitajte korisnicki priruénik. Za viSe detalja pogledajte korisni¢ko uputstvo.
MoApo6uL AWB. y NOCIBHIKY KOpUCTYBaYa.
@ Bvp30 koHdUrypupaHe
Cnepgaiite MHCTPYKUMUTE HA CbOTBETHUTE MHTEPDENCH.
BikTe Pl 3a ynotpe6a 3a

LIETUVIY EESTI LATVIESU
Diagramos nuorodos Diagramm juhindumiseks Diagrammu atsauces
' v s
Euddvion I$vaizda H Vilimus Izskats

@ 0606vn @ Mikpddwvo @ Kouprti kAjong @ Kouprmi ekAetbwpatog @ Ekranas @ Mikrofonas @ Skambucio mygtukas @ Atrakinimo mygtukas @ Ekraan @ Mikrofon @ Kutsunginupp @ Lukust avamise nupp @ Ekrans @ Mikrofons @ Zvana poga @ Atblokésanas poga
@ Koupri rapakohouBnong @ Kouprti kévtpou kKAjong @ OUpA AVTHETWTTLONG OPOAPATWY @ Stebéjimo mygtukas @ Skambudéiy centro mygtukas @ Derinimo prievadas Tinklo sasaja @ Monitori nupp @ Kdnekeskuse nupp @ Silumisport Vérgupesa @ Monitora poga @ Zvanu centra poga @ Atk|Udo$anas ports Tikla saskarne
Aenadr Siktvou @ TepUATIKO LoXVOG @ Hxeio @ TepUATIKO ouUVAYEPHOU @ Maitinimo gnybtas @ Garsiakalbis @ Pavojaus signalo gnybtas @ Toiteklemm @ Kélar @ Alarmiklemm @ Baro3anas terminalis @ Skalrunis @ Trauksmes terminalis
Snueiwon: Pastaba. Mirkus. Piezime:
© H epddvion Tng cuckeunc Sladépet avéhoya e To povtého. Ma Aemtopepeis mAnpodopies, avatpé€te oty idta tn o Prietaiso iévaizda skiriasi pagal skirtingus modelius. Issamia informacija 2. faktiniame jrenginyje o Seadme valimus varieerub saltuvalt mudelist. Viitab iiksikasjaliku teabe saamiseks tegelikule seadmele. o lerices izskats at3kiras atkariba no modela. Detalizéta informacija attiecas uz faktisko ierici.
GUGKEUH.  Derinimo prievadas naudojamas tik derinimui. e Silumisporti kasutatakse ainult silumise otstarbel. o AtkJadoganas portu lieto tikai atk|tdoganas nolika.
o H B0pa QVTLETdLonG oA UATWY XPNOLUOTOLELTAL HOVO Lo TNV QUILHETGIION ChaAUKTLY.

Kouprmi Napatetapévo ndtnpa Natiote Mygtukas Laikymas Bakstelékite Nupp Hoia all Koputama Poga Turét Pieskarties

"i.' TepUATIONOG KAHONG Niow "i. Baigti skambutj Uzpakaline dalis "i. Lépeta kdne Tagakiilg "i. Beigt zvanu Aizmugure

L‘h ZekAeibwpa €€ anooTdoew MNAfktpo katevBuvong (Mavw Kat apLotepd) L‘h Atrakinimas nuotoliniu badu Krypties klavisas (aukstyn ir kairén) L‘h Lukusta kaugelt Suunaklahv (iiles ja vasakule) L‘h Atblokét attalinati Virziena tausting (augdup un pa kreisi)

::I 086vn MArktpo katevBuvang (Katw ko Se§ud) ::I Monitorius Krypties klavi$as (Zemyn ir desinén) ::I Monitor Suunaklahv (alla ja paremale) ::I Monitors Virziena tausting (lejup un pa labi)

.5. Kévtpo axeiptong kKAfjoewv EruBeBaiwon/Afpn kKAfong .5. Skambu¢iy valdymo centras Patvirtinti / priimti skambutj .5. K&nehalduse keskus Kinnituse/vastuvdtmise klahv .5. Izsaukumu parvaldibas centrs Apstiprinat/Pienemt zvanu

. . . . . ey . . T .

Teppatikd kot kaAwdiwon Gnybtas ir laidai HF Klemmid ja juhtmestik B Terminalis un vadojums
AIN1: Eicodog cuvayeppol 1 AINS5: Eicodog cuvayeppol 5 AIN1: Pavojaus signalo jvestis 1 AINS5: Pavojaus signalo jvestis 5 AIN1: Alarmisisend 1 AINS: Alarmsisend 5 AIN1: Trauksmes ievade 1 AINS: Trauksmes ievade 5
AIN2: Eicosog cuvayeppol 2 AIN6: Elcodog cuvayeppol 6 AIN2: Pavojaus signalo jvestis 2 AIN6: Pavojaus signalo jvestis 6 AIN2: Alarmsisend 2 AIN6: Alarmsisend 6 AIN2: Trauksmes ievade 2 AIN6: Trauksmes ievade 6
AIN3: Eicodog cuvayeppol 3 AIN7: Elcoog cuvayeppol 7 AIN3: Pavojaus signalo jvestis 3 AIN7: Pavojaus signalo jvestis 7 AIN3: Alarmsisend 3 AIN3: Trauksmes ievade 3 AIN7: Trauksmes ievade 7
AIN4: Eicobog cuvayeppou 4 AIN8: Elcodog cuvayeppol 8 AIN4: Pavojaus signalo jvestis 4 AIN8: Pavojaus signalo jvestis 8 AIN4: Alarmsisend 4 AIN4: Trauksmes ievade 4 AIN8: Trauksmes ievade 8

GND: leiwon GND: |zeminimas GND: Maa GND: Zeméjums

Eykatdotoon Jrengimas Paigaldamine Uzstadidana

Yrootnpiletat n emwroiyia tonoBétnon. Yndpxouv Vo Aettoupyieg eykataotaons. Jis palaiko tvirtinima prie sienos. Yra du montavimo rezimai.

Sobib seinale paigaldamiseks. Seadmel on kaks paigaldusreziimi. Atbalsta uzstadisanu pie sienas. Ir divi uzstadisanas veidi.
ToroB£tnon otov Toixo e kouti oUvEeong Montavimas prie sienos su jungiamaja dézute Seinakinnitus harukarbiga Uzstadisana pie sienas ar sadales karbu
1. Avoi&te pua omr otov toixo. H onr mpénet va éxeL Slactdoel; 76 mm (rAdrog) x 76 mm (prjkog) x 50 mm 1. Padarykite sienoje skyle. Skylés dydis turéty bati 76 mm (plotis) x 76 mm (ilgis) x 50 mm (gylis). 1. Tehke seina sisse ava. Ava suurus peab olema 76 mm (laius) x 76 mm (pikkus) x 50 mm (stigavus). 1. Izkaliet siena niSu. Nisas izméram jabat 76 mm (platums) x 76 mm (garums) x 50 mm (dzilums).
(Babog). 2. Jstatykite jungiamajg déZute j angg, padaryta sienoje. 2. Sisestage harukarp seinale I6igatud auku. 2. levietojiet sadales karbu siena izkaltaja nisa.
2. TonoBeTroTe TO KOUTi 6UVSEDNG 0NV O IOV avoifate oTov Toixo. 3. Pritvirtinkite siening montavimo plokstele prie jungtiy dézutés 2 varztais. 3. Kinnitage seinakinnitusplaat harukarpi kahe kruviga. 3. Nostipriniet sienas montazas plaksni pie sadales karbas ar 2 skravém.
3. ZTEPEWOTE TNV MAGKETA TOTOBETNONG OTOV TOiX0 OTO KouTi oUvSeang pe 2 Pideg. 4. Prikabinkite viding stotj prie sieninés tvirtinimo plokstés, jstatydami plokstés kabliukus j vidinés stoties 4. Kinnitage siseruumide kinniti seinakinnitusplaadi kiilge, asetades plaadi konksud siseruumide kinniti 4. Uzkariniet iek3telpu staciju ciesi pie sienas montazas plaksnes, ievietojot plaksnes akus iekstelpu stacijas
4. AVapTHOTE TOV ECWTEPLKS OTABUO oTNV MAAKETA TOMOBETNONG OTOV TOIXO MEPVWVTAG T AYKLOTPAL TNG galinio skydelio angas, kuriy metu uzrakto fiksatorius bus automatiskai uzrakintas. tagapaneelil olevatesse avadesse, mille jooksul lukustuslukk lukustub automaatselt. aizmuguréja panela spraugas; 3is darbibas laika bloké3anas fiksators tiks automatiski blokéts.
e ooy oto miau mhaloto Tov ecutepuod otbuod, émov o umieviowss aobdhions 9 Montavimas prie sienos be jungiamosios dézuteés 9K seinakinnitus harukarbiga 9K Uzstadigana pie sienas bez sadales karbas
* . . . . 1. |kiSkite 2 plétimosi vamzdZius j sieng. 1. Paigaldage seina kaks titiblit. 1. levietojiet siena 2 izpleSanas caurules.
ToroB&tnon cTov Toixo xwplis kouti cuvdeong 2. Pritvirtinkite siening montavimo plokstele prie jungéiy déZutés 2 vartais. 2. Kinnitage seinakinnitusplaat harukarpi kahe kruviga. 2. Nostipriniet sienas montazas plaksni pie sadales karbas ar 2 skravém.
1. TonoBetriote 2 owAVEG EMEKTAONG GTOV TO(XO. 3. Prikabinkite viding stotj prie sieninés tvirtinimo plokstés, jstatydami plokstés kabliukus j vidinés stoties 3. Kinnitage siseruumide kinniti seinakinnitusplaadi kiilge, asetades plaadi konksud siseruumide kinniti 3. Uzkariniet iek3telpu staciju ci ie sienas montazas plaksnes, ievietojot plaksnes akus iekstelpu stacijas
2. Ttepewote TNV MAAKETA TOMOBETNONG OTOV TOXO OTO KOUTL oUVEEDNG K 2 Bibeg. galinio skydelio angas, kuriy metu uZrakto fiksatorius bus automatiskai uzrakintas. tagapaneelil olevatesse avadesse, mille jooksul lukustuslukk lukustub automaatselt. aizmuguréja panela spraugas; Sis darbibas laika blokéSanas fiksators tiks automatiski blokéts.
3. AVOpTHOTE TOV ECWTEPLKO GTABNO oTNV TMAAKETA TOMOBETNGNG GTOV TOIXO MEPVWVTAG T AYKLOTPQ TNG . . . . S
TAAKETAG OTLG UTOSOXEG OTO Tiow TAQLOLO TOU ECWTEPLKOU GTABHOU, OTIOU O UNXAVIOHOG aodAAong n Da rbo p ra dZ 1a n A| ustamine n |_| etosanas uzsa ksa na
KAEWSWVEL QUTOHaTA.
- ' @ suaktyvinkite vidine stotj @ Aktiveerige sisejaam @ lekstelpu stacijas aktivizésana
n :EKLV(L)V.[(XQ Prie3 naudodami jrenginj pirma turite suaktyvinti jrenginj naudodami sudétinga slaptazodj. Enne seadme kasutamist peab seadme aktiveerima, seades tugeva parooli. Vispirms jums ierice jaaktivizé, iestatot spécigu paroli, un tikai tad varat ierici lietot.
@ Evepyoroinon Tou eowTEpLKOU OTABHOU @ sparcioji konfigiracija @ Kiirseadistus @ Atra konfigurésana
O TTPETIEL VAL EVEPYOTIOLGETE TPGITA TN GUGKEUT 0pilovTag vav LoXupd KwSIKS TPGoBacnS PoTol \{ykdykite atitinkamose sasajose pateiktas instrukcijas. Jargige vastavatel !Hdestgl olevaid juhiseid. Izpildie:-t aFtiechgjés saskarnés rgdzamos r!orédj]umus.
UMOPEGETE VO XPNGLUOTOLAGETE T GUGKEUH. I§samia informacil rasite naudotojo vadove. Uksikasju vt kasutusjuhendist. Detalizétu informaciju skatiet lietotaja rokasgramata

@ Tpriyopn puBLLON TAPAUETPWY
AkohouBnote TG 08nyieg 0TI avTioTOKES SLACUVEETELG.
Avatpé€re oto EyXetplbLo XpRong yia AETopépELEG,



BbJITAPCKU YKPATHCbKA HRVATSKI SRPSKI

PasAcHeHMe Ha cxemaTa [TOACHEHHS A0 CXeMu Graficki prikazi

Reference dijagrama

M3rnep, 30BHiLLHIN BUMAL, Izgled Izgled

@ ExkpaH @ MukpodoH @ ByTOH 3a no3BbLHABaHE @ ByTOH 3a oTK/tO4BaHe @ ExkpaH @ MikpodoH @ KHonka BUKAKY @ KHonka po36/10KyBaHHA @ Zaslon @ Mikrofon @ Tipka za zvanje @ Gumb Deblokiraj @ Ekran @ Mikrofon @ Taster Pozivanje @ Dugme za otklju¢avanje
@ BYTOH 3a MOHUTOP @ BYTOH 3a LeHTbp 3a 06axaaHus @ MopT 33 oTCTPaHsABaHe Ha rpewku @ KHonka moHiTopy @ KHOMKa BUKAMKY LeHTpa @ MopT HanarofKeHHs @ Gumb Nadzor @ Gumb Pozivni centar @ Port za ispravljanje gresaka Mrezno sucelje @ Dugme za monitor @ Dugme za korisnicki centar @ Port za otkrivanje gresaka
Mpexos 7 @ BucoKort Anap Mepesxkesuii pos’em @ Po3’eM KMBNEHHA @ AnHamik @ Po3’em TpuBoru @ Terminal za napajanje @ 2Zvuénik @ Alarmni terminal Mreini interfejs @ Klema za napajanje @ 2Zvuénik @ Klema alarma
3abenexka: MpumiTka: Napomena: Napomena:
@ BLHIHWAT BIA HA YCTPOJCTBOTO Ce Pa3nuyaBa NPy pasnuuHMTe MOAGAM. 3a NoBeve MHGOPMALMA HaNpaBeTe CNpaBka ¢ © 30BHiLLHIli BUIAZA NPUCTPOIO 3aNXUTb BiZ MoAeni. LU0 Ai3HaTUCA Binblue, AMB. GaKTUUHMIA NPUCTPIii. « Izgled uredaja razlikuje se ovisno o modelu. Detaljne informacije pogledajte u opisu stvarnog uredaja. o Izgled uredaja varira u zavisnosti od modela. Pogledajte stvarni uredaj za detaljne informacije.
neViCTBUTENHOTO YCTPOCTBO. o Mopr beA ana o Prikljutak za ispravljanje pogresaka koristi se samo za ispravljanje pogresaka  Port za otklanjanje gresaka se koristi samo za otklanjanje gresaka
© MOPTLT 32 OTCTPaHABAHE Ha FPELKY Ce U3N0A3Ba CAMO 33 OTCTPAHABAHE Ha eIk
ByToH 3agpbkre MouyksaHe Knonka Yrpumysatn Hatuchite Gumb Drii Dodirni Dugme Drii Dodirnite
"i.- Kpait Ha noBukBaHeTo Hasag "i.- 3aBepLnTU BUKNUK Hasag, "i.- Zavr3i poziv Natrag "i.- Prekini poziv Nazad
L‘h OTKNI0YBaHE ANCTAHLMOHHO Knasuw cbe cTpenka (Harope v HanAaso) L‘h P036/10KyBaTH AMCTAHUIHO Knasiwa Hanpamky (Bropy i nisopyy) L‘h Dsljinski otkljucaj Tipka smjera (gore i lijevo) L‘h Daljinski otkljucajte Taster sa strelicama (gore i levo)
::I MowwuTop Knasuw cbe cTpenka (Hagony v HagacHo) ::I MowHiTop Knasiwa HanpamKy (BHW3 i npaBopyu) ::I Nadzor Tipka smjera (dolje i desno) ::I Nadgledanje Taster sa strelicama (dole i desno)
.i. LeHTbp 33 Ha Ta Mo pi Ha nol .i. BWKAMKATU LEHTp KepyBaHHA NigTBepANTH / NPUIAHATIA BUKAUK .i. Centar za upravljanje pozivima Potvrdi/primi poziv .i. Centar za upravljanje pozivima Potvrdite/Primite poziv
Te 6 Pos’emi 74 Terminal i elektri¢ne instalacij 7A K i dnici
€PpMUHan n okabenAsaHe O3 EM | MPOBOAKA erminal | elekKtricne Instalacije ema | provodnici
AIN1: Bxog 3a anapma 1 AINS: Bxog 3a anapma 5 AIN1: Bxig curiany Tpusoru 1 AINS: Bxig, curHany tpusoru 5 AIN1: Ulaz alarma 1 AINS: Ulaz alarma 5 AIN1: Ulaz za alarm 1 AINS: Ulaz za alarm 5
AIN2: Bxog 3a anapma 2 AIN6: Bxog 3a anapma 6 AIN2: Bxig, curHany Tpusoru 2 AING: Bxig curHany Tpusorv 6 AIN2: Ulaz alarma 2 AIN6: Ulaz alarma 6 AIN2: Ulaz za alarm 2 AIN6: Ulaz za alarm 6
AIN3: Bxog 3a anapma 3 AIN7: Bxog 3a anapma 7 AIN3: Bxig curHany Tpusoru 3 AIN7: Bxig curHany tpusorv 7 AIN3: Ulaz alarma 3 AIN7: Ulaz alarma 7 AIN3: Ulaz za alarm 3 AIN7: Ulaz za alarm 7
AIN4: Bxog 3a anapma 4 AIN8: Bxog 3a anapma 8 AIN4: Bxig, curHany Tpusoru 4 AIN8: Bxig curHany Tpusorv 8 AIN4: Ulaz alarma 4 AIN8: Ulaz alarma 8 AIN4: Ulaz za alarm 4 AIN8: Ulaz za alarm 8
GND: 3a3emaBaHe GND: 3azemneHHs GND: Uzemljenje GND: Uzemljenje
El icTanauma El YctaHoBneHHs El Postavljanje El Instalacija
MoaAbpKa MOHTaX Ha cTeHa. Mima /1Ba peXuma Ha MHCTaupaHe. MiATPUMYETLCA MOHTaX Ha CTiHi. Moe 6yTi BCTaHOBNEHWIA ABOMa cnocobami. Podrzava montazu na zid. Postoje dva nacina postavljanja. Moguce je postaviti ga na zid. Postoje dva rezima za instalaciju.
MOHTa Ha CTeHa CbC CbeAUHUTENHA KYTUSA MOHTaK Ha CTiHi 3 BUKOPUCTAHHAM MOHTasKHOI KOPOBKM Montaza na zid s razvodnom kutijom Postavljanje na zid sa razvodnom kutijom
1. Npobuiite aynka B cteHata. PasmepwT Ha AynkaTa Tpabsa Aa 6bae 76 mm (wupurHa) x 76 mm (abmkuHa) x 1. Bupixkte B cTiHi 0T8ip. MOTPiGHI po3mipu oTBOpY: 76 MM (LiMpUHa) X 76 Mm (A0BXKMHA) X 50 Mm (IMbuHa). 1. Izdubite rupu u zidu. Veli¢ina rupe treba biti 76 mm (3irina) x 76 mm (duljina) x 50 mm (dubina). 1. Izdubite rupu u zidu. Veli¢ine rupe treba da budu 76 mm (3irina) x 76 mm (duzina) x 50 mm (dubina).
50 mm (abn6oumHa). 2. YcTaBTe MOHTaXHY KOPOBKY Y BUpi3aHWii y CTiHi oTBip. 2. Postavite razvodnu kutiju u rupu izdubljenu u zidu. 2. Umetnite razvodnu kutiju u rupu izdubljenu u zidu.
2. MocTaBeTe cbeMHUTENHATa KyTWA B AynKaTa Ha CTeHaTa. 3. 3aKpiniTb HACTIHHY MOHTaXHY NaHe/lb Ha MOHTaXHiil KOPobL|i 33 JONOMOTOO 2-X FBUHTIB. 3. Ucvrstite zidnu prikljuénu plocu na razvodnu kutiju s 2 vijka. 3. Pricvrstite plocu za postavljanje na zid na razvodnu kutiju pomocu 2 vijka.
3. ®uKcupaiiTe N1oYaTa 3a MOHTaX KbM CTEHA KbM CbeAWHUTENHATA KyTUA C 2 BUHTA. 4. HagpjiHo 3aKpiniTb BHYTPILWHIO CTAHLt0 HA HACTIHHIN MOHTaXHIN NaHesi, BCTaBUBLUM rayky Ha NAacTuHi 8 4. Dobro pri¢vrstite unutarnju stanicu za zidnu prikljuénu ploéu umetanjem kuka za ploe u utore na straznjoj 4. Cvrsto zakatite unutrasnji modul na plo¢u za postavljanje na zid tako $to ¢ete umetnuti kuke na ploci u plo¢u
4. BHMMaTeNHO 3aKayeTe BbTPEeLIHaTa CTaHLMA KbM N/104aTa 3a MOHTaK Ha CTEeHa, KaTo NOCTaBUTE KYKUTE Ha Nasu Ha 3a4Hil NaHeni BHYTPILWHbOT CTaHLi, NiCAA YOro CTaHLiA aBTOMATUYHO 3aiKCyETbCs. plodi unutarnje stanice, tijekom kojih ¢e se hvataljka automatski zakljucati. sa zadnje strane unutrasnjeg modula, pri ¢emu ce se hvataljka kuke automatski zakljucati.
IUAGHGTa 8 OTBOpHTE Ha 333H¥A NaHEN H3 BLTRELUHATS CTAHLUR, IPH KOETO KIIOUANKRT e £e SAKNCHM * MOHTa Ha CTiHi 63 BUKOPUCTaHHA MOHTaXHOI KOPOBKM * Montaza na zid bez razvodne kutije * Postavljanje na zid bez razvodne kutije
* 1. YcrasTe B CTiHy 2 Ato6ena. 1. Umetnite dvije tiple u zid. 1. Umetnite 2 produzne cevi u zid.
MoHTax Ha cTeHa 6e3 cbeanHNUTeIHa KyTHA 2. 3aKpiniTb HACTIHHY MOHTaXHY NaHe/b Ha MOHTaHill KOPOBLL 3a J0MOMOTOK0 2-X FBUHTIB. 2. Udvrstite zidnu prikljuénu plo€u na razvodnu kutiju s 2 vijka. 2. Pricvrstite plo¢u za postavljanje na zid na razvodnu kutiju pomocu 2 vijk:
1. MocTaseTe 2 pa3wWMpHTENHU TPBOM B CTeHaTa. 3. HaaiiiHo 3aKpiniTb BHYTPILHIO CTaHLiIO Ha HACTiIHHIA MOHTaXHIl NaHei, BCTaBMBLUM rauku Ha NNACTUHI B 3. Dobro privrstite unutarnju stanicu za zidnu prikljuénu plo¢u umetanjem kuka za ploce u utore na straznjoj 3. Crsto zakacite unutra3nji modul na plocu za postavljanje na zid tako $to cete umetnuti kuke na ploci u plo¢u
2. DuKcupaiTe NaoYaTa 3a MOHTaX KbM CTEHa KbM CbeANHUTENHATA KyTUA C 2 BUHTA. na3un Ha 3a4Hii NaHeni BHYTPIWHbOT CTAHLT, NiCAA YOro CTaHLiA aBTOMATUYHO 3adiKCyETbCA. plodi unutarnje stanice, tijekom kojih ¢e se hvataljka automatski zakljucati. sa zadnje strane unutrasnjeg modula, pri ¢emu ce se hvataljka kuke automatski zakljucati.
3. BHAMATE/IHO 3aKaueTe BBTPELIHATA CTAHLMA KbM M/I04aTa 33 MOHTAX Ha CTeHa, KaTo NOCTaBuUTe KyKUTe Ha . .
nfioyaTa B OTBOPHUTE Ha 3a/IHMA NaHe/ Ha BLTPELLHATA CTaHLMA, NPU KOETO K/I0Ya/IKaTa Lie Ce 3aK/I4n n Mo4yaToK p06OTV| n Poceta k rada n Poceta k rada
aBTOMATUYHO.
@ AxTuBaLia BHYTPIWHBOI CTaHLT @ Aktivirajte unutarnju stanicu @ Aktivirajte unutra$nji modul
n nprM CTbNKU MpuCTpiii HeobXiAHO aKTUBYBATK, YCTAaHOBMBLLW Ha/iiHWIA Napob, NepLU HiX HUM MOXHa Byae Morate prvo aktivirati uredaj postavljanjem jake lozinke prije nego sto ga mozete koristiti. Pre aktiviranja uredaja morate da postavite jaku lozinku da biste uopste mogli da ga koristite.
o KOpUCTyBATHCA. : i TP ;
@ AkTviBupaiTe BLTpeLHaTa CTaHUMA eu Q Brza konfiguracija Q Brzo konfigurisanje
Mbpso TpA6Ba Aa aKTMBMPATE YCTPOIICTBOTO, KAaTO 33/13AETe CUrypHA Napona, Npeau Aa 3anouHeTe Aa BUAKE HanallTyBaHHA Slijedite upute na odgovarajucim suceljima. Pratite uputstva na odgovarajucim interfejsima.
M3non3sate yCTPOICTBOTO. [loTpumyiiTech yKasiBoK y BiANOBIAHWX iHTepdelicax. Za pojedinosti protitajte korisnicki priruénik. Za viSe detalja pogledajte korisni¢ko uputstvo.
MoApo6uL AWB. y NOCIBHIKY KOpUCTYBaYa.
@ Bvp30 koHdUrypupaHe
Cnepgaiite MHCTPYKUMUTE HA CbOTBETHUTE MHTEPDENCH.
BikTe Pl 3a ynotpe6a 3a

LIETUVIY EESTI LATVIESU
Diagramos nuorodos Diagramm juhindumiseks Diagrammu atsauces
' v s
Euddvion I$vaizda H Vilimus Izskats

@ 0606vn @ Mikpddwvo @ Kouprti kAjong @ Kouprmi ekAetbwpatog @ Ekranas @ Mikrofonas @ Skambucio mygtukas @ Atrakinimo mygtukas @ Ekraan @ Mikrofon @ Kutsunginupp @ Lukust avamise nupp @ Ekrans @ Mikrofons @ Zvana poga @ Atblokésanas poga
@ Koupri rapakohouBnong @ Kouprti kévtpou kKAjong @ OUpA AVTHETWTTLONG OPOAPATWY @ Stebéjimo mygtukas @ Skambudéiy centro mygtukas @ Derinimo prievadas Tinklo sasaja @ Monitori nupp @ Kdnekeskuse nupp @ Silumisport Vérgupesa @ Monitora poga @ Zvanu centra poga @ Atk|Udo$anas ports Tikla saskarne
Aenadr Siktvou @ TepUATIKO LoXVOG @ Hxeio @ TepUATIKO ouUVAYEPHOU @ Maitinimo gnybtas @ Garsiakalbis @ Pavojaus signalo gnybtas @ Toiteklemm @ Kélar @ Alarmiklemm @ Baro3anas terminalis @ Skalrunis @ Trauksmes terminalis
Snueiwon: Pastaba. Mirkus. Piezime:
© H epddvion Tng cuckeunc Sladépet avéhoya e To povtého. Ma Aemtopepeis mAnpodopies, avatpé€te oty idta tn o Prietaiso iévaizda skiriasi pagal skirtingus modelius. Issamia informacija 2. faktiniame jrenginyje o Seadme valimus varieerub saltuvalt mudelist. Viitab iiksikasjaliku teabe saamiseks tegelikule seadmele. o lerices izskats at3kiras atkariba no modela. Detalizéta informacija attiecas uz faktisko ierici.
GUGKEUH.  Derinimo prievadas naudojamas tik derinimui. e Silumisporti kasutatakse ainult silumise otstarbel. o AtkJadoganas portu lieto tikai atk|tdoganas nolika.
o H B0pa QVTLETdLonG oA UATWY XPNOLUOTOLELTAL HOVO Lo TNV QUILHETGIION ChaAUKTLY.

Kouprmi Napatetapévo ndtnpa Natiote Mygtukas Laikymas Bakstelékite Nupp Hoia all Koputama Poga Turét Pieskarties

"i.' TepUATIONOG KAHONG Niow "i. Baigti skambutj Uzpakaline dalis "i. Lépeta kdne Tagakiilg "i. Beigt zvanu Aizmugure

L‘h ZekAeibwpa €€ anooTdoew MNAfktpo katevBuvong (Mavw Kat apLotepd) L‘h Atrakinimas nuotoliniu badu Krypties klavisas (aukstyn ir kairén) L‘h Lukusta kaugelt Suunaklahv (iiles ja vasakule) L‘h Atblokét attalinati Virziena tausting (augdup un pa kreisi)

::I 086vn MArktpo katevBuvang (Katw ko Se§ud) ::I Monitorius Krypties klavi$as (Zemyn ir desinén) ::I Monitor Suunaklahv (alla ja paremale) ::I Monitors Virziena tausting (lejup un pa labi)

.5. Kévtpo axeiptong kKAfjoewv EruBeBaiwon/Afpn kKAfong .5. Skambu¢iy valdymo centras Patvirtinti / priimti skambutj .5. K&nehalduse keskus Kinnituse/vastuvdtmise klahv .5. Izsaukumu parvaldibas centrs Apstiprinat/Pienemt zvanu

. . . . . ey . . T .

Teppatikd kot kaAwdiwon Gnybtas ir laidai HF Klemmid ja juhtmestik B Terminalis un vadojums
AIN1: Eicodog cuvayeppol 1 AINS5: Eicodog cuvayeppol 5 AIN1: Pavojaus signalo jvestis 1 AINS5: Pavojaus signalo jvestis 5 AIN1: Alarmisisend 1 AINS: Alarmsisend 5 AIN1: Trauksmes ievade 1 AINS: Trauksmes ievade 5
AIN2: Eicosog cuvayeppol 2 AIN6: Elcodog cuvayeppol 6 AIN2: Pavojaus signalo jvestis 2 AIN6: Pavojaus signalo jvestis 6 AIN2: Alarmsisend 2 AIN6: Alarmsisend 6 AIN2: Trauksmes ievade 2 AIN6: Trauksmes ievade 6
AIN3: Eicodog cuvayeppol 3 AIN7: Elcoog cuvayeppol 7 AIN3: Pavojaus signalo jvestis 3 AIN7: Pavojaus signalo jvestis 7 AIN3: Alarmsisend 3 AIN3: Trauksmes ievade 3 AIN7: Trauksmes ievade 7
AIN4: Eicobog cuvayeppou 4 AIN8: Elcodog cuvayeppol 8 AIN4: Pavojaus signalo jvestis 4 AIN8: Pavojaus signalo jvestis 8 AIN4: Alarmsisend 4 AIN4: Trauksmes ievade 4 AIN8: Trauksmes ievade 8

GND: leiwon GND: |zeminimas GND: Maa GND: Zeméjums

Eykatdotoon Jrengimas Paigaldamine Uzstadidana

Yrootnpiletat n emwroiyia tonoBétnon. Yndpxouv Vo Aettoupyieg eykataotaons. Jis palaiko tvirtinima prie sienos. Yra du montavimo rezimai.

Sobib seinale paigaldamiseks. Seadmel on kaks paigaldusreziimi. Atbalsta uzstadisanu pie sienas. Ir divi uzstadisanas veidi.
ToroB£tnon otov Toixo e kouti oUvEeong Montavimas prie sienos su jungiamaja dézute Seinakinnitus harukarbiga Uzstadisana pie sienas ar sadales karbu
1. Avoi&te pua omr otov toixo. H onr mpénet va éxeL Slactdoel; 76 mm (rAdrog) x 76 mm (prjkog) x 50 mm 1. Padarykite sienoje skyle. Skylés dydis turéty bati 76 mm (plotis) x 76 mm (ilgis) x 50 mm (gylis). 1. Tehke seina sisse ava. Ava suurus peab olema 76 mm (laius) x 76 mm (pikkus) x 50 mm (stigavus). 1. Izkaliet siena niSu. Nisas izméram jabat 76 mm (platums) x 76 mm (garums) x 50 mm (dzilums).
(Babog). 2. Jstatykite jungiamajg déZute j angg, padaryta sienoje. 2. Sisestage harukarp seinale I6igatud auku. 2. levietojiet sadales karbu siena izkaltaja nisa.
2. TonoBeTroTe TO KOUTi 6UVSEDNG 0NV O IOV avoifate oTov Toixo. 3. Pritvirtinkite siening montavimo plokstele prie jungtiy dézutés 2 varztais. 3. Kinnitage seinakinnitusplaat harukarpi kahe kruviga. 3. Nostipriniet sienas montazas plaksni pie sadales karbas ar 2 skravém.
3. ZTEPEWOTE TNV MAGKETA TOTOBETNONG OTOV TOiX0 OTO KouTi oUvSeang pe 2 Pideg. 4. Prikabinkite viding stotj prie sieninés tvirtinimo plokstés, jstatydami plokstés kabliukus j vidinés stoties 4. Kinnitage siseruumide kinniti seinakinnitusplaadi kiilge, asetades plaadi konksud siseruumide kinniti 4. Uzkariniet iek3telpu staciju ciesi pie sienas montazas plaksnes, ievietojot plaksnes akus iekstelpu stacijas
4. AVapTHOTE TOV ECWTEPLKS OTABUO oTNV MAAKETA TOMOBETNONG OTOV TOIXO MEPVWVTAG T AYKLOTPAL TNG galinio skydelio angas, kuriy metu uzrakto fiksatorius bus automatiskai uzrakintas. tagapaneelil olevatesse avadesse, mille jooksul lukustuslukk lukustub automaatselt. aizmuguréja panela spraugas; 3is darbibas laika bloké3anas fiksators tiks automatiski blokéts.
e ooy oto miau mhaloto Tov ecutepuod otbuod, émov o umieviowss aobdhions 9 Montavimas prie sienos be jungiamosios dézuteés 9K seinakinnitus harukarbiga 9K Uzstadigana pie sienas bez sadales karbas
* . . . . 1. |kiSkite 2 plétimosi vamzdZius j sieng. 1. Paigaldage seina kaks titiblit. 1. levietojiet siena 2 izpleSanas caurules.
ToroB&tnon cTov Toixo xwplis kouti cuvdeong 2. Pritvirtinkite siening montavimo plokstele prie jungéiy déZutés 2 vartais. 2. Kinnitage seinakinnitusplaat harukarpi kahe kruviga. 2. Nostipriniet sienas montazas plaksni pie sadales karbas ar 2 skravém.
1. TonoBetriote 2 owAVEG EMEKTAONG GTOV TO(XO. 3. Prikabinkite viding stotj prie sieninés tvirtinimo plokstés, jstatydami plokstés kabliukus j vidinés stoties 3. Kinnitage siseruumide kinniti seinakinnitusplaadi kiilge, asetades plaadi konksud siseruumide kinniti 3. Uzkariniet iek3telpu staciju ci ie sienas montazas plaksnes, ievietojot plaksnes akus iekstelpu stacijas
2. Ttepewote TNV MAAKETA TOMOBETNONG OTOV TOXO OTO KOUTL oUVEEDNG K 2 Bibeg. galinio skydelio angas, kuriy metu uZrakto fiksatorius bus automatiskai uzrakintas. tagapaneelil olevatesse avadesse, mille jooksul lukustuslukk lukustub automaatselt. aizmuguréja panela spraugas; Sis darbibas laika blokéSanas fiksators tiks automatiski blokéts.
3. AVOpTHOTE TOV ECWTEPLKO GTABNO oTNV TMAAKETA TOMOBETNGNG GTOV TOIXO MEPVWVTAG T AYKLOTPQ TNG . . . . S
TAAKETAG OTLG UTOSOXEG OTO Tiow TAQLOLO TOU ECWTEPLKOU GTABHOU, OTIOU O UNXAVIOHOG aodAAong n Da rbo p ra dZ 1a n A| ustamine n |_| etosanas uzsa ksa na
KAEWSWVEL QUTOHaTA.
- ' @ suaktyvinkite vidine stotj @ Aktiveerige sisejaam @ lekstelpu stacijas aktivizésana
n :EKLV(L)V.[(XQ Prie3 naudodami jrenginj pirma turite suaktyvinti jrenginj naudodami sudétinga slaptazodj. Enne seadme kasutamist peab seadme aktiveerima, seades tugeva parooli. Vispirms jums ierice jaaktivizé, iestatot spécigu paroli, un tikai tad varat ierici lietot.
@ Evepyoroinon Tou eowTEpLKOU OTABHOU @ sparcioji konfigiracija @ Kiirseadistus @ Atra konfigurésana
O TTPETIEL VAL EVEPYOTIOLGETE TPGITA TN GUGKEUT 0pilovTag vav LoXupd KwSIKS TPGoBacnS PoTol \{ykdykite atitinkamose sasajose pateiktas instrukcijas. Jargige vastavatel !Hdestgl olevaid juhiseid. Izpildie:-t aFtiechgjés saskarnés rgdzamos r!orédj]umus.
UMOPEGETE VO XPNGLUOTOLAGETE T GUGKEUH. I§samia informacil rasite naudotojo vadove. Uksikasju vt kasutusjuhendist. Detalizétu informaciju skatiet lietotaja rokasgramata

@ Tpriyopn puBLLON TAPAUETPWY
AkohouBnote TG 08nyieg 0TI avTioTOKES SLACUVEETELG.
Avatpé€re oto EyXetplbLo XpRong yia AETopépELEG,
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NGLISH
About this Document

o Pictures, charts, images and all other
. , without notice, due other

il Tl gy . - s Sihtes (arenae el 5 KV ore) ke no o, press
or implied.
About this Product

Acknowledgment of Intellectual Property Rights

o which ey ks s otaned o thid et
‘ Any part of the Document, including text, pictures, graphics etc., belongs to Hikvision. No part o this Document ‘Dted, copied, translated,

means without written permission.

* HIKVISION

o Other ”

LEGAL DISCLAIMER
/E MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THIS DOCUMENT AND THE PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE, SOFTWARE AND FIRMWARE, ARE PROVIDED "AS IS” AND
WITH AL FAULTS AN ERRORS- HIKVISION NIAKES NO WARFANTIES, XPRESS O IVPLED, INCLLDING WITHOUT LIVITATION, MERCHANTABILTY, SATIFACTORY GUALIT.OR FINESS FOF A
PARTICULAR PURPOSE. THE USE OF THE PRODUCT Y YOU IS AT YOUR OWN RISK. IN NO EVENT WILL HIKVISION BE LIABLE TO YOU FOR ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR INDIRECT
DAAGES,INCLUDING, AVIONG OTHERS, DAVIAGES FOR LOSS OF BLSINESS PROFT, BUSINEss INTERRUPTION, O LOSS OF DATA. CORRLPTION OF SYSTEV, OFLOSS OF DOCUMENTATION,
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TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED.
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AVISO LEGAL
WEDIOA AXIVA PERWITION POR LA LEGISLACION APLIABLE, ESTE DOCUMENTO Y ELPRODUCTO DESCRTO, CONSU HARDYUARE, SOFTWARE Y FRMIWARE SE PROPORCIONAN AL

TODA ¥ ERFORES',HIKVISION NO OFFECE GAANTIAS EXPRESAS O IMPLIITAS INCLUVENDO, SINLMITACON, 1A COMERCIASLIOAD, LA CALDAD SATIFACTORIA O Lo
A5 PARA UN FIN OETERWINADD, L 50 DEL PROD £5GO. EN NI HIKVISION SERA RESPONSABLE ANTE USTED DE NINGUN DARIO
CONSECOENTE, INCIDENTAL O INDIECTO, INCLUIDGS, ENTRE OTROS, 105 DAROS hOR PERDIDA DF BENEFICIOS COVERCIALES, ITERRUPCION DF LA ACTIDAD COMERCIAL O PERDIOA O oaros,

ORRUPCION DE SISTEMAS O PERDIDA DE DOCUMENTACION, YA SEA POl DE CONTRATO, AGRAVIO (INCLUIDA LA NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDAD POR EL PRODUCTO O D
N EL USO DEL PRODUCTO, INCLUSO S1 HIKVISION HA SIDO ADVERTIDO DE LA POSIBILIDAD DE TALES DAROS O PERDIDAS.
 USTED RECONOCE QUE LA NATURALEZA DE INTERNET CONLLEVA RIESGOS DE SEGURIDAD INHERENTES Y HIKVISION NO ASUMIRA NINGUNA RESPONSABILIDAD POR EL FUNCIONAMIENTO

N OE DATOS DE PRIVACIDAD U OTROS DAROS RESULTANTES DE ATAQUES CIBERNETICOS ATAQUES INFECCION DE
ORTUNA 51 ES N

PLCABLES Y ES EL UNICO ESPONSABLE DE GARANTIZAR QUE SU USO SE AIUSTE A LA LESSLACION

A QUE NO INFRINJA LOS DERECHOS DE TERCEROS, INCLUIDOS, ENTRE OTROS, LOS DERECHOS DE
105 DE PROPIEDAD INTELECTURL O LA PROTECCION DE DATOS Y OTRO’ ERECHOS OF PAVACIDAD: NO UTH ZARA ESTE PRODUCTO FARA NINGUR U0 FINAL PROHIBIO,
INCLUIDO B DESARROLLD G LA PRODUCCION DE ARMAS DE DESTRLCCION MASIA, EL DESARROLLO O LA PRODUCCION DE ARWAS QUIMICAS 0 BOLOGICAS, CUALQUIER ACTIVIDAD EN EL
CONTEXTO R ‘CON CUALQUIER EXPLOSIVO NUCLEAR O CICLO DE COMBUSTIBLE NUCLEAR INSEGURO O EN APOYO DE ABUSOS DE DERECHOS HUMANOS:
N CASD DE CONRUICTO ENTRE ESTE DOCUMENTO ¥ LA LEGISLACION APLICABLE, PREVALECERA ESTA ULTIVA

figuran enla

Este producto s cortesponde,tambidn 1o accesorios suminsrados estin marcados con "CE*,por o tant, as apicabl
AL Dedia R 2014/55/UF, 12 ineetiv EMIC 2014/30/UF 3 Directia Rk 2011/65/U%.

WA municipal sin clasificar n la Union Europea. Consulte la documenacidn del producto para obtener informacicn especiica de la batera. La batera lleva este simbolo, que puede ncui una
letra que indica cadmio (Cd) o plomo (Pb. Para un reciclado adecuado, devuelva la bateria a su proveedor o al centro de recoleccién designado. Para obtener mas informacion consulte
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NINGUNA ACTIVIDAD EN E CONTEXTO RELACONADO CON ALGUN EXPOSIVO NUCLEAR 0 LD DE COMBUSTIBLE NUCLEAR INSEGURO O EN A7OYO DE ABUSOs DE LOS DERECHOS
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ESCLUSIONE DI RESPONSABILITA HAFTUNGSAUSSCHLUSS ZASTRZEZENIA PRAWNE
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O ANCHE QUALOA HIVISION SIA STATA INFORVIATA GELLA POSSBITh D ThLI DANN O PERBITE

‘8 LUTENTE RCONSCE CHE LA NATURA O INTERNET PREVEDE RISCHI DI SICUREZZA INTRINSECI E CHE HIKVISION DECLINA QUALSIASI RESPONSABILITA IN RELAZIONE A FUNZIONAMENTI
'VIOLAZIONE DELLA RISERVATEZZA O ALTRI DANNI RISULTANTI DA ATTACCHI INFORMATICI, ALTRI RISCHI UREZZA SU INTERNET; TUTTAVIA,

mmsm FORNIRA TEMPESTIVO SUPPORTO TECNICO), SE NECE

CCETTA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO N CONFORMITA ATUTTE LE LEGG VIGENTL€ DI ESSERE I SOLO RESPONSABILE DITALE UTILZZO CONFORME,IN PARTICOLARE, LUTENTE £

HE LUTILIZZ0 DEL PRODOTTO NON VIOLI DIRITTI DI TERZI COME, SOLO A TITOLO DI ESEMPIO, DIRITTI DI PUBBLICITA, DIRITTI DI PROPRIETA INTELLETTUAL

RELATIV ALLA PROTEAIONE DE| AT E AT DI IGUAGANT! LA PRNACY NON £ CONSENTITO UTILZZARE CLIETO £RODOTTO pER SCOPI BROIBITI COVE. TAA GLI LT, LA RGDUZIONE 01

ARMI DI DISTRUZIONE DI MASSA,LOSVILLPPO O LA PRODLZIONE DI ARMI CHIMICHE © BIOLOGICHE, QUALSIAS ATTVITA SOLTA IN CONTEST] CORRELATI A ESPLOSIVI NUCLEARI O COMBUSTIB

NUCLEARI NON SICURI O ATTIVITA CHE CAUSINO VIOLAZIONI DEI DIRITTI UMA

SN CASO DI CONFLITTLTRA L PRESENTE DOCUMENTO £ LA NORMATIVA VIGENTE, PREVARRA QUESTULTIVA

W Sy pradoto s e eventua scssson n dotstone sono contrasegnat con | marhio CE* & sona quindl conform e narme europee aronzate wigen i ul s diveta Re
2;

14/53/UE, alla direttiva EMC 2014/30/UE e ala diretiva RoHS 2011/65UE.

La bat

{ E o Ce 3 il presente

FWERN HIVSION UBER O

& SIE ERKENNEN AN, DASS DIE NATUR DES INTERNETS DAMIT VERBUNDENE SICHERHEITSRISIKEN BEINHALTET. HIKVISION UBERNIMIMT KEINE VERANTWORTUNG FUR ANORMALEN BETRIES,
HADEN, DI SICH AUS CYBERANGRIFFEN, HACKERANGHIFFEN,VIRUSINFEKTION ODER ANDEREN SCHERHEISHISKEN I INTERNET ERGESEN. HIKVISON LESTET
/PPORT.

N el
~ SEI WIDERSPRUCHEN ZWISCHEN DIESEM DOKUMENT UND DEM GELTENDEM RECHT HAT LETZTERES VORRANG,

leerte Zubehor sind it CE* daher den geltenden
A RERicmine 2014/53/£0, der EVV-Rkhrini: 2014/30/E0 un der RoHsRihiinie S011/65/£0.
Vewldmmg (EV) 2023/1512 (Batterieverordnung): Dieses Produkt enthlt eine Batterie/einen Akku und ist mit der Verordnung (EU) 2023/1542 konform. Batterien/Akkus dirfen mnemalb

europaischen Normen gema der
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HIKVISION ZOSTALA POING 1OZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH
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'NIEPRAWIDLOWE FUNKCIONOWANIE, NIEAUTORYZOWANE LJAWNIENIE POUFNYCH INFORMACI! LUB INNE SZKODY WYNIKAJACE 2 ATAKU CYBERNETYCZNEGO, ATAKU HAKERA, DZIALANIA
WIRUSOW U5 INNYCH ZAGROZEN DUA BEZPIECZENSTWA W INTERNECIE FIRMA HIKVISION ZAPEVUN) JEONAK POMOC TECHNIGINA W ODPOWIEDNIV CEASE JE2E1BEDAI TO WIMAGANE
UZITKOWNIK 20B0WIAZUIE S DO (ORZISTANIAZ PRODLITU ZGODNIE 2 PRAEPISAMI PRRUMUIE 00 WIADONICSC, 2 65T 2080\l ZAPEWNIENIA ZGODNOSCI UZYCl
N zc

: Ao
UNEGO, WEASNOSCI INTELEKTUALNE LUB OCHRONY DANYCH | PRYWATNOSCI, UZYTKOWNIK NIE BEDZIE ZABRONIONYCH, TAKICH

TAK OPARCOWANI LU PRODUKCIR BRONI MASOWEGO RAZENIA ALEO BRONI CHEMICZNE)LUB B10LOGICENE} ORAE OZIALANIA ZWIAZANE 2 WNBUCHOMYM MATERIALAM NUKLEARNYI,

'NIEBEZPIECZNYM NUKLEARNYM CYKLEM PALIWOWYM LUB LAMANIEM PRAW CZLOWIEKA.

W PRZYPADKU NIEZGODNOSCI

PRIORYTET BEDZIE PRAWO.

Ten produkt | ewentualnie dost
L oace 1n|4/51/(u Rl eayoie FOAROICS VG Svyons S50 o

E. Na obszarze Unil

i
ok duktu. Baterl takie zawierat
Ttery wskazujace na sawarto kadmu (G lub oowiu Pb). Aby zapewne prawidiowy recyling bter, raldy et e Geskoney ok rekosng e panka o Aoy

‘www.recyclethis.info. u\tevmn informazioni sono disponibili sul sito: www.recyclethis.info. { fur spezifist he Hinweise zu Akkus oder Batterien. Batterien/Akkus sind mit diesem Syr
008, ol i Inb Buchstaben Cd fur Cadmiam oder Pb far Fur korrekte: yskat wigce] informacji,
a batera. La bateria i indifforendiati Consultre la prodotta per i batiera s Produk et Kooy s £ ey w spravie odosepians s ks baer | skumuatoréw (2008 or ety w sprvie e bater | skumtorw (2009 Ten
TEL o e i comis (), lome (P & reaie (R Fars u vctod e dovoe I Betans o roveedor o 1 contio e reccbccon desmass P onener s - mat er Batterien und 00 ' tiber Altbatterien und 2009 produkt zawiera baterig, Ktore] nie wolno utylizowat na obszarze Wielkie] Brytani jako niesegregowane odpady komunalne. Aby uzyskat informacje dotyczace bateri, naledy skoraystac 2
informacion consulte: www.recyclethis.info. di raccolta autorizzati. Ulteriori informazioni sono disponibili sul sito: www.recyclethis.info. ﬂ‘. o Vereingien Kongreich nicht als Nt e forspaifische imwese 20 Adusoder Saterie, Der Ak s mit dokumentaci produktu. Bateia jest oznaczona tym symbolem, ktdry moe takie zawiera tery wskazulace na zawartosé kadmu (Cd), Clow (bb) 1 ricd (15). Abv zpewnié prawidiowy
8 2012/19/UE Diectiva WEEE): Los productos que levan est imbolo no pueden esecharse como residuos munipales no clasiicados en l Unidn Europea: P un recicado adecuado, W 2012/19/UE (direttiva RAEE): i prodotti contrassegnati con il presente simbolo non possono essere smaltiti come rifiuti domestici indifferenziati nell'Unione europea. per [0 smaltimento Cadmium, 7b fir Ble oder He
i dovueha o procucto 3 suprveecor s corretto, restituire il prodotto al rivenditore in occasione dell'acquisto di un nuovo dispositivo o smaltirlo nei punti di raccolta autorizzati. Ulteriori informazioni sono disponibil sul sito: thren ortichen Dyrektywa
o consulte: wewrecyclethis nfo e reyclethis.nt W 200978 o und agmmumwkmnm produkte, die mit diesem p odpady komunaine, Aoy apewnic prawidlowy recking ego produkty, ety zwreicgo do e Gosowy by e rownowsinego nowego urzadien's 15
ke an hren artichen oder einer Sie unter odpadow. informac §
Pttty
ADVERTENCIA R AVVERTENZA OSTRZEZENIE
. , ya Que a sobrecarga del in materia. WARNUNG acymi migczy nnymi
« Asegls talar o desmontar el dispositivo. . « Beim unbedingt th\im‘itvm\wdinvm regionie.
), 4 3 scollegs eingehalten werden. Ll
« Si sale humo, 1 a conti . et e paretc oo offe. . g kann. . instalowaniem
Nunca .Se ), . , bevor !, M e
la \dos.) .Se . Wand oder an der ! i 2
relazione a . , Geriche an den Kundendienst serwisowym
PRECAUCION . Ihren Handler oder «Jezeli
e caer Ipes s ATTENZIONE (Wi haften . die o )
2 golpes (de o contrario podria causar dariosal dispositvo) «Non Non nsta uoghi
i. 6 e f ) fric ntos o soggeti 2 mpatt aliimen pud subire danni ACHTUNG PRZESTROGA
hmedo o expongs e Siscinesclectamagnéics ion ) fredai . nicht falen N onen, . '* iach,wkidrych
+Lacubierta <sporls a radiasion! eleromagnetiche itense fibren), ystepuia wibra
dispositivo a provocar un incendio). . 1" . b Kalten, staubigen oder und - (2 a niskimi
Delo cont sin embargo, no es un : ambienti fonti i cal , er urzem, wilgoci | sinym
podrian siciar i Testenl o s : Facendolo, la vernice » . a i wigociy
“Diiice limpiar Ical Sensore potrebbe diminire. . gm rhote # B " Feuer fihren) . takimi " g0 zalecenia
Conservo o Taturo a B dernill (i sagroienie poiarowe)
i C sard L \Sﬂ Glelchmmxwwd die Lebznsdzuerdes Sensurs verkiirzt. - N
T o “Verwenden Si zum Renigen der Innen. trockenes Tuch,
I Fale « Wewnetrane i
Asenden. b Und esk preyp:
TURKGE PORTUGUES PORTUGUES (BRASIL) oz8EK
VASALUYARI EXCLUSAO DE RESPONSABILIDADE LEGAL MASULIVATNI 2IMMAGA OLMASUIK

‘© YORURLOKTEKI YASALARIN [ZIN VERDIGI AZAM GLCUDE BU BELGE VE ACIKLANAN GRON; DONANIMI, YAZILIMI VE URUN YAZILIMI ILE "OLDUGU GIBI" VE "TUM ARIZALAR VE HATALARILE"
'SAGLANIR. HIKVISION SINIRLAMA, SATILABILIRLIK, KALITE MEMNUNIYETI VEYA BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK DAHIL, ACIK VEYA ZIMNI HICBIR GARANTI VERMEZ, URUNUN SIZIN TARAFINIZOAN
KULLANILMASIYLA ILGILI TUM RISKLER TARAFINIZA AITTIR. HIKVISION BU TUR HASARLARIN VEYA KAYIPLARIN OLASILIGI HAKKINDA BILGILENDIRILMIS OLSA BILE 5U URUNUN KULLANIMI LE
BACLANTI OLARAK SSTESME WLAL (Kt DAHI KAKSZ, ORON YOKOMLOLOGO VETA ARKL B SELDE ORTAUAGIGIN 14 DA
Is KESNTIS] Ve kv, (GE KAYBI NEDENIYLE ORTAYA CIKAN HASARLAR DAHIL GZEL, SONUC OLARAK ORTAYA CIKAN, ARIZI VEVA DOLAYLI ZARARLAR ICIN HICBIR
MDA i

W] SARINDIRDIGINI VE HIVISION'IN SIBER SALDIR, HACKER SALDIIS, VIRUS BULASMIAS VYA DIGER INTERNET GOVENLIK FSKLERINDEN
KAINAKLANSN ANORMAL KULLANIML GIZUIK SZINTIIVEYA DIGER ZARARLAR iGN HERHANGI BIR SORUMLULUK KABUL ETMEYECEGIN| ANCAK GEREKIRSE ZAMANINDA TEKNIK DESTEK

WACAGINI KABUL EDIYORS(
=0 URUN YORDRLOKTEKI T VASALARA UYGUN OLARAK KULLANMAYVE KULLANIMINIZI YURGRLUKTEK] ASALARA UYGUN OLMASINDAN YALNIZCA SZIN SORUML OLDUGUNUZU KASUL
EDIYORSUNUZ. OZELLIKLE HERHANGI BIR SINIRLAMA OLMAKSIZIN TAN FIKRI MULKIYET HAKLARI VEYA VERI KORUMA VE DIGER GIZLILIK HAKLARI DAHIL OLMAK UZERE
OCUNCD TARAFUARIN HAKCARINMLAL ETMEVECEK 81 SEKILDE KULLANNIAKTAN 57 SORUMLUSUNGZ 8- URONG) TOPLL M1 SILAL ARIIN GELISTIRIMES VEVA URETIMI KIVYAGAL Vo O
BIYOLOJIK SILAHLARIN GELISTIRILMES| VEYA URETIMI, HERHANGI BIR NUKLEER PATLAYICI YA DA GUVENILIR OLMAYAN NUKLEER YAKIT DONGUSU VEYA INSAN HAKLARI IHLALLERININ
DESTEKLENMES| DAHIL HICBIR YASAKLANMIS SON KULLANI IGIN KULLANMAYACAKSINIZ.
© BU BELGE ILE YURURLUKTEKI YASALAR ARASINDA HERHANGI BIR CATISMA OLMASI DURUMUNDA, YASALAR GEGERLI OLACAKTIR.

o Jsesuarla "CE" bu nedenle RE Direktifi 2014/53/EU, EMC Direktifi 2014/30/€U, RoHS Direktifi 2011/65/EU altinda istelenen gegerl
OyumIssirims Arupa Standsrtonng oygundur
Yonetmelik (AB) 2023/1542 (Pil Yonetmeligi): Bu irin bi pil germektedir ve bu batarya 2023/1542 nolu Yonetmelik (A8) le uyumludur. il, Avrupa Birignde aynstinimanis belediye ati:
B olarak imho e e, e el bl ecnnek i i belgelerne bl i iy (Co) veys kursun 7) lementen csteren harfern e yer laiig b sembolle saretlenist
Dogru bir geridon
U skiadu 52 propisima o bateriama | akumulatorima (pustanje u promet) iz 2008. goine  propisima o otpadnim baterijama i akumulatorima iz 2009. godine: Ovajprojzvod sadri bateriju
Kol s e sme olagat] K nererstant komunai otpa  Ujednenom Keallevstu: P e bl ednmek cn Grn belglrine bakin. i kadmyu (o), krsun (6} e cvo (1)
b

L ferin 'Dogru bi geri dontstm icin pil tedariksinize veya belirlenris toplama noktasina geri gotaran. Daha fazla bilgi
i bk wfecycethi .
A direktifi): Grinl ligi' @ Dogru bir ger yeni bir
5 Sonra It Daha farla bilgi e
-
UYARI

sinma I
o g baglantisinin kesildig

‘@ NAMEDIDA MAXIMA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL, ESTE DOCUMENTO € O PRODUTO DESCRITO, COM O SEU HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, SAO FORNECIDOS “TAL COMO ESTAO” E
COMTODAS AS SUAS FALHAS EERROS". A HIKVISION EXLU), DE FORMA EXPLICTA OU IVPLICTA, ARANTIAS DE, NCLUINDO € SEM LIVITACAO, COMERCIABLIOADE, QUALIDADE DO SO
OU ADEQUACAO A UMA FINALIDADE ESPECIFICA. A SUA UTILIZACAO DESTE PRODUTO € F STAN (VISION SERA RESPONSAVEL PERANTE O
OTIZADOR EV RELACAD A QUAIGUER DANOS ESPECIAS, CONSEGUENCIAS, INCIDENTAR OU INDIRETOS, INCLUNDG, ENTRE OUTROS, DANOS PELA ERDA O LUCROS COMERCIAS
INTERRUPCAO DA ATIVIDADE, PERDA DE DADOS, CORRUPCAO DE SISTEMAS OU PERDA DE DOCUMENTACAO SEIA COM BASE NUMA VIOLACAO DO CONTRATO, ATOS ILICITOS (INCLUINDO
NEGUIGENCA), RESPONSABILDADE PELO PRODUTO OU DE OLTRO MODO) RELACIONADA COM A UTILIZACAO DO PRODUTO, AINDA QUE K HIKVISION TENHAIDO ADVERTIOA QUANTO A
POSSIBILIDADE DE TAS D

UTIIZADOR RECONIECE QUE A NATUREZA DA INTERNET OFERECE RISCOS DE SEGURANCA INERENTES £ QUE A HIKVISION NAO SERA RESPONSABILZADA POR UM FUNCIONANENTO
ANORMAL PERDA DE PRIVACIDADE OU QUTROS DANOS RESULTANTES OF ATAGUES INFORMATICOS, ATAGUES OE PIRATARIA, INFECAG POR VIRUS 0L OLTROS RISCOS ASSOCIADOS ASEGURANGA

NTO, A HIKVISION PRESTARA APOIO TECNICO ATEMPADO, SE SOLICITADO.

© O UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR ESTE PRODUTO EM CONFORMIDADE COM LICAVEIS ASUAUTLACKO € CONFORME A e
APLICAVEL PARTICULARMENTE, O UTIIZADOR € O RESPONSAVEL PEA UTILIZACAD DESTE PRODLTO DE VIODO QUE NAO INFRINJA 05 DIREITOS DE TERCEIROS, INCLUINGO, ENTRE OUTROS 05
DIRETOS BE PUBLICIDADE DIRETO HIEDADE INTELECTUAL OU DE PROTECAO DE DADOS, 0U QUAISQUER OUTROS DIRETTOS E PRIVACIDAD % NAG PODERA UTZA ESTE

sh0
INTELE
PRODUTO PARA GUASGUES UTLIZACOES FVAIS PROIBIONS ICLUINDO 0 DESEANOIVIMENTO 00 PRODUCKO DF ARWMAS OF DESTRUIGAO MACICA DESERVOWIMENTO OU PROBUCAG
UMICOS U ATMAS IOLOGICAS, GUAISQUER ATIVIDADES DESENVOLVIDAS NO AMBITO DE EXPLOSIVOS NUCLEARES OU CICLOS DE COMBUSTIVEL NUCLEAR INSEGURO OU PARA AFORR
ABUSOS AOS DIREITOS
14 CASO DE CONFLITO ENTRE G PRESENTE DOCUMENTO € A LE1 APLICAVEL, PREVALECE ESTA GLTIMA

AVISO DE ISENCAO DE RESPONSABILIDADE

‘® NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA PELA LE| APLICAVEL WARE E FIRMWARE, SAO FORNECIDOS “TAL COMO ESTAO" E
SCOMTODAS A SURS FALHAS € ERROS. A HIKWISION EXCLI, OF roRn Exvumm U LA, NCUNoOEseh uerAng GARANTIASDE CONIERGIABIIDADE, QUALDAE DO SERVICO 0U
ADEQUACAO A UMA FINALIDADE ESPECIFIC/ 0E JMA CIRCUNSTANCIA A HIKVISION SERA RESPONSAVEL PERAI

UG8 £ RELACAD A QUASQUER DANOS ESPECIAT, CONSECUENCIAS, INCIDENTATS O INDIRETOS, ICLUINDD, ENTRE OUTROS, DANOS PELA BEROA DE LUCRDS COMERCIA, INTERRUPGAD DA
ATIVIDADE, PERDA DE DADOS, CORRUPCAO DE SISTEMIAS OU PERDA DE DOCUMENTACAO SEJA COI BASE NUMA VIOLAGAO DO CONTRATO, ATOS IL(CITOS (INCLUINDO NEGLIGENCIA),
RESPONSAGIIDADE PELD PRODUTO OU, D OUTRO MODO, RELACIONADA COM A UTIZAGRO DO 7RODUTO, ANOA QUE A HIKVIION TENHA S0 AVISADA SOBRE A POSSBLIDADEDE A5

20 USUARIO RECONMECE QUE A NATUREZA DA INTERNET OFERECE RISCOS DE SEGURANCA INERENTES £ QUE A HIKVISION NAO SERA RESPONSABILIZADA POR UM FUNCIONAMENTO ANORMAL
PERDA DE PRIVACIDADE OU OUTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUES CIBERNETICOS, ATAQUES DE PIRATARIA, INFECCAO POR VIRUS OU OUTROS RISCOS ASSOCIADOS A SEGURANGA DA

INTERNET. NO ENTANTO, A HIKVISION PRESTARA APOIO TECNICO DE FORMA OPOR
2. USUARIO ACEA UTLIZAR ESTE PRODLTO £l CONFORMIDADE cOM
CONFORMIDADE COM A LEI APLICAVEL, PARTICULARMENTE, O USUARIO € O RESPON:

ONIC UA UTILIZACAO ESTA EM
SAVEL PELAUTILZACKD DESTE PRODUTO DE MODO QUE NAO INFRINIA 08 DIREFOS DE TERCEIROS,
ITRE OUTROS, 05 DIREIT 0 £ 54305 OU QUASQUER OUTROS DIRETOS OF PRVACIDADE. O
USUARI NAO PODERA UTZAR ESTE PRODUTO PARA NENHUM USO FINAL PROIBIO INCLUINDO 0 DESENVOLYIMENTO 01 BRODCAD DF ARNAASOF DESTRUI

IMENTO OU PRODUEAD OE ARMAS QUIVICAS OU BOLGICAS, QUAISQUER ATIVIDADES DESENVOLVIDAS O AMSITO OF APLOSIO3 NUCLEARES OL 0108 OF CONMBUSTIVEL
NUCLEAR INSEGUROS OU PARA APOIAR ABUSOS AOS DIREITOS HUMANOS.
A EVENTUALIDADE DE ALGUM CONFLTO ENTRE ESTE DOCUMENTO £ & EGISLAGAO APLICAVEL A ULTIVIA PREVALECE

oK “CE" e esio, porant VL, Gl prstuo s acesérios formecidos (s alcvel) st marcadoscom " et am conformidad com 0 paes erapeus compaies  aplcivels stados nas Dieas RE
2 Direiva R 2014/53/UE, 2 Dittiva EMC 2014/30/UE, 3 Dirivo RoH 2011/65/UE. 2014/53/UE, EMIC 2014/30/UE € Rots 2011/65/UE.
2023/1542 (relativo s b 2023154 Regulamento (UE] 2023/1542 (regulamento sobre baterias}: este produto contém uma bateri e esté em conformidade com o regulamento (UE) 2023/1542. A bateria rdo pode ser
i Urido Europea. 5 es especi ~ 0 s es especi 3
L e S e eauncs. desona s e 350 ormeceder L b
& formacd abter mas informasbes, acesse: wwwrecyclthis nfo.
0eacordo com s Resulamenms e Baterias e Acumuladores (colocagdo no mercado) de 2008 ¢  Residuos de Baterias ¢ Acumuladores de 2009: Este a ! 009: Este produto
uma Unido. o i. contém uma a sem 30 no Reino Unido. 3 o i
B et aseriopote e simbol,que podrd il nscrioes pors nicar a presena de i (C), chum (), ou mrci (. aareckir o prodtodeforma soscunin Sk, bat 4), Para devol
aa s nformacces, ou Para obter mais informas5
' 2012/19/VE (Diretiva REEE):Os produtos eiminados dequads, devol
S ot a 50 ormdceto 1och Guands JHAURY s No%o SqUBSENS SaUNSEN 30 S1INE SISV dor PO 36 TEAINS S0eAGo5. Frs Ml IoHTAGERS, Conl retome st produlo 3o s fornecedar 1l 3 ComprT U 0% CQIPAMENS GGUIIENE o GeSae 6 ponos e ol desgnade. ard uter s nformagos, acss
o i recyclethisini recycethisnfo

- Gin ez vea fvans mrte <dldnde char i saenmlil ADVERTENCIA
Nt Cinazr kendi regia
oo S bt mangs S Srurok Kot ey
DIKKAT - Certfique s de que.a energa fol dslgoc s dearrtlr o dsmortar o dosi
brakmayin, Ekipman, Tumo ou emitr ~ s
ukdnﬂz ekipmanda hasar olusabilir). corretamente, J
b K maruz — . : o ;
ok
e mekands klanim ADVERTENCIA
brak \ " Nio debe cir
akabiin. em esta
y " " " ¢ f
etkienebil G s é
5 " bir ez kul ?
Lutfe o £ proibido expor =L como, por l A &
Cihazin orijinal neden olabilir. ety WC:S tr dem ocorrer brilhos ou he tudo, de h ), que

afetam {ambémaresisténciadosensor
< Utilze u

da sua regia
poders

' Garanta que a energia tenha sido desconectads anles G gae, nsaler ou desraontar 0 dposiive,

TOMONIDAN RUXSAT ETILGAN MAKSIMAL DARAJADA, BU HULIAT VA TA'RIFLANGAN MAHSULOT, UNING APPARATI, DASTURIY TA'MINOTI VA PROSHIVKAS! “0'Z

MUAYYE MUVOFIQUIK BORASI 1o I e DIV ETMAYDI. MAHSULOTDAN KISHI OZ XATARIGA O't (DALANAD!
HECH QA HOLATOR HIKVISION HECH QANDAY MAKSUS, IDDIY OQIBATL TASODIFY YOKI SILVGSITA ZIVONLARGA, SHU JUMLADAN BOSHOALAR QATORDA SHARTNOMANING BUZIISHI,
QODABUZLARLIK XUSUSAN EMTIYOTSIZLI) MAHSULOTCA N ARLI IDA, YOKI MAHSULOTNI ISHLATISH BILAT KVISION BUNDAY |
VO OISHLAR HACIDA GGOHLANTIRLGAN HOLATO HAVL KOMPAN VA DAROVIADLANIDAGI Y0 GOTISHLAR, MA UMOTLARNING 10/OTILEH, TMLARGA ZARAR YETISHIYOKI HUJATLARNING

0 Lom KETSHIAVOBGAR HSOBLANMAYD!

& SIZ INTERNET TABIAT ICHKI XATARLARNI TAOZO0 QUISHINI ETIROF ETASIZ A IKVISION KIBERHULLI, XAKERUI HUIUM, VIRUS TUSHISHI NATUASIDA U2 BERADIGAN NOODATIY AMALOT,
JAXFIY MA'LUMOTLARNING SIZISHI YOKI , INTERNET XAVFSIZLIGI BILAN BOG'LIQ XATARLAR UCHUN HECH QANDAY MAS'ULIVATNI OZ ZIMMASIGA OLMAYDI;

BIR0 VSN TALABOA GARAS O VAQTIDATEXAIK KONIAK KO' nsmn

2 SIZMAZKUR MAHSULOT AMALDAG! BARCHA CONUNLARGA MUYOFIQ FOYDALANISHGA ROZILIK BILDRASIZ VA MAHSULOT AVIALDAG] GONUNLARGA RIOYA GILGAN HOLATOR TAS

ETLSHIGA MAS UL HISOBUANASZ. AYNIGSA, MARSULOT UCHINGH! TOMORLARNING HUGUGLA EADAN VA SHU $10 CHEKLANAIAGAN TARZDR, GCHIQL HUGUGLAR) ITELLEKTUAL

MULK HOQUGLAR, AXBOROT MUKOTAZASIYOKI SOSHOAMAKF VLK HUGUGLARIGSUZMASOAN TASARRUY FTLISICA IAVOBGAR MSOBLANASE 5280 A

TXQIQLANGAN MAQSAD, JUMLADAN OMMAYIY QIRG'N QUROLLAINI SHLA CHICISH YOKITAORLASH, KINYOVIY YOK! BIOLOGIK QUROLLARN SHLAB CHIGISH YOKI AYYORLASH,YADROWIY

H YOKI XAVFLI YADROVIY YONILG' SIKLIGA ALOGADOR HAR QANDAY FAOLIVAT, YOHUD INSON HUGUQLARIN| BUZUVCHI HARAKATLARNI QO'LLAB-QUVVATLASH UCHI
SHLAYMASUE\NG\I Loz,
o HISOBLANADL

HSULOTNI HECH QAYS!

OF v flayot i, shunga ko'ra, amaldagi 2014/53/EU direktivasi, EMIC 2014/30/€U direktivasi
VS RTIOTHIBSR drechosin sy oigan s uyg un\ashlmlgan Yevmpa Sandortar s mos keld:

) \u mahsulotda feladi Sareya tewropa 1
if o ot e ma' Tooreraca odm
Bt hao BT MR Batoryam o1 Rty e GChun i dher Ok s v BT Goyaring. BELao bercin watre i nfo mamican topon

min
008.igi 2009-yii

T, srlanmagan matsiychicna iico izt i e donan,Saroags od macsusmumt uchun et huiaangscran.Bundoy e ln belglangn areada
S iy ) gt 75 Yo simobo () antuvch a5 . Sataeya 19 sty s Gehu un e Yok, masss Y punkags Goiarig. Bt
Sborden i recycleth o mansidan topéh

201519780 (WEEE drkcasy e o il oelglogan matsulolr Yerop o sarlanan chiani sy fatida it s taiqlangan, Watsulo ('
utlzatsiya ilsh uchun uni muqobi yangi quriimani xarid qish paytida mahaly dilerga qaytaring yoki maxsus yig m punktlarda utiizatsya qiing. Batafsl axborotri wiwwrecyclethis info
o manziidan topish mumkin

-

OGOHLANTIRISH
. elekr y boshga erak
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kerak.

« Agar qurilmadan tutun, hidlar yoki shovain chigsa,
< hg il

: o 50.Emseguic hea wrinmane, (Ruxsatberimagan tamilash yoi texnik xizmat
. ) i vobgartas an olmaymiz)
) DIQQAT
CUIDADO N '
N " fites inoies
9 . issiq (batafsil i chang yoki
: “
‘o exponha & radiagao eletromagnética elevad . radiator bl ik 2o oylash tagqlana
. 3 30 0u a fontes de calor diret: ou radiador, & derd h: & taisir giladi.
: Caso contario,pod e , contudo, oma faa), . i matodan foydal u .
tempo a resisténcia do sensor. 'ying. faar b sodir bo'lsa, rami kerak.

, deve devolver

, serd a o dispositivo 3 fébr o




KAZAKWA

3AHALI MIHAETTEMEAEH BACTAPTY.

‘@ KONAAHBICTAFbI 3AH BAPBIHIUA PYKCAT GEPTEH AFAAVIAA, 6¥1 KYKAT JBHE CUNATTATIFAH @HIM OHbIH ANNAPATTBIK

EHE MM OSATTAPTAMACHMEH <COM KAMNLINIA HGHE CEAPTI AAIMEN HOHE KATECIMEH Yl BTAH, HIKVISION KOMIAHUACH TEREH HEMECE WakabA e,
PAMEEKC, KAMKTTACTBPAMM CATACHS HEMECE ETI MAKCATKA NAPAME ECAMAYA KETLAAK EPLIEAD, oL

FANAIALIIHBSIA B3 MOATTS SOTACHS KAHIA [ B SPEKLE, CATAAPINAN SO, oA aAPrA O i e SYSHECTEN

AR HOTATTYA CEGEN SOTATLN SAKHMIAAY KA, AEPERTERRI MOIATVLIA HYMETEDIN EYSUAV LA HEMECE KIKATTAPRH KOTATYI

KENICIMUIAPT BO/bI T AKKEYSYIBTTA (01 LA YKOITCh A TAT), EIMIE ACTER RROATKEPLAMITER EOTCoH HEVIECE EACKALIA ATTHAVIA KYMA

TATATA YA GAATAHBICTO TITH IKVISION KOMIALVRCIIA OHAAN SAKAMAAPRS I HEVIECE LT AARI BOTATHH ECKEPTITEH SATBANAA A, HIEVISION KOMIAHMACH!

ONMANEL
I3 VHTEPHET ©3 CHNATEI GOTbIHLLA B3IHE ToH KAYINCL CHMATIHIA NOHE ETTEHTIC KMBICKA KARALKTLN AT
KOIOMHA HEMECE KHEEPLIAEYLINA, XAKEPTIN UAEYSIIAAK, BAPYCTI HHOEKUMARAR SOTTAN SACHA A IAPEA chz Sacka nTEPHeT bl
BOTMAFTLNIN HOMLNARACH, AETEHMEN HIKVISION KOMTAACH KAUKET K ARSI TX VAT
& I 61 IV SAPToK KOMIAVLICTATH SAHFA COMKEC TAVWIATAYEA KETICECS MOHE CSA TAVAATAHYbIS S KON ARHICTACB 3408 COKEC ECIYbHA NAYATTH 5OMACH3.
SCPECE 13 G4t OHIVALY LN TAPAT AP KYKOKTAP I SYSBAATI TOPTITTE NAHAANANS A OO ILIAE LEKTENLS, MAPWATAY KUK APUICLS, MATKEPTI MEHLIK
KYKGIKTAPLICL HEMIECE AEPEKTEP KOPFAY HOHE BACKA KYTAIAK TYPATLKYKLIKTAPCLI KAYATTLI EQIACHI. 13 6¥1 GHIA TWAbIM CATIHFAN NAKCATAPTA
1Cb13, OHIH ILIHAE WANTIA KbiPbiT HORTSIH KAPYLIS| WETINIPYTE HEMECE MCAYFA, XUMMANIK HEMECE GHONOTMAI KAPYIIbl KETINIPYIE HE MACAYFA, ATOM

BOMBACHH HAPYEA KATUCTLL XYMbICTAPA HEMECE KAYITCI AP0 OTbl LUKTKAET HEMECE AAM KYKHFIH 5Y392 KOAAY YWIH TAABATAHBAWCH

 OCLI KYMAT MEH KONAHICTAFbI 3AH APACBIHAA KALIITIKTAP BOMFAH HAFBATIIA, COHFLICH] BACHIM BONAR

E . 2 e vs/ey
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A P o peruge Tacraya Gonnai. arEpen par XeTacTn oXapaTT G GXETEPAIaN Kapas, SeTane agia () weece xopracanz (°) Gngper
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CesTINA.
PROHLASENI O VYLOUZENi ODPOVEDNOSTI

PODLE ZAKONA POSKYTOVANY, ,JAK
O 5 VSEMIVADA & CHYBAMI SHOLECNOST HIXVISION NEPOSKYTUTE DN ySLOVNE AN PREDPOKUADANE ZARUKY ZALRNUICI VIO INE PRODERST USPOKOINOU
KVRLITU RGO HODNOST KE FONKRETNIM UCELOVY POUAIVAN TOHOTO PRODUKTL 1 NA VAGE VLASTNI LD, SPOLECNOST HIKVISION ¥ SADNEM PHIPADE NENESE ODPOVEDNOST 24
JAKELOL 2VLASTNT, NASLEONE NAHODNE NEBO NEPFIVIE SKODY ZAHRNUIICT MIMO INE SKODY 2 ZTRATY OBCHODNIHO ZISKU PRERUSEN] OBCHODN CINNOSTI NEBO ZIRATY DAT POSKOZEN
TACE SOUVISLOSTI 5 POUINANIM TOHOTO VIROBKL BE7 OVE KO VZNIC 2 D0VDU PORUSENT SMLOUYY OBCANSKOPRAVNIHO
vnzéwu J(VCETNE NEDBALOST) CI ODPOVEDNOSTI 24 YROBEK, A T0 ANV PRIPADE, 26
N

SFGLEENOST HIKVISON BYLA A MOINOST TAKOVICHTO SX0D NEBO 27

M, 2E IRTERNET SVOU PODSTATOU PREDSTAVULE SKRYTA BEZPECHOST] R & SPOLECKOST HIKVISION PROTO NEPREBIEA AONOU ODPOVEDNOST 24 NESTANDARONI
T CH A A NS DAL DG Kot VA B EANET KD £ CKCRSKEL ULOKL, NAPADENvIEM NEB SKDOH 20 SGBERE T N TERNETOUAMI

BEZPECHOSTNIMI 7Y SPOLECNOST HIKVIION VSAKY PRPAOE POTRESY POSKITHE VCASNOU TECHNICKOU PODPORL]

MAGYAR
Jost vzt

IMENTUM, VALAMINT AZ ITT ISMERTETETT TERMEK SZOFTVERE £S FIRMWARE-JE A TORVENY ALTAL MEGENGEDETT LEGTELIESEBS MERTEKIG ,AZ ADOTT ALLAF L MINDEN
ESETLEGES MIBAIAVAL EGYOTT ALL ENDELKEZESRE" & HIEVSION NEM VAULAL SEV KIFEIEZETT, SEM TORVENY ALTALVELELMEZETT JOTALAST, TOBBEK G201~ o NEM KORLATOZA - A
TERMEK ERTEKESITHETOSEGERE, MEGFELELO MINOSEGERE, VALAN VALO Al MEKET KIZAROLAG SAJAT FELELOSSEGERE HASZNALHATIA. A HIKVISION
SEMMIYEN ESETEN SEMVALUAL L ELOSSEGET O FLE SEMMILYEN KULONLEGES, KOVETKEZMENYES, JRULEKOS VAGY KOPVETETT KAREAT, SELEERTVE TOBBEX KOZOTT ATERMEK
HASZNALATAVAL OSSZEFUGGESBEN AZ UZLETI HASZON ELVESZTESEBOL, AZ UZLETMENET MEGSZAKADASABOL, VALAMINT AZ ADATOK VAGY DOKUMENTUMOK ELVESZTESEBOL EREDG KAROKAT,
TORTENIEN €2 ZERZCDESSZEGES VAGY KAROKOZAS (BELEERTVE VALLALATOT TAJEKOZTATTAK AZ ILYEN KAROK

TKEZESENEK LEHETOSEGEROL.
O TUDMASUL VESz) HOGY A7 INTERNET TERMESZETESOL FAKADOAN REIT KOCKAZATOKAT, £ A HKVISON SEMMILYEN FELELOSSEGET NEW VAULAL A RENDEULENES MUKODESERY
SZEMELTES ADATOK KZATCASACTT, {OKERT, AMELYEKET KIBERTAMADASOK, HACKERTAMADASOK, VIRUSFERTOZESEK VAGY MAS INTERNETES BIZTONSAGI VESZELYEK

OKOZTAK: SR OBEN MR MO VG

M, ZE TENTO PRODUKT BUDE POUZIVAN V SOULADU SE VSEMI PLATRYMI ZAK 2T
CEGISLATVOL. ODPOVIDATE Z0IMENA 24 POUSIVAN PRODUICU Z005BEM: [ Mimku;ul[ pnm n\mcn STRAN, CO ZAHRNUIE MG INE PRAVO NACCHRANL GSOBNOSTI PRAVO
DUSEVNIHO VIASTNICTVINEBO PRAVO N OCHRANU 0SOBNICH UDAIU A nms OUKROWI, TENTO PRODUKT NESMITE POUZIVAT K JAKYMKOLI NEDOVOLENYM KONCOVYM
UCELOM VCETNE VYVOJE C1 VYROBY ZBRANI HROMADNEHO NICENI, 1 CHEMICKYCH 1 BIOLOICKICH ZBRANI NEBG JAKICHKOLI INNOSTTSOUVISEHCICH § IADERNYIMI
P e I A e K Seok
‘« VPRIPADE ROZPORU MEZI TIMTO DOKUIMENTEN A PLATNYMI PRAVNIMI PREDPISY MAJI PREDNOST TYTO PREDPISY.

i poutit, e ora/sEu,
L SICI0L0080 s Smrnite s ot 63/
{ i Natizeni (EU) 2023/1542 (nafizeni o bateriich): Tento vyrobek obsahuje baterii a je v souladu s nafizenim (EU) 2023/1542. Baterii nelze v Evropské unii Ilkwduva! spo\elné s nel?!dénym

(Pb). Za ucelem nebona Daldiinformace i
Podle nafizen o bateriich a akumulitorech (uvidén na trh) z roku 2008 a narizeni o odpadnich bateriich a akumulitorech  roku 2009: Tento vjrobek obsahwz bateri, kterou nelze ve
" 4 (uvidé : . i tery miii

SPITEBA KOMTY YKl TaGawe Gomrinesen. AP TOTay Yl GSTapeAHol MET3Yue Wewece SpHain Hway OpHING OTAI3. Kocomua 9t
Be6-caiThiaH KapaH:

nebona

uiaE iphoer Koponagre CYpUTaIITI TVBMMCTA XU DT TacTas Comain GaTapen Gap BrTpen 1YoastKGTCT XTI QU XPIGTTpAN KapaL
5., Barapen (He) Garapent

obsahovat pismena znacicf kadmium (Cd), olovo (Pb) nebo rtut (Hg)
o

N ELFoGADYA HOGY E27 A TERVIEKE] KZAROLAG AVONATKDZ0 TORVENY! FLOIRASOK BETARTASAVAL HASZNALI, 5 HOGY A VONATKOZ0 TORVENYEKNEK MEGFELELO sz
KIZAROLAG AZ ON FELELGSSEGE. KOLONOSKEPPEN AZ ON ELELOSSEGE,HOGY ATERMEK HASINALATA SORAN 'NE SERTSE HARMADIK FEL JOGAIT, BELEERTVE, DE NELKORL) AT

NYILVANOSSAGRA, SZELLEMI O VEDELMER £8 VLD SZEMIENES ADATORRA VONATKOAO IOGOKRE A TERVEAET NEM SASPNALHATIA TLTOTT CELRA, BELLERTU
TOMEGPUSZITO FEGYVEREK FELESITESET URGY YARTASAT. A VEGYI VAGY BIOLOGIAFEOYVERFK FLESETESET VAGY YARTASAT VALAMINT BARMIYEN, Roanwnsv(szmzs hor New

SIZIONSAGOS NUKLEAT HASADOANYAS CKLUSSAL KAPCSOLATOS TEVEKENYSEGET,LLETE EMBER JOG1 VISSZAPLESEKET TAVICGATO MODON TORTENS FeLHASZNA

ST A e KOZOTTI TEN A7 UTORBI A MERVADO,

(RErimyei, 2014/30/€0 (EMC: iranyel), 2011/65/EU (RoHS i

A (L e tarontal (mennyiben vannak)CE jllssl vannak e, el megfelenek » ovethers rinyelvekben foglt harmonzlt euraisiavinyoknak: 2014/53/£0
el

) . " " . . .

O e o it s orlmadhat adiomot iy soy St (P 1okt beracke. A megielo Qyanasunc
o Tovabbi felaz i

NEDERLANDS
JURIDISCHE DISCLAIMER
DIT DOCUMENT EN HET BESCHREVEN PRODUCT MET BUBEHORENDE HARDWARE, SOFTWARE EN FIRMWARE, WORDEN TOT DE VOLLE OMVANG VAN DE MOGELIKHEDEN DI HET GELDENDE
RECHT BIEDT GELEVERD "ALS ZODANIG" EN "MET ALLE GEBREKEN EN FOUTEN". HIKVISION GEEFT GEEN GARANTIES, EXPLICIET NOCH IMIPLICIET, MET INBEGRIP EN ZONDER BEPERKING VAN
OMTRENT VERKOOPBAARIEID, TEVREDENHEID OMTRENT KIALTEI OF GESCHIKTHED VOOR EEN BEPAALD DO HET GEBRUIK VAN HET PROBUT DOO L s 0P EIGEN sco,IN GEEN GEVAL
15 HKVISON VERANTWOORDELI VOOR SPECIALE BUKOMENDE, INCDENTELE OF INDIRECTE SCHADE, WAATONDER, ONDER ANDERE, SCHADE DOOR W
R VAN SISTEVIEN O VERLIES UAN TIE ONGEACHT OF IT VOORTVLGET UIT CONTRACTBREUI BENADELING (INCLUSIEF NALATIGHELD),
FRODUCTAANSPRAKELTKHEID OF ANDERS, MET BETREKKING TOT IoN TE |saEBRAcHT VAN DERGELIKE SCHADE OF VERLES,
< ERKENT DAT DE AARD VAN INTERNET HERENTE VEIIGHEIDSAISICOS MET 21CH MEE BRENGT. 'WOORDELUKHEID NEEMT VOOR ABNORMALE WERKING,
NACYEXKEN OF ANDERE SCHADE DIE VOORTVLOEI UIT CBERAANVAL HACKERAANVAL VIRUSINFECHE OF ANDERE INTERNETVENLIGHEIDSRISICO'S HIEVISION B1EDT INDIEN NODIG ECHTER
TUDELIK TECHNISCHE ONDERSTEUNING.
RD MET HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCTIN OVEREENSTEMMING MET ALLE TOEPASSELUKE WETTEN EN U BENT ALS ENIGE VERANTWOORDELIK VOO DE GARANTIE DAT UW
T MET DE TOEPASSELUKE NTWOORDELLK DAT HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT GEE!
|Ncws\(r BN ZONDER BEPLRKING F RECHTEN VAN PUBLICITET, INTELLECTUEEL EIGENDOV OF GEGEVENSBESCHERMING EN ANDERE PRVACHRECHTEN, U MAG DIT PRODUCT NET GESRUIKEN
ENIGE VERBODEN EINDGEBRUIK, MET INBEGRIP VAN Di UCTIE VAN MASSAVERNIETIGINGSWAPENS, D ONTWKICEUING OF E PRODLCTE VAN CHEVISCHE OF
BIOLOGISCHE WAPENS, ALE ACTIVITETEN IN HET KAOER VAN EVENTUELE NUCLEARE EXPLOSIEVE
MENSENRECHTENSCHENDINGEN.
‘@ IN'HET GEVAL VAN EEN CONFLICT TUSSEN DIT DOCUMENT EN DE TOEPASSELIKE WETGEVING, PREVALEERT DE LAATSTE.

A 0t procucten, indien van toepassing de meegelevrde secessores, 2 gemarkeerd met “CE"en sande
§ oo Tehtlin 2014/53/20, do EMCichtiin 2014/30/£0, do RorS it 2011/65/EU.

z0als vermeld

3/1542.
ongesorteerd huishoudelijk afval In de Europese Unle. Zie de productdocumentatie voor specifieke informatie over de batteri. De batter] is gemarkeerd me it symbool, dat letters kan

wrobku tento vyrobek fadné recykiujte vracenim svému mistnimu dodavateli, nebo je) alikviduite odevadanim v uréenych sbérnych mistech. Daléi informace naleznete na adrese:

I-< ey

s rdekében vgye vissza az akkumulitort a forgalmazoho, vagy bevatten die cadmium (Cd) of ood (Pb) aanduiden. Lever de battei voor e uise recycing i bil U leverancier of bi een daarvoor aangewezen inzamelpun. Rasdglecg voor meer
Juttassa el i informatie: www.recyclethis.info.
Az elemekr6l s akkumulitorokrd! (forgaloma hozata) sz6l6 2008-2s rendelet, valamint a hulladékelemekrGl s -akkumuitorokrol s2616 2009-es rendelet értelmében: E2  termék olyan ! emacau's 452008
ksumultot tasama, amelet o eves s toreten s Seeiestfatan kool hladeal iamatantan & terméidoiumenticidhan owdb iormiddat il o1 o Kok e battr
ezzel 3 jelzéssel van el w : "
¢ * ‘GEYJ“"BS“ el YUV““" Infe aangewezen inzamelpunt. Raadpleeg voor meer informatie: www.recyclethis.info.
- roduct

v s o3 et b g masinos, ko o yenbrekE bernderiat huen vy s o3 SIS By CHGHeiesen. Tovdh ormAclds eres 0 e by webeldan
wwnwrecyclethis info.

FIGVELMEZTETES

*Veretekerts, eepités, vagy stétsierelés ot mindle énmlalamtsa akésziléket
+Ha  termeket fala vagy mennyezete szrel ogase stabl

it proc
oot een jisterecycling n bl uw plaatelike leverancer bi aankoop van soortgelfke nieuwe apparatuur,of breng he naar dsavoor aangeuezen inzamelpurten il vour
informatie: wivw.recyclethis.
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oiN IMA PERMISA DE LEGISLATIA APLICABILA, ACEST DOCUMENT $1 PRODUSUL DESCRIS, IMPREUNA CU HARDWARE-UL SOFTWARE-UL 1 FIRMWARE-UL SAU, SUNT FURNIZATE ,CA|

AR S YO DEFECTEE s ERORLE FHATSION A OFERA NG GARAN, EXPRESE AL TR INCLO S DA FARK ASE A U, COMERCIALAAREA, AL AN SATIFRCHTORRE
SAU ADECUAREA PENTRU UN ANUMIT SCOP. UTILIZAREA PRODUSULUI DE CATRE DVS. ESTE PE PROPRIUL RISC. IN NICI UN CAZ HIKVISION NU VA FI RESPONSABILA FATA DE DVS. PENTRU NICIUN FEL
DE DAUNE SPECIALE CONSECVENTE, ACCIDENTALE SAU INDIRECTE,INCLUSI,PRINTRE ALTELE DAUNE PENTRU PIERDEREA PROFITURILOR DIN AFACER INTRERUPEREA ACTVITAT AU PERDEREA

RUPTIA SISTEMELOR SAU PIERDE €], Fi RACTULU, DELICT (INCLUSIV NEGLUENTA], RASPUNDEREA PRODUSULUI SAU IN ALT
MOD,IN {EGATURACU UTILZAREA PRODUSULUL CHUAR DACK HIKVISION A FOSTINFORMATA CU PRIRE LA OSBILIATER UNOR ASTEEL OF DRUNE SKU PIEROER!

(OASTETI CA NATURA INTERNETULUI IMPLICA RISCURI DE SECURITATE INERENTE, IAR HIKVISION NUI51 ASUMA NICIO RESPONSABILITATE PENTRU FUNCTIONAREA ANORMALA, SCURGEREA
D INFORMATICONFIDENTIALE SAUALTE AUNE REZULTATE DI ATACURY CIBERNETICE AACURI ALE HACKERLOR, INFECTARLCU VIRUS SAU ALTE RISCUR DE SECURTATE PE INTERNET,CU TONTE
ACESTEA, HIKVISION VA OFERI ASISTENTA TEHNICAIN TIMP UTIL DACK ESTE NECESAT N N
« SUNTETI E ACORD SAUTILZATI ACEST PRODUS N CONFORMITATECU TOATE LEGLE APLICABIL 1 VA REVINE TN INTREGIME RESPONSAGLTATEA OE AV ASIGURA CA UTILZAREA OVS ESTE I
CONFORMITATE CU LEGISLATIA APLICABILA. IN SPECIAL, SUNTETI RESPONSABIL(A) PENTRU TILIZAREA ACESTUI PRODUS INTR-UN MOD CARE NU INCALCA (CLUSIV, DAR
FARA A SE LIMITA LA DREPTURILE DE PUBLICITATE, DREPTURILE DE PROPRIETATE wvmcmm AL PROTECTIA DATELOR S ALTE DREFTUA O CONFIOENTIALITATE O VET UTIZAACEST
PRODUS PENTRU UTILIZARI FINALE INTERZISE, INCLUSIV PENTRU DEZVOLTAREA SAU PRODUCEREA DE ARME DE DISTRUGERE IN MASA, DEZVOLTAREA SAU PRODUCEREA DE ARME CHIMICE SAU
A ORCAROR ACTVTAT I CONTEKTUL ORICARUI EXPLOZBI VUCLEAR S50 AL NI CILL DE PRODUCTIE A UNUICOMBSTIBL NUELEAR CARE NU PREZINTA

=]

TN CAZUL UNOR CONFLICTEINTRE ACEST DOCUMENT 51 LEGEA APLICABILA, ACEASTA DN URWI PREVALEAZA

A s produs s dach este cnul, ccesrile urizatesunt nsenatecu marcajl CE i creptwmare, , enumerate n Directiva
2014/53/UE privind :(hmimznm\ e i, Dt CEM 2024/30/LE 3 it Aok S011/65/UE
Regulamentul (UF) 2023/15

23/1542. Bateria nu pot i eliminat ca deseu
L munichal nesortatin Eeteand Consual focumanags produsul)gentry format specfce despre batee Bters exte o e acect S, e pome mclde e
pentr 3 ndica cadmil (Cd)sou pumiul (P, bentry o nati ula . Pentru mai i
wwwrecyclethis.info.
I conformitatecu Regulamentu din 2008 privi regimul bateilr 5 acumulatorlor (ntroducerea pe iats) g cu Regulamentul din 2008 privnd degeurlede bater o scumultort Aces
 poate at in Regatul Ur pentru informatii satoie. Batera ete
o scet simbal, care puale incude ltere peiry 2 ncica imiol (ca), 5, returnat bateria S Sou 2 un punct
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OTKA3 OT OTFOBOPHOCT

< TO3 AOMENT 1 QTCAHMAT POLYAT,IACANO C HETOBMTE XAAVER, COOTIEP U GHPMYE CE PELOCTASAT TAKMBA KAWBUNTO.CA 1 “C B HEVIABHOCTI U TPELIK 20
WCHMATHATA CTENEH, PASPELLERA OT NPATOXUMOTO SAKOHORATEACTRO, HIKVISION HE AABA HYKAKEM FAPAHLU,VSPUNIHUA IV TOLPASSYPALI CE BKIOUMTENHO 1 GE3 0A Ce

orPANmAsA/.‘lc TPORASAEMOCT, 3AIOBOMTENO KAECTBO WM NPUoR MPEL IPOVKT COBCTBE P HIVISION B KAKED

C/YUAR HE HOC OTFOBO IPAMO BAC3A BCAKAKBH CTEUMATHA, nomfnshmw AR A KOCSEEH LLETW, SXAIOUMTENO HO HE CAM LLET, i

FROMVCHATH NEAATEV, RPELCBARE HAEVBHEC AEAMOCTTA AT, TOBOEAI & CHCTEVIA AW SATYEA HA AORUMEHTALIR, HESABACAMO AT CE TOTHAT HA

IAPYLLELUA 1A 1OTGBO, SAKCHOHAPYLLERA (SIOUMTENHO HEEPEMHOCT), OTTOBOPHOCT B B SHA C TPORVATA WAVO APST HAWIA CBSFALM C SIOTPEBATA WA NPORVNTA,

10PV1 M AKO HIKVISION CA 5/l YBEIOMEHV 34 BBIMOKHOCTTA OT TAKMBA LIETI /1M ATV

‘@ BY1E PASIPATE U MIPVEMATE, U ECTECTBOTO HA HHTEPHET TPEATIO/ATA [IPUCBLIM PVICKOBE 3A CHIYPHOCTTA U HIKVISION HE MIOEMA HHKAKBA OTTOBOPHOCT 3A HEMPABIHA

PASOTA, WSTWANE HAMOBEPWTENHA DAHHIA WAV APYTVLLETH,NPOVSTUALY OT KMEEPATAKA, KAKEPCIA ATAKA, APASA CBHPYCH WIW APSTH CBLP3AHM C WHTEPHET PUCKOBE 34

CHIYPHOCTTA; IKVISION OBAUE LUE PEAIOCTABH HAGPEMEHHA TEXHUIVECKA NOMPKICA AKD CE HATOK!

© BYIE MIPUEMATE A 1 ETCTaME C BCHIKMA NOTORIMY ARG A HOCHTE THHA OTIOBOPHOCT 3A YIOTPEEATA HA TPOZVKTA CHITACHO

nPORYIT HE MOKE A CE nsnonaBA SAASPAENN KPAVHY LIENW, BRIIOYUTENHO 3A PASPAGOTBAHE W/ MIPOMSBOLICTBO HA OFbK/IA 3A MACOBO YHULLIOKABAHE, PRPASOTSAE
M3BOLCTE M4HU OPBIMA, KAKTO M BCAKAKBY AEMHOCTI, CBLP3AHY C AIPEHY EKCTIO3MBH, OACHY RIPEHO-TOPUBHY LKA W
< ChAI i KAKBATO A A4 MO NPOTMBOPELHA MEM Y TOM SOKYMENT W IPAROMMATE 3AKOHM, IOCREHUTE MMAT NPEAUNICTSO

ot g0y - ¢ oo - JocraTe € 1o KO3 St PO “CE 3 CATRTTING C WISXAATE IO SpOTEHC CIGRET, G300 8
(1 gt 01455 oo i I va omachie
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1 IOKYMEHT TA ONIMCAHUI BUPIS 3
Mwonmmww SRS HAAOTCR A YVIOBAY i € TA 43 YA HEROTIKAAIN TA HOMMITKANMIAS FIVISON 1 HABAE WORHI APAKTIY, BHIK ABO OIS SAI.
3 OBMIAEHb, KOMEPLIA AHOCT, SAROBVILLY AHICTS ABO MIPHRATHICTI AR XAPAKTEPOI MET, SHKOPHCTALI BORY BITEVEAETLCH HA GALI BRACII P

mMnAmn S HIVISION HI 5 FHOMY PRSI HE HECE BIATOBIAATHOCTI NEPER K| CTIELAIBHI, 10T BN VTKIA, BRAIOSAIONH, KPIM

5 MOUKORNENIR, Lo BERVTS 10 STPATY KOMEPLIMHORD TPUEYTK, NEGEPHBANIR AL1GHO! ATAEHOCTI ABO BTPATA AL, NCYBANYIR CHCTEM AR STPATH ACKYMIEHTALL,
EBARIIED, i SHACTION NOPAULEN R KORTPAKTY (WBITSHOrO MPABONOVLIEHH (BTSN HEABATIToN BUTOBUAARLHOCTI A BHPIE ARG KL SO, OB TSARMLS
SIKOPICTAHHAM EUPOBY, AGT, 7KLIO KOIMAY HIKVISION NOBIOM/ATA PO VOKIBICTS TAKYX SH/TIS 420 STPAT
2 BUYCBIONITIOETE, LI IPUPOA IHTEPHETY HECE MPUTS PU3VKMA /7R BE3NEKY | KOMTAHIA HIKVISION HE GEPE HA CEGE HIAKO! BIANOBIAA/IHOCT] 3A HEHOPMA/IBHY POBOTY,
STPATY KOHDIAERLITHOCT ABO CELL SEATHY B PESVTMTAT SED ATA. XAKERCoAIX ATAY SAPAIEL BIPSCANI ABO 1 PHSAKIS AR BESTEH & TEPHET OEHAK, KONTAHIA
HIKVISON B PASHEORXIZHO EYACHY TEXHIYHY I

OTONYETEch BAROPACTORVAATA LEH P ¥ SATIOBANOLTI A0 B 1 BY1 HECETE OAIHOOCIBH

SUKOPYCTANR BAPOBY BIATIOB 10 40 SACTOCORYBAHOID SAKOKY. SOKPENIA, S HECETE BLAIOBIIATSHICTe 3A BYKOPCIAI LIOIO SUEO8Y COCORON, AV HE NOPYILYE
eAaA TPET ot BKNNAGHY, BE3 OEMEHE S oAB POSTONOLLEH. AR HTEAEKTATLH BAACHOET T W IPARA LIOR0 KOHBUAEHLUAIOCT, B e ol
BUKOPYICTOBY: 5 A1 5Y/1b-AKOTO 3AEOPOHEHOTO KIHLIEBOTO NPH3HASEHH, BK/IOUAIONM POSPOEKY 41 BUPOBHMLITE 36P01 MACOBOTO SHIILLEHHS, PO3POEKY it
suPoEKHUTE0 mmomso OTOTIA101 360, 59l 7K1 A5 KONTEKCT 105 ASAHONY 3 AREPHOI0 BUEVXO3010 PELOSHTIOND ABO HEEEMEMI M ALEPHIM MANBLAN LUKAOM,
ABO HA TIITPHVIKY M10PY!
oA SRR SVl AKX YEPAHOCTER MK Lt

14MHHIM BUbLLY IOPHAVSHY CUNY MAE OCTAHHE.

L Lo ) «CEy,a romy
) 2014/30/€C 2011fes/ec.

Pernamen (€C) 2023/1542 (Pernament woRO aKywyWTOpis): Lk supib MICTHTS Garapeio, sa SATONIAE swmoram PernamesTy (EC) 2023/1542. BaTapeio He MOWS YTWI3YSaTH o

2 i o

HAE Lo s vaninic o (Ca 300 comi (P 0D Sa6esnewsn paapu DepS3OON Garape, nosepmie S50 saamne
g

@ pirky) 2008

1ZJAVA © ODRICANJU OD ODGOVORNOSTI
‘& DO NAIVECE MJERE DOPUSTENE PRIMJENIIVIM ZAKONOM OVAI PRIRUCNIK | OPISANI PROIZVOD, SA SVOJIM HARDVEROM, SOFTVEROM | FIRMVEROM, ISPORUCUIU SE ,KAKVI JESU" ,SA SVIM
NEDOSTACIMA | GRESKAMIA HIKVSION NE DAJE JAVISTUA, ZRICTA i PODRAZUMIEVANA, UKUUCUJUCI BEZ OGRANICENIA, PRODAINOST, ZADOVOLIAVAI

ENU SVRHU. UPOTREBA PROIZVODA NA VLASTITI RIZIK. TVRTKA HIKVISION NI U KOJEM SLUCAIU NIE ODGOVORNA ZA BILO KOIU POSEBNU, POSLIEDICNU, SPOREDNU LI NEIZRAVNU
5mu ukuuiumtv |SAAED OSTALI, STETU) 2 GUBITAK PORLOVNE BOBIT, PREKID POSLOVANIA I GUBITA FODATAKA, KORUPCUE SUSTAVA L CUBITIA DORUVENTACLE, BL0 TEMEUENO
DI K RENA

GUBITKA,
‘& PRIZNAJETE DA PRIRODA INTERNETA PREDSTAVLIA NEPOSREDNE SIGURNOSNE RIZIKE, | HIKVISION NE PREUZIMA NIKAKVU ODGOVORNOST ZA NEUOBICAJEN RAD, POVREDU PRIVATNOSTI ILI
'DRUGE STETE PROIZASLE IZ KIBERNETICKOG NAPADA, HAKERSKOG NAPADA, HIKVISION CE OSIGURATI
PRAVOVREMENU TEHNICKU PODRSKU AKO JE POTRER!
= PRIHVACATE UPOTREBLIAVATI VA PROIZVOD U SKLADU A SVIN PRIMIENIVINI ZASONINIA| VI STE SKLIUEIO ODGOVORN) 24 OSIGURAVANIE DAJE VASA UPQTREBA U SKLADU &
PRIVUENIIVIM ZAKON U OVOG PROIZVODA NA NACIN KOJI NE KRS PRAVA TRECIH STRANA, UKLIUICUIUCI BEZ OGRANICENJA, PRAVA JAVNOST], PRAVA
G PRAYA PRIVATROST NE SMIVETE UPOTREBLIAVAT OVAJ ROIZVOD. U BILO KOJE ZABRANSENE KRAINE SURAE OKLUC IUE!

'KOJE AKTIVNOSTI U KONTEKSTU POVEZANOM S BILO KAKVIM

RAZVOJ ILl PROIZVODNIU ORUZJA 24 M) 3
NUKLEARNIM EKSPLOZIVOM ILI NESIGURNIM NUKLEARNIM GORIVNIM CIKLUSOM 1Ll U PODRSCI 2LOUPORABI LIUDSKIH PRAVA.
‘+ USLUCAIU BILO KAKVIH NEDOSLUEDNOSTI IZMEDU OVOG PRIRUCNIKA | VAZECEG ZAKONA, ZAKON CE PREVLADATL

o) JCE", te s stoga u skladu s primjenjivim uskladenim europskim normama navedenim u RE Direktivi 2014/53/EU,
L ek & ¢ 5
Uredh (60) 202311542 (ursdba o aterlara: ol prolrvod sa02 batrls | Kiadu o 5 Uredbo (€4) 2023/1542. ot s e mote adiolt o neraavsto!kemunaln otpad y
of Europiolu aterijama. Baterija je oznatena ovim simbolom, $to moze ukijucivati slova za oznacavanie kadmija (Cd) il
lova (Pb) Wratie bateri vite

rema Prptam 1 bere | kumustore (vl ns e 2008 | Poptima i

2009: Ovaj

bateriju koja se ne smije odlagati kao

:‘-" slova za oznatavanie kadmiia (Cd), olova (Pb) ili Zve (Hg). Za pravilnu reciiazu, wratite baterju svom dobavlacu ili na miesto predvideno za odlaganje. Za vide informaciia posietite:

o o0

-:‘ BUPIG WICTHTL GaTapeio, AKY He MOXa YTWNISYSaTH y Benwkili GPMTANT 7K HECOPTOBH NOBYTOB! o 1HOPMALLI0 LIOAD GaTaPET AUS. ¥ AOKYMENTaLIT A0 BUPOGY. BaTapes noMideHa

e, W CHNGONON, RKAE HONE SKIIONGTH BYHOH, WO XG3YIOTs Ha KaroHICTs ke (C), cawro (PD) 300 pry (Hg). LB saGesnesuT paswTuwy NepeposHy Garape, nosepwits
i e

w 200/19/UE " y
A A A A A AN A U AT v b Aty o
o Vwwrecyclthisinfo

2012/18/EC (AMPeKTHBA OTHOCHO OTNBALM OT ENCKTPUSECKD  C7EKTPOHHO 0BopyASaHe /OEEO)): MIPORYKTITE, OTGENR3aMH C TO3M CAMGON, HE MOTAT 72 GHAAT WIXTLPAHH 3AEAHO C
Bumoare omagin o Esponeicun oo 32 A2 GoRE PEWAPaH TABHTHO, TO THOAYT TEAS2 £ GoAe BADHAT Ha MECTHNS ACCT3BUHK NP MIORITAS Ha EXONSANEATHD 1030

Bar
(Cd), onoso 3 ‘Tasw Garepus Tps

AVERTISMENT
! Joca
« Nu conectati mal multe dispositive la un adaptor de alimentare, incs poate genera inc NPEAYNPENAEHME
'« Can il tavan, s fie bine fixat. a /T CBLP3aHM PAINOPEABH BbB BALIMA PETHOH. "
: v 5 (Nune < Voepere ce, npea .
asumam Tntrefinere neautorizate). ~Korero npea Yerpocra
hoor ot ces ey
PRECAUTIE * AKO NPOAYKTHT | it i i (He noemame.
Evitati i I o HeHU W nopapEHKa.)
inorsnt bom covs feaommes oo pamario i .
la P praf sau BHUMAHUE
lumezeald i nu il expuneti la radiatii electromagnetice ridicate. *He i i i i wan
s i St & oxamomnorto o
- Este X o3 5 3 1§ un calorfersau un adistor (gnorana poate provoca perical dencendi). “He i i Tovpae MnepaTypa i crynen, npawnn win
mp resstent senzoru, B i peta o sakpwT0 o o o .
o v  vebule 43 ADCRTIPENGE e MONE 2 A05eA A0 NACHOCEoF NoWaD.
o e o wa
¢ rpeunre ¥
E  Tonosa i
ANk

SRPSKI
‘ODRICANJE PRAVNE ODGOVORNOSTI
© UMERI U KOIOJ JE TO DOZVOLIENO
WA HIKVISION NE DAVE NIAKVE GARANCL, IZRICTE 11 PDDRAZUMEVANE UKIUCUILC), Al NE OGRANICAY ODAE,
DOVOL LI PO MPANLIA HIKVISION NI U KO! € IMATI ODGOVORNOST
PRENAVAMA U SLUCAIU L0 KAKVE POSEBNE POSLEDICNE, SLUCAINO NANETE )| NDIREKTH smz umucwut\ ZMEOU OSTALOG, GUBITAK POSLOVNE B0BI PREKID POSLOVANIAS
‘GUBITAK PODATAKA ILl DOKUMENTACUE, SISTEMISKIH KVAROVA, BILO DA SE ZASNI /ORA, DELIKTU (UKLIUCUIUCI NEMAR), ODGOVORNOSTI ZA PROIZVODA, 1L SU NA'
BRUGINACI VEZANIZA KORISCENIE OVOG PROIZVODA, AR | AKO I KOMPANDA HIKVIION BILA OBAVESTEA O MOGUCNGSTITAKVE STETE 1] GUBITR
POTVRDUJETE DA STE SVESNI DA INTERNET PODRAZUMEVA ODREDENE BEZBEDNOSNE RIZIKE, STOGA HIKVISION NECE SNOSITI NIKAKVU ODGOVORNOST ZA NEPRAVILAN RAD, NARUSAVANIE
PRIVATNOSTI, NITI 22 DRUGU STETU KOJA NASTANE USLED SAJBER NAPADA, HAKERSKOG NAPABA, ZARAZAVANJA VIRUSOM ILI DRUGIH BEZBEDNOSNIH RIZIKA NA INTERNETU; MEBUTIN,
HIKVISION CE PO POTREBI PRUZITI PRAVOVREMENU TEHNICKU
3 SAGLASNISTE DA CETE OVA PROIZVOD UPGTREBLIAVATIU SKLADU SASVI VAZECIA ZAKONIMIA| DA STE ISKLIUCINO V1 ODGOVORN 4 UPOTRESL BROIZVODA USKLAOU SAVAZECIM
ISTITE TAKO DA TO NE NARUSAVA RECIH STRANA, UKLIUCLJUC), ALI NE OGRANICAVAIUC SE NA PRAVA PUBLICITET
T ANE VRIS 200 FODATAKA | SRUSA VA JEEANA A SAVATNOSE, YA, ROV A SIS KGRI Nl ARV ZABRANIENE KR SRE JkLI0EU1 Rt L
PROIZVODNJU ORUZIA ZA MASOVNO UNISTENJE, RAZVO) ILI PROIZVODNJU HEMLISKOG ILl BIDLOSKOG ORUZIA, BILO KAKVE AKTIVNOSTI U VEZ! SA NUKLEARNIM EXSPLOZIVIMA IL| NEBEZBEDNIM
CIKLUSOM NUKLEARNOG GORIVA, IL U VEZI SA FOVREDOM LIUDSKIH PRAVA
© USLUCAIU SUKOBA IZMEDU OVOG DOKUMENTA | VAZECEG ZAKONA, POTONII IMA PREDNOST.

PRIPADAJUCIM HARDVEROM, SOFTVEROM | FIRMVEROM, ISPORUCULU SE , KAKVI JESU” |
JAIUCI SE NA Mueucuosr R

e

{ E 2014/53/EU, Direktivi kompatibilnost 2014/30/EU i 2 2011/65/EU.
Uredba(EU) koja je u skhdu s Uredbom (EU) 2023/154: da se odlazu

[ el :
Kadmijoma (C) i Eve (). Da b bila proving reckirana, ratite bateri dobaviacu e

U skladu sa propisima o baterijama i akumulatorima (pustanje u promet) iz 2008. godine i propisima o otpadnim baterijama i akumulatorima iz 2009. godine: Ovaj proizvod sadrdi bateriju

: Profevadi k odia Evropskoj unil. Da bi bio
i ekt watte vl rsivod oo Gnotens 4 ke shvudrenins move oprema 1 35 e s Mt recHAine VBRI 53 e emacs posethe
info

Fa. kom mogu da se nadu slowne oznike koje GEnaCava)u prisustvo kadmijuma (G, olova (P i 2ve (g Da bi bila pravino recikirana, vrtite bateru dobavljacu 1 Jeodrnesite na 2vaniéno
®
> wwerecyclthis
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UPOZORENJE

 Nemoft poveahati nckolic uredaanajedan adater 2 napajanie, ko s preoperei mte e precie  apl.
spojite sa ficama i
+ Dobro pricvstite ureds ko te g2 ‘montial na 21 plfon.

relevantnim propi

te kabl

SR sopant i et oo )
OPREZ
Izbegavaite da

3 da
vibracijama i potresima (mofete osteti oprem iz nehata).
Nemojte hladnin, prasnjavin i viat
elektromagnetnom zracenu.

trebs iviage.
i i neznanka mok potar).
izvorima bljes Usuprotr B
«Koristte i
é buducu upotrebu. , uredaj treba bala 2 e

NOMIKH ATOMOIKEH EYOTNHE

wm/\orvwmo TRPPCONTA 08 EXOYNY KA <M onex 1z Am\m A TA SOAATAY 1 mstwon am nmm zrrwm, PR HOTHPE, PIVITERAAMBAKOVIENON ENGEIETICA,
MOTHTAZ, IKANOTIOIHTIKHE NIOIOTHTAE H KATAAAHAGTHTAE 1A ZYTKEKPIMENO ZKO! IPOIONTOE A0 EEAZ [INETAI ME AIKH ZAE EYOYNH. ZE KAMIA NEPITTOZH H
VISION AEN FINAY TEYEYNSL ATENANTY A A 1A OTIOATOTE 18K, NGO, FMITAMATI H EVIVEEZHMA, VITEAAMBANOMENGI METASY ARAGN, SAMION T8
ANGAEIA EMHEIPHMATIKGN KEPAON, AAKOIH ENDXEIPHMATKHE AEITOYPTAE  ANAIA BEAOMENGN, KATATTPOOH EYETUMATEN, H ANOACIA TEXVIHPIOIHS, BAZE AGETNSHE EYMBASHE,
KOMPAZIAS (3YMIEPIAAMBANOMENHE THZ AMENEIAZ), EYGYNHE ANOZHMIDEHE MIPOIONTOZ, H AAAQE 110, AKOMH KA EAN H HIKVISION EXE| ENHMEPOGE| 1A THN MIGANOTHTA
TETGION ZHMION 1 A
< ANATNGPIZETE O H QY2H TOY AADKTYOY ENEXEI EITENEIE KINOYNOYE ASOANEIAE KA OTL 1 HIKVISION AEN ANAAVIBANE| YAEMIA EYOYNH [1A M KANONIKH AEITOYPIA, a1APPOH
ATIOPPHTON AEAOMENON H AMEE ZH 0 KYBEPNOENIQEZHS, ENIOESHE NEIPATEIAZ, NPOTBOAH ATIO 10 H AMOYZ AIAMIKTYAKOYE KINAYNOYE ASGAREIAS. QFTOSO,
VISION OA TAPEXE: XA TEXNIKH YIORTHP M, £ OFON TH ZHTHOE!
AOY TOVE ITXVONTES NOMOYS KA EXETE THN ATIOKAEISTIKH EYOYNH NA AIASQANZETE OTI H ANIO MEPOYS A3 XPHIH
BYVIMOPOONETAI M THN IXYOYZA NOMOOEXIA.EKOTEPA,E2TE TEOYNOI 11 TH XPHEH AYTOY TOY 1POIONTO? ME TPOTIO Y AEN MAPASIAZEITA LKAIOATA TP,
/OMENQN ENAEIKTIKA, AIKAIQMATON AHMOEIOTHTAE, AIKAIQMATON NINEYMATIKHE IAIOKTHEIAE H NPOETAZIAZ AEAOME N KAATON 'ATIOPPHTOY. AEN OA
FOION 14 ONOAMHTOTE ATIATOPEYMIENH TENIH APH TYVITEPIAMBAOMENOY TOY PXENATIAO o THE TAPATATE OTAON MAZIKG KATAZTROQI. TV
IXEMAEMIOT 1Tk NAPATOTH XHMIKN H BIOAOTIKEI OPAGN, TYXON APAETHPIOTHTON ET0 NAAIIO MOV IXEZONTA ME OOIAAHROTE EXPHRTICA IYPRNIKL ENEPTEIAE M
WEIMON H11POE YIOETHPIZH NAPABIAZEQN TON ANOPOMINON AIKAIQMATON.
‘© 5E MEPINTOZH TYXON AIENEZEQN META TAPONTOS EITPAOY KAI TH ISXYOYSAZ NOMOOESIAS, [IPOTEPAIOTHTA EXEI H AEYTEPH.

(pol6y Ka - 610 1oXUEL - T rEpEXGEVa eEapuiaTa hépovy T aijuaven «CEv Kk dpa elval GHBLYa e @ wYlovTa 0
o RE S014/53 1 11 ot EMC 20181301 ko GO Rers 300 /3/EE

et vt vl pramod okamom.dovami e o Soveine nove opreme i g5 Sdlotte s miedion. Bredmseni 13 sk 55 e mlorcls Poe
- wwwrecyclethis info

- i i UPOZORENJE
. i instalacjama morsju propisima za elekiriénu v i 50} okalnoj regi.
. i potara
NOMNEPE/KEHHA X
« Excnyaraui ita i ~Kad j potevod ueraden u 4 1 stiop, s mora i rsto prewscen
i i Uslutaju pojave dima, neugodnih miisa i buke kod ¢
. Ureda) nikada
. ioro cni waai ickavane neavaientm poprvkom i oarivarjem)
. 3 i Firecn posGwpaT npHCTD BnacHopys. (M OPREZ
e HeceMO WORHOI BIANOBIAANLHOCTI 3 NPOGENYA, AKI SMHAKIW BHACTIACK HEA0ISONEHOTO DEMOHTY 4 OBCTY OBy GaNHA . ¥ i Joga
udarima (nepostivanje mote uzrokovatioitecene opreme).
OBEPEXHO . hiac
. i, saxauiire i ve i i nosepx, W0 si6pyTS, elektromagnetnom zracen.
any wicus, < t Euvat od kide | viage
. i i . E radijator (nepost i stec
npuctporc), y i . miestima, ),
. anm i senzora
: Tenna,aw.or oirp peuringpoklpca e
npmsecr 70 o) udue * i fojinife
: 2 va repuin o nai] EAaH e oves G hreTe ede Bt e
ayn6n garn
‘ i o Tany; v o
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TEISINES ATSAKOMYBES RIBOJIMO PAREISKIMAS
 KIEK TIK LEIDZIA TAKOMI ISTATYMAI, 15 VADOVAS IR APRASYTAS GAMINYS, SKAITANT JO APARATINE, PROGRAMINE IR PROGRAMINE APARATINE [RANGA, PATEIKIAMI TOKIE, KOKIE YRAT IR ,SU
VIS GEOIMAS, TRIKTIMIS IR KLAIDGIIS.JVONE -HIKVISION NESUTEIKIX J0KIY ASKIY A NUMANOMU GARANTLL, B APRIBOIIN SGATANT TINKANIUMO PREYEAL PAKANAMOS
10 KONKRECIAM TIKSLUI GARANTUAS. 5| GAMIN] N IKA. IMONE ,HIKVISION* JOKIU ATVEIU NERA ATSAKINGA U2 JOKIA KONKRECI/, PASEKMINE,
ATSITIKTINE AR NETESIOGIN ZAUA, [XATTANT B KITA KO, 4 PATITA DEL PRARASTO IMONES PELNO VERSLO VEILOS SUTRKDYMO AR DUOMENY PRARADIMO, SSTEM( SUGROINIVIO A%
DOKUMENTACOS PRARADIVO OEL SUTARTIES pAZEDIIG, CVIINE TEISE PAZEIOINI, L KURO GALIVAPAREIST IESIN] (SKATANT APLAIDUNO ATVELS), ATSAKONIYBES UZ GAMINIUS A%
KITY PRIEZASCIY, SUSUUSIY SU GAMINIO NAUDOJIMU, NET JE1IMONEI , HIKVISION* BUVO PRANESTA APIE TOKIOS ZALOS AR NUOSTOLIU GALIMYEE,
2 Us PRIPAZISTAT, KAD DELINTERNETC POBUD2I0 NOVATOM BUDINGISAUGLIVO ZIS VEIKHIAL It [MONE HIVISION” NepRsivia I0KIO ATSAKOMYBES U2 NEIPRASTA VEIKIIA,
NV AR INFORVACUOS NUTEKEIIIA AR KTA AL, ATINT DEL KISERNETINI ATAKY, PROGRAMIIU ISLAUZIMO, LZKRATO VIRUSAIS AR KITY INTERNETO
SAUGUMUIKYLANGI) RkG: mmu ESANT REIKALUI, [VIONE SUTEIKS SAVALAIKE TECHNINE PAC
N CATANTIS 1Sy TAIKOMIU STATVAL I U2 10, KAD 15 NAUBOIAAS ATTITU TAIKONIUS STATYMUS, ESATE SIMTINAY ATSAKING! TIK 05, YPAC J0S SATE
ATAINGI 2T KD S5 (GANINYS BT NAUDGIAMIAS TAI106 NESUTY PAEEISTOS THEC 1 TEISES, BE APRIBOJIMY [SKAITANT TEISES | VIESUMA, INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES
APSAUGOSIf KITAS PRATUMOTEISE, 1S NENAUDOSITE 10 GAMINIO JOKIES DRAUDZIANIENS TSLANS, SKATANT MASINIO NATKINIIO GINKLY KURIMUI AR GAVIBA
ChEMARIG AR BOLOGINT) CINKLY K AMYBAI, JOKIAI VEKLAI, SUSUIUSIAI SU BRANDUOLINIAIS SPROGMENIMIS AR NESAUGIAIS BRANDUOLINIO KURO NAUDOJIMO CIKLAIS, ARBA
VERUAL BAGRSTAI MOGAUS TES1 PASEIIAS
 ESANT PRIESTARAVIMUI TARP SI0 DOKUMENTO IR TAIKOMO [STATYMO, VIRSENYBE TURI PASTARASIS.

s gaminys i i taikoma, tiekiami priecai, yra paiyméti CE Zenklu, todel atitinka takomus darniuosius Europos standartus, nurodytus radijo ryio frenginiy direktyvole 2014/S3/ES,

L oo sudsnnamum drekwele 301 5/E r e :

[ (ot 09 20010 werk g Siome gamine o batei I s ko Redament (£9) 20291542, Bateros Europos Sjungole egalima Sl kalp nerioty
) ar

OIGUSVASTUTUSEST LOOBUMINE

‘o SEDA JUHENDIT JA KIRIELDATUD TOODET KOOS SELLE RIIST, TARK.

KOO KOIGI PUUDUSTE JA VIGADEGA'. HIKVISION EI ANNA MINGEID OTSESEID EGA KAUDSEID GARANTIISID, SEALHULGAS TURUSTATAVUSE, RAHULDAVA Kvmrssm vm XL EEsMARGes

SOBIVUSE KOHTA. KASUTATE TOODET TEIE OMAL RIISIKOL. MITTE MINGIL JUHUL E| VASTUTA HIKVISION TEIE EES ERILISTE, TEGEVUSEST TULENEVATE, JUHUSLIKE VOl

SEALHULGAS ARIKASUMI KAOTUSE, ARITEGEVUSE KATKEMISE VOI ANDMETE KADUMISE, SUSTEEMIDE RIKKUMISE VI DOKUMENTIDE KAOT:
MUUL POHJUSEL SEOSES TOOTE KASUTAMISEGA, ISEGI KUI HIKVISIONIT O

1A PUSIVARAGA PAKUTAKSE KOHALDATAVA DIGUSEGA LUBATUD SUURIMAS ULATUSES , SELLISENA, NAGU SEE ON" NING

N 5 ETE LEKKE VOI MUUDE KUBER- JA HAKKERIRONNAKUTE,
VIIRUSTEGA NAKATUMISE VOI MUUDE INTERNETI TURBERISKIDEST TULENEVATE KAHJUDE EEST; SIISKI PAKUB HIKVISION VAJADUSE KORRAL OIGEAEGSET TEHNILIST TUGE.

& NOUSTUTE KASUTAVIA SEOR TOODET KOOSKOLAS KOG1KOHALDATRVATE SEADUSTEGA JAVASTUTATE ANUSIKUUIEL SELLE EEST €1 TEE ASUTUS OLES FOHALDATAUA OIGUSEGA
VASTAVUSES. EELKOIGE VASTUTATE SELLE TOOTE KASUTAMISE EEST VIISIL, MIS EI (OLMANDATE ISIKUTE OIGUSI, TA. USTA ISI, INTELLEKTUAALOMAN
B1GUSI V01 ANDIEKATSE. A MUID PRNANTSUSOIGUSY T £ 1M1 SEDR TOODET xAsunDA KEELATOD OTSIARGEL, SEALHULOAS MASSIAVTUS.. KEEVIA YOI ORE VADE VALNTOOTAMISE
VOI TOOTMISE NING MIS TAHES TEGEVUSTE JAOKS, MIS ON SEOTUD MIS TAHES TUUMALOHKEAINE VOI OHTLIKU TUUMAKUTUSE TSUKLIGA, VOI INIMOIGUSTE RIKKUMISTE TOETAMISEKS.

< UISELLE FUMENG! A KOHALONTAVA G1GUSE VAHEL ESIES IS TALES VASTUOLL) KEHTI VIMANE

A W Toode ja sellega assasolevad tarvikud (nende olemasoly krra) on Ce-vstavusmargisega, mis Kinita vastavust Ghtlustatud Euroopa standarctel, mis on oetletud raadioseadmete
direktivis 2014/53/EL,
o ) 2023/154 & Tapset

Maarus (EL)
L ;
o .

Kavowoyi, (EE) 2023/1542 (Kavowopss unatapuov): To rapéy nooldy nepiéyet pmatapia ke ouppiopduveras e tov Kavowops (EE) 2023/1542. H unentapia Sev enupérea va uing (°b). Siekdam, tinkama perdirota, pristatykite | i o gastage
n o1 Pag 2008 m. bty i skumulsory (e | k) relmerta i 2009 . Bteri it skumulaory atie egaments: Same amine yr batri, o ungtinle Kt 2012/19/L (elektri ja elekiroonikaseadmete jsstmete dirktii: selle simboliga tahistatud tooteid ei tohi Euroopa Lidus sortimata olmejastmetena ara visata. Oigeks ringlussevdtuks
10 o 1 va nepy : y . v A 3 . Vi i
Pbiar i -
upova e i W ay0pd) tou 2008 xat tovs 3 2009:To ,
T ‘Texynplwan Tou npoi6vIog. W 2012/19/€S (€E) atlieky direktyval: Siuo simboliu pazymeti gaminiai Europos Sajungoje negali biti Salinami kaip neriuotos komunalinés atliekos. Siekdami, kad 3is gaminys bity tinkamai HOIATUS! _ _ .
S v piec pratapias, H Vo  Rapouoa kaBpiov (Cd), bt naujq ranga, gradinite i ba Salnkite Daugiou nformacios . :
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LATVIESU
Jummsxx s
o e TIESIBU AKTI, §S R SAVU APARATORU, un ORU TIEK

NODROSINATS TADS, KADS I UN AR WIEM TROKUMEAT U KLUDAMY. HIVISION NESIEDS NEKAORS GARANTIAG TEITAS A DOAIAMIAS TOSTAD BT NE T AR PRROOSANL
IERINOSU KVALITAT! VAI PIEMEROTIBU KONKRETAM NOLUKAM. LIETOIOT PRODUKTU, RISKU PAR TO UZNEMATIES JUS. HIKVISION NEKADA GADIJLIMA NAV NEKADU SAISTIBU PRET JUMS NE

PAR KRDIEV! PASIEM ZRITOSIN, NEIAUSIEM VA NETIESEN AUDEIUMIE, TOSTAR ART PAR ZAUDEJUMIEM, KAS SAISTITI AR DARIJUMDARBIBAS PELNAS ZAUDEIUMU, DARIIUMDARBIBAS

PARTRAUKSANU VAI O U 1 VA DOKUVENTACUAS ZAUDEIUML NEATKARIGLNO Th, VA0 PAMIATO LIGUNIA PAR s (TOSTARP NOLAIDIBA),

TOLDISA PAR PRODUKTU VA GIS VS SASTI UKTA LIETOJUMU, PAT JA HIKVISION IR INFORMETS PAR SADU ZAUDEIUMU VA BOJAJUMU IESPEJAMIBU.

<GS ATASTAT KA INTERNETA STIBA PARED? TAMY RAKSTURIGUS DROSISAS RISKLS, UN HIVISION NEUZNEMAS NEKADL ATBILEIGU PAR DARBIBAS TRAUCEIUMIEN, PRIVATUMA NOPLODI VAl

CITIEM ZAUDEUMIEM, KAS RADUSIES KIBERUZBRUKUMA, HAKERL UZBRUKUMA, TOMER HIKVISION NEPIECIESAMTBAS

GADIIUMA SNIEGS SAVLAICIGU TEHNISKO ATBALSTU.

2108 PEKRITAT ITOT S0 PRODUKTU SASKANA AR VISIM PIEMEROUAAJEN TIESTOU AKTIEW, UN 105 PILNISA ATBILOAT AR TO, LALICSU LIETOIUMS ATBILSTU PIEMEROIAJEN Tisiou

AKTIEV, 10[PAS1 S ATBLOAT PAR T, LA S5 PROBUKTS TTU LETOTS, NEPARAPIOT TRES0 PeRsonl

TIESTBAS VAI DATU AIZSARDZIBAS UN CITAS PRIVATUMA TIESTBAS, J0S NEDRIKSTAT IZMANTOT S0 INASA

TZSTRADAANAS VA RAZOSANAS. KIVISKO VAl BIOLOGISKO ERGEU ZSTIAOKSANAS VAI RAZOSANAS, JEBKAOL) CIT DARBISL, KA SAISTITAS AR KODOLSPRAGEIENIERICEM VA NEDROSU

KODOLDEGVIELAS CIKLU, VAI CILVEKTIESIBU PARKAPUMU ATBALSTA NOLUKA.

© PRETRUNU GADLUMA STARP S0 DOKUMENTU UN PIEMEROJAMAJIEM TIESTBU AKTIEM, NOTEICOSIE IR PIEMEROIAMIE TIESTBU AKTI

& ar Radioiekirtu

L 35tk . Jolemrolms ortompeaic ki piederum i mare ar “CE”un e i
014 oLe 1176

' K nesirotus sadiives atk

NORSK
JURDIK INFORUASION

IMENTET OG PRODUKTE ILOG MANGLER, | DEN GRAD DETTE TILLATES AV
GJELDENDE lowen HKVSION Gt wssn GARANTIER, UTTRYKTE EELER UNDERFORSTATTE INKLUDERT U urEn ssenmsnwe SALGBARHET rmznssmmz xvnum EUER EGNETHET FOR
STEMT FORMAL AL BRUK AV PRODU} E PA DIN EGEN RISIKD. HIKVISION ER IKKE UNDER NOEN O

BES
SPESIELE SKADER,FGIGESKADER TILFELDIGE SKADER ELLER INDIREKTE SKADER, INKLUOEAT BLANT ANNET TAP AV FORDIENESTE AVBRUDD.| FORRETNINGSDRIFT T80 AV OATA, SCADRR P
DATASYSTEMER ELLER TAP AV DOKUMENTASION SOM OPPSTAR | FORBINDELSE MED BRUKEN AV DETTE PRODUKTET, UAVHENGIG AV OM DETTE SKIER GRUNNET KONTRAKTSBRUDD,

DANSK
JURIDISK ANSVARSFRASKRIVELSE

I BESKREVNE PRODUKT, INKL. HARDWARE, SOFTWARE OG FIRMWARE, LEVERES | STORST MULIGT OMFANG, SOM DET ER TILLADT | HENHOLD TIL GLDENDE
/GIVNING, .06 FOREFINOES” 0G "MED ALLE EFEKTER OG FEL" HIKVISION UDSTEDER INGEN GARANTIER, UDTRYKKELIGE ELLER UNDERFORSTAEDE,INKL. UDEN BEGRANSNING,
VEDR@RENDE SALGBARHED, TILFREDSSTILLENDE KVALITET ELLER D TIL ET BESTEMT FORMAL. DIN BRUG AF PRO! (GEN OMS

O D10 FOR SATIG8 SKADER, HENDELIGE SKADER, FOLGESKADER ELLER INDIREKTE SKADER, INKL B A ADER 5OM F0LGE AT ORIFTSTAS, DRIFSFORSTYRRELSER
ELLERTAB AF DATA, BESKADIGELSE A SYSTEMIER ELLER TAB AF DOKUMENTATION, UANSET OM DET ER BASERET pA KONTRAKTRUD, SKADEVOLDENOE HANDLINGER (ERUNDER UAGTSOMIHED)
PRODUKTANSVAR ELER PA ANOEN MADE | FORBINDELSE MED BRUGEN T, SELVOM HIKVISION ER BLEVET UNDERRETTET OM MULIGHEDEN FOR SADANT

FORSOVIMELSE PRODUKTFEILELLER ANNET, SELV NAR HIKVISION HARBLIT VARSLET OM AT SLKE SKADER KAN 0PPST

« DU ERKIENNER AT SIKKERHETRISIKOER LIGGER | INTE HIKVISION IKKE TAR NOE ANSVAR FOI NDRE SKADER SOM FLGE

A CIBERANGRER VIRUSANGRED ELLER ANDRE INTERNETTRSIKOER IVIDLERTID Vi HIKVSION LEVERE BEHORIG YEKN\SK smm s NGOVENDIC AN
‘+ DU GODTAR A BRUKE DETTE PRODUKTET | SAMSVAR MED ALLE GIELDENDE LOVER, OG AT DU ER ENEANSVARLIG FOR A FORSIKRE DEG OM AT DIN BRUK SKIER | SAMSVAR MED GIELDENDE B

BRUI

TONER, SPESIFIKT NEVNES AT DU ER ANSUARLIG FOR A BRUKE DET T2 PRODUKTET PAEN MATE SOV KKE KRENKER RETTIGHETENE T TREDJEPARTER: BLANT ANNET RETT TI PUBLISERING,

IMMATERIELLE EIENDOMSRETTIGHETER ELLER LOVER OM DATABESKYTTELSE OG PERSONVERN. DU SKAL IKKE BRUKE PRODUKTET TIL ULOVLIGE FORMAL, SANN SOM UTVIKLING ELLER

PRODUKSION AV MASSEDELEGGELSESVAPEN, UTVIKLING ELLER PRODUKSION AY KIEMISKE 0 BIOLOGISKE VAPEN, ENHVER FORM FOR AKTIVITET KNYITET TIL IERNEVAPEN ELLER UTRYGS
UK AV KIERNEFYSISK MATERIALE ELLER | FORBINDE ESKERETTI(

VIS DET OPPSTAR KONFLIKTER MELLOM DETTE DOKUMENTET OG GIELDENDE LOWERK, ER DET SSTNEVNTE SOM GIELDER.

[ O prdube g s el beressom s md o i ", o averholder Germed d idend Eopise sandrdnesom bskes | drekives 204/,
MC-direktivet 2014/30/EU og RoHS-direktivet 2011/65/EU.
Forordning (EU) 2023/1542 (batteriforordning): Dette produktet inneholder et batteri og er i samsvar med forordning (EU) 2!713/1502 Batteriet kan ikke kastes som restavfall i EU. Se
AL g masonn o o o b Bt ors i
bl (Pb)

E () 2023/1542 (Baery rog). s usmaa,uma ir baterija, un tas a(bHs( el (€5 2023/1542 Sobatr €

S St Lt i, L ) e 55 S Sty Sty s 5 s i, o

ol ;s AT . i
kura var bit burti, kas norada uz kadmuu (Cd), svinu (Pb) vai dzwxudvahu (Hg). Pareizai pavsmdzn nododiet. zkumulamm piegadatajam vai nmad’ a3 sauanznas punk\a Papildinformacilu
Pttt e

W 2012/19/ES (EEIA direktival: izstradajumus, kuri markéti ar So simbolu, Eiropas Savieniba nedrikst izmest ki neskirotus sadzives atkritumus. Pareizai otrreizéjai pirstradel nododiet fo
BRIDINAJUMS ) ) ) ) ) )
A E sy
+Ja pro K uistadits e senas va iestem,friel j3bit tingri nostprinata
. ; A a servisa centru
« Ja prody i feties ar zplatita il ada gadjum neméy et eri ekiem. (Vi nekadu atbildibu par
UZMANTBU

jelStepas asares

Transportasana bez originala

fesainojuma var ferici sabojat un radit papildu izmaksas.

SLOVENGINA
PRAVNE VYHLASENIE O VYLGCENI ZODPOVEDNOSTI
¥ POVOLUJU PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY, SA TENTO DOKUMENT A

{ODUKTE INE SKADER,
. T NDEHOLDER NOBYCGEDE SKKERHEDSRAIC FIVISION PATAGER 518 INTET ANSVAR FOR UNORMAL DRIFT LAKAGE AF PERSONLIGE OPSNINGER ELLER
traNGHED VIRUSANGREB ELLER ANDRE INTERA HIKVISION VIL DOG YDE EVENTUEL TIDIG TEKNISK

oR
ISTA
50 ERKLERER DIG INDFORSTAET MED AT BRUGE PRODUKTET | OVERENSSTEMMELSE MED ALLE GELDENDE LOVE, OG DU ER ENEANSVARLIG FOR AT IKRE, AT DN BRUG OVERHOLDER AL
‘GELDENDE LOVGIVNING. DU ER ISR ANSVARLIG FOR AT BRUGE PRODUKTET PA EN MADE, DER IKKE KRENKER TREDIEPARTERS RETTIGHEDER, HERUNDER, UDEN BEGRENSNINGER, RETTIGHEDER
VEDRGRENDE OFFENTLIC OMTALE, INTELLEKTUELLE EIENDOMSRETTIGHEDER ELLER RETTICHEDER VEDRARENDE DATABESKYTTELSE O ANDRE RETTIGHEDER VEDRORENDE PERSONUGE
i TIL FORBUDTE SLUTANVENDELSER, HERUNDER UDVIKLING ELLER FREMSTILLING AF MASSE@DELEGGELSESVABEN, UDVIKLING ELLER PRODUKTION
R KEMISKE ELLER BIOLOGISKE VABEN, AKTVITETER | DEN KONTERST, DER £ KNYFTET I ATOMBOMBER ELLER USIKKERT REAKTORBIENDSEL LLER SOM STOTFE T OVERTRADELSE Ar
JENNESKERETTIGHEDER,
© I TILFELDE AF UOVERENSSTEMMELSE MELLEM DOKUMENTET OG G/ELDENDE LOVGIVNING GELDER SIDSTNEVNTE.

" der er anfart | RE-direktivet 2014/53/EU, EMC-direktivet

Produktet or
L 200/50/E0 o Rovs-irekivet 2014/65/2L
forodning () 20233532 st forordninger: i og er 2023/1542.

SLOVENSCINA
1ZJAVA © OMEIITVI ODGOVORNOSTI
2 TADOKUMENT N OPISANI ZDELEK € MERI, KI J0 DOVOLIULE VELJAVNA ZAKONODAJ
EN KO Joe, 1N 2 SEMI »OKVARAMIIN NAPAKAD. DRZBA HIKVISON NE FODELIUIE NOBENTH JAMISTEV_TAK ZRECNI KOT IMPLICTAIH N NE DOLOCA OVIDITEV: UsTRezNE
GANJE. DRUZBA HIKVISION V NOBENEM PRIVIERU NE ODGOVARIA ZA KAKRSNO KOLI

END 5 SKODO, NASTALO JARADI HGUBE FOSLOVNEGA DOBICKA, PREKINITVE POSLOVANIA I IFGUBE PODATIOV. GXvAR
LGDNEGA DEANIA UKLIUCNO 2 VALOVARNOSTIO), ODGOVORNOSTIO 2 IZDELEK AL KODO NASTALD U 2VER Z UPORABO TEGA
1ZDELKA, TUDI CE JE BILA DRUZBA mmsuuw (OBVESCERA O MOINOS 1 TAKE SKODE
‘@ STRINJATE SE, DA INTERNET SAM PREDSTAVLIA VARNOSTNA TVEGANJA, IN DRUZBA HIKVISION NE PREVZEN NIE
SEONI PODATHOV AL DRUGO SHODO, ASTALD ZATADI KBERRETSKEGA NAPADA, NAPADA HEKERIA, OKUZBE £ VIRUSOM AL DRUGH INTERNETHIH VARNOST TVEGANS KLIUS TEMU P
'DRUZBA HIKVISION PO POTREBI NUDI PRAVOCASNO TEHNICNO PODPORO.

z
§
13
83
§
3
g
E

3 STRINIATE S, DA BOSTE ZDELEK UPORABLIALIV SKLADU 2 VELIAVNO ZAKONODAIO I\ DA STE SAVI ODGOVORN, DA BOSTE IZDELEK UPORASLIALNANACI, KLIE SKLADEN 2 VELIVNO
N TAKO STE ODGOVORNI, DA BOSTE [ZDELEK UPORABLIAL NA NACIN, KI NE KRSI PRAVIC TRETIH OSEB, VKLIUCNO S PRAVICAMI JAVNOSTI, PRAVICAMI INTELEKTUAL
TRINE IN PRAVICAMIZA VAROVANIE PODATKOY I DRUGIMI OSEBNINT PRAUICAMI, A NE OMEJENO NANIE TEGA HIDELKA NI DOVOLIENG UPORABLIAT 24 KATERO K0U G PREPOVEDANIH
UPORAB, VA /EM AL PROIZVODNIO OROZ) (02ICNO UNICENJE, RAZVOJEM ALI PROIZVODNIO KEMICNIH OZ. BIOLOSKIH OROZ), VSEMI DEJAVNOSTMI, POVEZANIMI Z

JEDRSKIMI EKSPLOZIVNIMI TELES| ALI NEVARNIMI JEDRSKINII GORILNIMI CELICAM OZ. A 2LORABO CLOVEKOVIH PRAVIC.

& V PRIMERU NESKLADIA MED TEM DOKUMENTOM IN VELIAVNIMI PRAVNINAI PREDPISI VELIAIO SLEDN
Ta izdelek in priloteni dodatki (ce s0 na volio) so oznateni z oznako CE in 5o tako skiadni 2 streznimi usklajenimi evropskimi standardi, ki jih navajajo Direktiva RE 2014/53/EU, Direktiva
EMC 2014/30/EU in Direktiva RoHS 2011/65/EU.
Uredba (EU) 2023/1542 (Uredba o baterijah): Ta izdelek vsebuie baterio in je v skladu z Uredbo (EU) 2023/1542. Baterije v Evropski unij ni dovoljeno odvreéi med nesortirane komunalne

Y STAVE KD SU" 5O VSETKIMI PORUCHANI A CHYBAWI SPOLOCNOST HIKVIION NEPOSKYTUIE ZIADNE VYSLOVNE AN IREOPOKLAOANE ZARUICY ORRENI INEHO VRATANE
REDANOST, SPOKDITVEI KVALTY ALEBO VHODNOSTINA KONKRETAY UCEL POUZVANI PRODUKTU A VASE WASTHE k0 Spoloc
Vel ZIADNE 050 RSLEONE, NAHODNE € SKODY, OKREM

UM

VAU TECNICK)
v 5O VSETKYMI PRISLUSNYMI ZAKONMI A NESIETE VYHRADNU ZODPOVEDNOST 74 ZABEZPECENIE, ABY STE PRODUKT POUZIVALI V.

. OBVLALT 20BPOVEON ZA POUZNANIE TORTO PRODUKTY S7OS00M, KTONY NEPORUSUIE PRAVA TRETICH STrAf, OKREW! INEHO PRAVAPUBLICT,
PRAVA NA OCHRANU UDAJOV A INE PRAVA NA OCHRANU SUKROMIA. TENTO PRODUKT NESMIETE POUZIVAT NA ZIADNE ZAKAZANE UCELY VRATANE WWVOIA
L OGICKICH Z8RANT, AKICHKOLVEK AKTVT Y SUVISLOST! S AOUKOLVER JADROVOU
'WBUSNINOU ALEBO NEBEZPECNYI CYKLOM JADROVEHO PALIVA, ALEBO NA PODPORU ZNEUZIVANIA CUDSKYCH PRAV.

© V PRIPADE AKEHOKOLVEK NESULADU MEDZI TYMTO DOKUMENTOM A PRISLUSNYMI PRAVNYMI PREDPISMI MAIU PREDNOST PRISLUISNE PRAVNE PREDPISY.

Tento viroby « LCE" takde si normami uveden
L radiovych zariadeniach 2014/53/E0, v o Spskym) d
ariadeniach 2011/6S/E0

- ’ i K indeholde bogsta af
i: ! b lglengellg p& markediet) 2009 3 { kadmmm (Cd) eller blv (Pb). Mzd hanbl\k P kurrekt xenhvug skal du aflevere batteriet m dm \everandur eller til et dertil indrettet indleveringssted. anr yderligere oplysninger se:
“usks, bokstaver for 3 indikere at det inneholder kadmium (Cd), bly (Pb) eller kvikksolv (Hg). Batteriet skal returneres for resirkulering, enten til en forhandler/leverandor eller il et godkjent i info.

tiakssted. For mer informasion, se wwwrecyclethis.nfo Iht 008 og bester o ma derfor
w = Findspecifikke opiysing ol som kan
b 2 e 4. nderoldebogstater dernicre ol af k() bl () ler ol (). e Y eler
-
W 2012/19/e0 (WEEE mmknvﬂ] Pmnukmv dev er maerket med dette symbol, kan Med henblik aflevere
ADVARSEL 5 produkiet t din lokale o
. ainokale region. -
i ® for du kabler, ADVARSEL
. veg ellr under e tak, m3 enheten i <l drit af ait
« Hvis o gy ra enheten, ki Ioalomyide.
. det skal, (Vi har ikke hels for Pt fare for brand.
M ) i afbrudt, eer il
. Enhzdm , s den iloftet
FORSIKTIG v rog, lugt eller st ud
* Enheten mi stot, og den m4 ikke: * Unngd P (Vi patager os. or r, der er
i ka fmévsagel af uautoriseret reparation eller vedligeholdelse).
d'& e nar Kalde, stovete eller fuktige seder,
ADVARSEL
: sm.;d,mm forenders bk sl holdes motrogn o fuighet: “Enheden Undy o
Tov ventilasio . o0 Magends vervaceie ko rrge e i emeden
. (dette er ke en ei pa Placer ke enhecen pa steder enheden),kulde,stov eller fugtighed. Udsae ikke enheden for hoj
levet elaromagneti g
+ Bruk en myk og o ke e dmklet il énheden tl ndendsrs brug or resnon st
oo oning ol fek ( an
fore 1 skade pa enheten og ekstrakostnader : e en fef),
« Brug en blod o tor ud il indvendi 0
s der opstar fel.

SVENSKA suom

JURIDISK FRISKRIVNING VASTUUVAPAUSLAUSEKE ( )

.  TAMA ASIAKIRJA 1A KUVATTU TUOTE (SISALTAA LATTTEISTON, OHIELMISTON 1A LAITEOHIELMISTON KINE VIKOINEEN 1A

£ DEN UTSTRACKNING SOM TILATS ENLIGT TLLAWPLIG LAGSTITNING TLHANDAWALS gg;;;ggm;y;v?sfg,ygg;f;g;‘g:;:;ggmgzixﬁ,::;i?,;"';“&ip;ﬁm:z‘ SOVELLETIAVAT LA SEN ST TRISON 1 ANNA STAH NIMEENOVIASIA hs EPRSUORA TARUITA MOKAAN LUKIEN NAIN €O ENKAAN RSO TUMATA, MYATKELPOISUUS.

A D T B B T O B R Tho o TYVDYTTAVA LAATU TAI SOVELTUVUUS TIETTYYN KAYTTOTARKOITUKSEEN. TUOTTEEN KAYTTO ON TAYSIN OMALLA VASTUULLASI HIKVISION E| OLE MISSAAN TAPAUKSESSA VASTUUISSA SINULLE

o A IS N A DA TR LA A AA O VIR TOEL A Ao AN FOLIDRAGR ELLER INOREIA SKADOR, e SLARD ANNAL MISTAAN TUOTTEEN KATTAMISEEN UITTYVISTA ERTYISSTA SELRAAMIUSELISISTA TAAATTONISTA TA EPRSUORISTA VAHINGOISTA, MUGAAN LUKEN MUIDEN USAKS IKETOMNAN

SKADESTAND FOR FORLORAD AFFARSVINST, VERKSAMHETSSTORNING, FORLUST AV INFORMATION ELLER DOKUMENTATION, OAVSETT OM DETIA BASERAS A AVTALSBROTT, ATALBAR HANDLING IIKETOIMINNAN KESKEYTYMINEN, TIETOJEN MENETTAMINEN, JARIESTELMIEN VAHINGOITTUMINEN, DOKUMENTAATION MENETTAY IMATTA SIITA, ONKO

2O ACCEPTERAR ATTINTERNET TLL SN NATUR INNEBAR INBYGGOA SAKERHETSRISKER OCH HICVISON TARINGET ANSUAR FOR ONORMAL ANVANONING, INTEGRITETSLACKAGE ELER ANDRA

ORSAKAS AV CYBERATTACKER, HACKERATTACKER, VIRUSANGREPP ELLER ANDRA SAKERHETSRISKER SOM AR FORKNIPPADE MED INTERNET. HIKVISION KOMMER DOCK ATT
mmwmn/&m LAMPLS TEKNISK SUPPORT O

NVANDA DENNA PRODUKT | ENLIGHET MED ALL TILLAMPLIG LAGSTIFTNING, OCH DU AR ENSAM ANSVARIG FOR ATT SAKERSTALLA ATT DIN ANVANDNING

SSTAMMER P RISV RIG FOR ATT ANVANDA PRODUKTEN PA ETT SADANT SATT ATT DEN INTE INKRAKTAR PA NAGRA RATTIGHETER SOM
AGS AV TREDJE PART, INKLUSIVE UTAN BEGRANSNING, RATTEN TILL PUBLICERING, IMMATERIELLA RATTIGHETER, SAMT DATASKYDD OCH ANDRA INTEGRITETSRATTIGHETER. DU FAR INTE ANVANDA
PRODUKTEN FOR NAGRA FORBIUDNA SLUTANVANDNINGAR, INKLUSIVE UTVECKLING ELLER PRODUKTION AV MASSFORSTORELSEVAPEN, UTVECKLING ELLER PRODUKTION AV KEMISKA ELLER
BIOLOGISKA STRIDSMEDEL, ELLER NAGRA AKTIVITETER SOM AR RELATERADE TILL NUKLEARA SPRANGMEDEL ELLER OSAKRA NUKLEARA BRANSLECYKLER, ELLER SOM STOD FOR OVERGREPP AV
MANSKLIGA RATTIGHETES
1 DE FALL INNEHALLET | DOKUMENTET STAR | KONFLIKT MED TILLAMPLIGA LAGAR, GALLER DE SISTNAMNDA.

INEN, LI N KES IPPU
ISEESSA SOPIMUSHIKKOMUS, VAHINKO (MUKAAN LUKIEN HUOUMATTONRUS). TUOTEVASTUD T MU, VAKIA HIRVISONILE OLS MOITETTU NAIDEN VAINKOIEN T MEETYSTER

MAHDOLLISUUDESTA.

‘& HYVAKSYT, ETTA INTERNET SISALTAA LUONNOSTAAN TIETOTURVARISKEIA, EIKA HIKVISION OLE VASTUUSSA EPANORMAALISTA TOIMINNASTA, YKSITYISTIETOJEN VUOTAMISESTA TAI MUISTA

VAHINGOISTA, JOTKA JOHTUVAT TIETOVERKKOHYOKKAYKSISTA, HAKKERIHYOKKAYKSISTA, VIRUSTARTUNNASTA TAI MUISTA TIETOTURVARISKEISTA, MUTTA HIKVISION TARIOAA TARVITTAESSA

WITAMAAN TATA TUOTETTA KAIKKIEN SOVELLETTAVIEN LAKI 51 NOUDATTAA SOVELLETTAVAA LAKIA,
om Emmsssn VASTUUSSA TAMAN TUOTTEEN KAYTTAMISESTA smmzm TR, EHA RATO 11K KOLMANSIEN OSAPUOLTEN mxzuKsm MUKMN LUKIEN MUTTA NAHIN

, JULKAISUOIKEUS, IMMATERIAALIOIKEUDET TAIT JUUT YKSITYISYYDEN SUOJAT. SINI (OLE LUPAA KAYTTAA TATA TUOTETTA MIHINKAAN KIELLETTYYN
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